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ЧАСТЬ 1. ПОСТАНОВКА ПРОБЛЕМЫ

1.1. Общие сведения об исследуемой территории 
и состояние исследований.

Для изучения топонимической реконструкции приро­
допользования и в ы я в л е н и я  к а р а ч а е в  о-б а л- 
карской топонимической системы автор использовал мате­
риал многих горных районов, но в своей работе ограничился 
конкретно территорией горных обжитых районов Северного 
склона Главного Кавказского хребта в пределах Карачаево- 
Черкесской и Кабардино-Балкарской Республик, где рас 
прострапены карачаево-балкарские географические назва­
ния.

Ниже приводим сведения о природных условиях, крат­
кой истории Карачая и Балкарии и карачаево-балкарском 
языке.

Географическое положение, территория, границы и по­
верхность. С запада па восток протяженность территории 
Карачая и Ба.лкарии по Кавказским горам составляет более 
350 км; па западе — от горы Ахмат Къая, на востоке до 
вершины горы Сукан-Башы у границы с Севорной Осетиех!. 
С севера на юг ширина этой зоны более 100 км. Къарачай 
расположен на Западном, а Балкария на Центральном Кав­
казе по соседству, в верховьях рек Кубани, Кумы, Малки, 
Баксана, Чегема и Черека. Географическое положе­
ние и разнообразие рельефа создали здесь чрезвычайно бо­
гатые природные ландшафты.

Территория, занятая в настоящее время Карачаем и 
Балкарией, примерно равна 18 тыс. кв. км. Карачай и Бал- 
кария на юге граничат по Главному Кав1сазскому хребту с 
Грузией, на востоке — с Северной Осетией, на 
западе с Краснодарским краем, а северные территории че т­
ких границ на сегодня не имеют. Поверхность гористая: 
возвышается высочайшая гора Кавказа — З.льбрус (Мннги- 
Тау — 5642 м н. ур. м.) и к востоку от нее также расположе­
ны пятитысячники: Коштан-Тау, Дых-Тау, Мижирги, Шха- 
ра и др.

Геология и полезные ископаемые. На территории Ка­
рачая и Балкарии можно встретить отложения всех геоло­
гических возрастов. Примерно 200-220 млп. лет назад Кав­
казской горной страны не существовало, здесь бушевали 
воды океана Тетис. Современную форму рельефа она прио­
брела в эпоху альпийского горообразования. Кавказ — мо-
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лодая горная страна.
В геологическом отношении в районе выделяются три 

зоны:
1) северная — равнинно-холмистая, где в основном разви­

ты третичные или совсем молодые отложения;
2) средняя — предгорная, где залегают породы мелового и 

юрского периодов;
3) южная — районы Бокового и Главного Кавказского хреб­

тов, где распространены в основном древние докембрий- 
ские и палеозойские породы.

Наиболее древние породы — палеозойские (им 600 млн, 
лет) выходят на поверхность как в осевой части Главного 
Кавказского хребта, так и на его северных склонах. Это, 
главным образом, различные кристаллические сланцы, об 
разовавшиеся из осадочных , вулканогенных и магматиче­
ских пород в течение многих миллионов лет под воздей­
ствием высоких температур и давления.

Геологическим строением территории предопределено 
размещениэ полезных ископаемых. Так, в северной ее части, 
основными ископаемыми являются нерудные ироительные 
материалы. С середины XIX в. ведется добыча каменного 
угля близ г. Карачаевска, залежи которого встречаются на 
отрогах Скалистото хребта (Акъ-Къая) и южнее — Толсто- 
бугорское (в Урупском районе) и в бассейнах р.р.: Мара, 
Къылиян. Каменный и бурый уголь — у поселка Быллым 
(в Баксанском ущелье), Шильтракское месторождение в 
бассейне р. Гестенти; в урочище Акътопракъ в Чегемском 
ущелье; каменный уголь также встречается в междуречье 
Малки (Балыкъ) и Мушт, в верховьях р. Тызыл (бассейн 
р. Кенделен).

В исследуемом районе из полезных ископаемых име­
ются значительные запасы рудных месторождений. Молиб­
ден и вольфрам — близ города Тыр11ыауз в бассейне р. 
Баксан и в верховьях р. Аксаут — исток р. Малый Зелен­
чук; близ Тырныауза есть олово и сурьмяно-свинцовые 
руды. Медный колчедан — в бассейнах р.р. Уруп, Большая 
Лаба и в междуречье Баксана и Чегема. Железная руда — 
в верховьях р. Малки у селения Хабаз; здесь есть также 
хром и никель. Золотые запасы Карачая и Ба.якарии изве­
стны в бассейнах рек Малки (Балыкъ), Мушт, Хасаута—при­
тока реки Балык, Баксан, Чегем, Теберда, Уруп п Большой 
Лабы, Из нерудных полезных ископаемых в регионе — бо­
гатейшие запасы мрамора в бассейне р. Теберды, гранита



в верховьях рр. Малки, Черека—Балкарского, Черека-Бе- 
зенгийского, Кубани, Теберды; в Приэльбрусье: базальты, 
липариты; а андезиты — близ г. Карачаевска и в Приэль­
брусье. Имеется вулканическая пемза и пепел, мраморовид­
ные известняки, ila плато Бийчесын есть барит, охра, су­
рик. Месторождения гипса — в Чегемском и Кубанском 
ущельях.

В различных районах обнаружены запасы огнеупор­
ных глин, сурьмы, фосфоритов, бокситов, мышьяка и т. д.

Климат. Особенности климата Карачая и Балкарни 
определяются их географическим положением, близостью 
Черного моря, сложностью и разнообразием рельефа. Мож­
но выделить климатические пояса, во многом совпадающие 
с природными зонами.

С севера до отрогов Пастбищного хребта — умеренно 
кошинентальный климат. Его формируют в основном се­
верные II северо-восточные воздушные массы. Здесь сред­
негодовая температура составляет - 9°С, среднегодовое ко­
личество осадков —520 мм. Для этой части характерно 
сухое, жаркое лето со средней температурой ■ ' 20 С (изред­
ка максимальная температура достигает -Ь 40°С).

Заморозки начинаются здесь в конце сентября, а за­
канчиваются в начале апреля. Среднеянварская температу­
ра —-1,2°С, минимальная достигает —39°С. Зима малоснеж- 
ная.

Для нпзкогорной и среднегорной части (на высоте 800 
-1200 м) характерен умеренно-теплый климат. Б этом по­

ясе среднегодовая температз'ра воздуха составляет Ч-8— 
9'С, максимальная доходит до - 38"С, минимальная до 

—34 ̂ С, средняя зимняя температура воздуха —3—4°С, сред­
негодовое количество осадков равно 650—700 мм.

В средпегорной зоне климат умеренно-влажный. Здесь 
на невысоких плато, в межгорных котловинах, расположен­
ных па высоте 1200—1300 м н. ур. м. в формировании ми­
кроклимата велика роль Скалистого и Бокового хребтов. 
Они служат надежной защитой от холодных ветров и ту­
манов, проникающих с северо-востока и юго-запада. В этом 
поясе находятся туристические центры Приэ.льбрусья, 
Центральной и Восточной Балкарии, Домбая, Архыза и ку­
рорта Теберды.

Для этой зоны характерна высокая интенсивность сол­
нечной радиации, которая является основным источником 
тепла, например, в городе Теберда продолжительность сол­
нечного сияния достигает 2200 часов в год. Здесь солнеч-



иых дней в году в среднем 90, дней без солнца всего 16 и 
250 дней — солнечное сияние. Мало ветра, среднегодовая его 
скорость в Теберде — 1,8 м/сек.

Ветры с Главного Кавказского хребта в зимний период 
приносят тепло, средняя зимняя температура здесь —2,3°С. 
Среднегодовой показатель относительной влажности состав­
ляет 70®/о, осадков в среднем в год выпадает 700 мм. Зима 
приходит сюда с гор, а весна — с (севера) с равнтшы.

В целом климатические условия в долинах рек и меж­
горных котловинах Карачая и Балкарин благоприятны. Но 
климат высокогорья на высоте 2000—5000 м н. ур. м. иной. 
Здесь он умеренно холодный со среднегодовой температурой 
—2—4°С и безморозным периодом 80—125 дней. Осадков 
в год выпадает до 2000 мм. Снег ложится в октябре—ноя­
бре, сходит в июне—июле.

Ледники. Здесь распространены ледники нескольких 
типов (в данном с.пучае речь идет о горных ледниках Боль­
шого Кавказа): долинные, каровые, висячие и др.

По нашим подсчетам в Карачае известно 352, Балка- 
рии — 385 ледников. Ледники распространены в верховьях 
рек Псыгансу, Черек-Балкарский, Черек-Безенгпйский, Че­
гем, Баксан, Малка, Кубань Теберда Аксаут, Маруха, Боль­
шой Зеленчук и Большая Лаба. Самый длинный 
ледник Кавказа Уллу-Чыран (Безенгпйский) — длина 17 
км, расположен в верховьях р. Черек-Безенгийский.

Реки. Кубань, Теберда, Кума, Малка, Баксан, 
Чегем, Черек и их притоки густой сетью покрыва­
ют территорию Карачая и Балкарии. Река Кубань 
самая длинная на Северном Кавказе. Она берет начало у 
ледников на западных склонах Эльбруса, общая ее протя­
женность 941 км.

В своих верховьях Кубань принимает ряд притоков 
справа: Худее, Индиш, Аман-Кол и т. д., слева в нее впа­
дают Дуут, Гнляч, Теберда и другие реки.

Река Кубатгь принимает несколько многоводных при­
токов и ниже города Черкесска: Малый Зеленчук, Боль­
шой Зеленчук. Уруп, Лаба.

Озера. В Карачае и Балкарии несколько сот озер. В 
основном это каровые, моренные и тектонические озера. 
Каровые и моренные озера своим происхождением обяза­
ны оледенению.

К крупнейшим озерам в верховьях Кубани относятся 
Уллу-Кёль (бассет" н реки Учкулан) и Хурла-Кёль левобо-



режье реки Худее). В бассейне реки Теберды насчитывается 
более 100 озер. Крупнейшие из них; Муруджу (Мурутчу), 
Клухор, Тубаилы-Коль, Бадук, Хаджибийское, Къынгыр- 
Чат, Кара-кёль. В Балкарии — Чирик-кёль (Голубые озера), 
Тонгуз-Орун-кёль и др.

Озера есть в верховьях рок Аксаут и Маруха, но боль­
ше всего их в бассейне Большого Зеленчука. Только в Ар­
хызе более 70 горных озер.

Минеральные источники. Карачай и Балкария богаты 
разнотипными минеральными источниками. Особенно много 
их в Призльбрусье. Только в бассейне реки Уллу-Хурзук 
сосредоточено более двух десятков источников. Несколько 
источников нарзанного типа имеются: в долинах Учкула- 
иа и его притоков, в бассейне рек Дуут, Индиш, Худее, Ма­
ра и др.

Почвы. Почвы играют большую роль в динамике при­
роды, обеспечивая растения всеми необходимыми для их 
пйтания элементами. Северную равнинно-холмистую часть 
территории занимают, в основном, предкавказские черно­
земы.

По мере продвижения к югу в среднегорной зоне чер­
ноземные почвы уступают место бурым горнолесным поч­
вам, которые образуются в условиях более влажного клима­
та при наличии богатой лесной подстилки.

В субальпийских и альпийских поясах гор почвы горно­
луговые.

Растите.пыюстъ. На Кавказе известно более 6350 видов 
дикорастущих и одичавших растений. Больше половины 
этих видов встречается в Карачае и Балкарии. Здесь выде­
ляют степной, лесной, субальпийский и альпийский пояса. 
Степь для даниш'г территории не очень типична, 
сплошного степного пояса нет. В основном преобладают тра­
вянистые растения, в особенности многолетние (тысячелист­
ник обыкновенный, василек синий, пастушья сумка, коро­
вяк обыкновенный; девясил, шалфей, татарник обыкновен­
ный. ковыль)

Растительность лесного пояса богаче степного. В лесах 
произрастает сосна, ель, пихта, тисс ягодный (редко), а 
также дуб, граб, бук, береза, клен, ильм, ольха, осина и 
друпге древесные породы. Много одичавших фруктовых де­
ревьев — .чблонь, груш, алычи, черемухи, черешни.

Все горные леса Кавказа отнесены ,к лесам первой груп­
пы, где разрешаются .тишь выборочные санитарные рубки.

В субальпийском поясе на высоте 700—2800 м н. ур. м.



растительность весьма разнообразна. Преобладает в?лсоко- 
травье, кустарникп, редколесье и криволесье. Т*шичпы для 
этого пояса рододендрон — реликт третичного периода. Из 
травянистых господствуют: борщевик, аконит, щавель аль­
пийский, щавель конский, девясил крупноцветковый, ко­
локольчики, иван-чай кавказский, манжетки, лисохвост, 
камнеломка и др.

Животный мир. Животный мир Карачая и Балкарии 
богат и разнообразен. Здесь немало эндемиков, т. е. живот­
ных, обитающих только в данной местности. Среди таких 
обитателей: тур западхюкавказский и дагестанский, по­
левка, кавказский тетерев, кавказский улар п т. д. Много 
также эндемиков насекомых. Как и во всякой горной стра­
не, здесь нетрудно заметить поясность в размещении и рас­
селении всего, что составляет ее фауну.

Издавна степи славились мнонсеством копытных — тар­
панов, оленей, зубров и т. п. Этих животных, к сожалению, 
в степях уже нет, они истреблены.

Наиболее богат дикими животными горный лес. Мож­
но встретить зубра, кавказского оленя, косулю, дикого ка­
бана. Живут в лесах: бурый медведь, куница, лесной кот, 
кавказская выдра, рысь и другие дикие животные.

Зубры — самые крупные дикие наземные животные 
Кавказа и Европы. Вес взрослого самца достигает одной 
тонны. Живут зубры 25—30 лет. В 1910 году на Западном 
Кавказе было 500—600 зубров.-К 1924 году на всем Кавка­
зе сохранилось 10—15 особей, а в 1928 году браконьерами 
был убит последний зубр. С 1940 года началась реаклпма- 
тнзация зубров и сейчас на Кавказе около 2000 особей.

Обитатель лесного пояса — кавказский благородный 
олень — в прошлом жил в степях.

Своеобразен животный мир субальпийского и альпий­
ского поясов. Из них субальпийский пояс более благоприя­
тен для обитания животных, В субальпийском поясе гнез­
дятся ценные птицы, среди них эндемики Кавказа. В вер­
ховьях Архыза, Теберды, Кубани, Малки, Баксана, Чегема, 
Черехса, и Большой Лабы обитает тетерев кавказск[1й — 
крупная птица из отряда куриных. Кавказский улар дер­
жится на высоте 2р00 м и вынхе.

В озерах встречается тритон малоазиатский. В горных 
реках водится ручьевая (речная) форель, в некоторых озе­
рах озерная форель.



Особоохраняемые территории. К особоохраняемым тер­
риториям Карачая и Балкарии относятся заповедники, за ­
казники и памятники природы. В верховьях рек Чегем и 
Черек организован Кабардино-Балкарский государственный 
заповедник, в верховьях рек Теберды и Большой Зеленчук 
— Тебердинский государственный заповедник, а в бассей­
не р. Большая Лаба — участок Кавказского заповедника.

Заказники организованы в верховьях многих рек — это 
Архызскнй, Дуутский, Джаганасский, Учкуланское ущелье 
И др. В Баксанском ухцелье функционирует первый на Се­
верном Кавказе природный парк «Приэльбрусье»; предпо­
лагается создать национальный парк в Карачаево-Черкес­
ской Республике.

Многие уникальные ландшафты, минеральные источ­
ники, местообитания ценных животных и растений объяв­
лены памятниками природы и должны охраняться всем на­
селением.

К истории карачаевцев и балкарцев.

История освоения человеком территории Карачая и 
Балкарии уходит в каменный век, период мустьерской куль­
туры.

Здесь, в горных долинах жили племена и народы, ча­
сто вытесняя и сменяя друг друга. Это скифы, сарматы, 
гунны, половцы (кипчаки), аланы, булгары.

В 1 тысячелетии до н. э. медь и бронза уступают место 
железу. На богатой рудными месторождениями террито­
рии Карачая и Балкарии по мере освоения железа форми­
руется верхнекубанская культура, во многом сходная со 
знаменитой кобанской культурой. Здесь с середины 1 ты­
сячелетия до н. э. появились скифы, а затем сюда проникли 
сарматы.

Со скифо-сарматского периода началось освоение доро­
ги через Клухорский и другие перевалы Главного Кавказ­
ского хребта. По мере продвижения скифы и сарматы ока­
зывали влияние на потомков древних кобанцев, составляв­
ших основу формирования карачаевцев, балкарцев и других 
местных племен.

В IV в. н. э. в восточных районах начали расселяться 
аланы.

У карачаевцев и балкарцев с той поры в языке сохра­
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нилось слово «алан>, означающее «одноплеменник», «това­
рищ», «друг» и обращение. Расселившись в предгорьях и 
горах Центрального и Западного Кавказа, аланское объе­
динение на протяжении длительного времени подчиняло 
себе местное население. Аланские племена потерпели пора 
жение при столкновении с гуннами.

С того времени расширяются контакты местного насе­
ления с тюркоязычным миром — сначала с гуннами, за­
тем с булгарами, тюрками, хазарами, печенегами и полов­
цами, иа протяжении тысячелетия сменявшими друг друга. 
Гуннский союз распался. Иа Северный Кавказ хлынула 
волна тюркских племен — хазар.

В составе хазарского каганата оказались и булгары (их 
древние памятники хорошо известны в горных и предгор­
ных районах Г^арачая и Балкарии).

Тесное сплочение хазар с аланами происходит в VII 
— IX в.в., когда они вынуждены были отражать натиск об­
щих врагов, рвавшихся на Северный Кавказ. Истоки форми­
рования карачаево-балкарской народности уходят в древ­
ность.

В XIII в. под натиском татаро-монго.л пала Алания, а 
вместе с ней и Кипчакия. Аланы и кипчаки искали спасе­
ния в ущельях горного Кавказа. Считают, что именно из 
той части кипчаков и аланов, которая ушла в горы При- 
эльбрусья, смешавшись с остатками булгар и сформирова­
лось этническое ядро тюркоязычных карачаевцев и бал­
карцев. В формировании карачаевской и балкарской народ­
ностей принимали участие местные горские племена, тюр­
коязычные булгары, половецкие племена (кипчаки) и ала­
ны.

В настоящее время карачаевцы компактно проживают 
в шести районах Карачаево-Черкесской Республики, а бал­
карцы в трех районах Кабардино-Балкарии (см. рис.).

О карачаево-балкарском языке

Карачаево-балкарский язык распространен у народов,
проживающих на северном склоне Главного Кавказского 
хребта, на участке между Северной Осетией и Краснодар­
ским краем. Карачаево-балкарский язык относят к кипча­
ко-половецкой подгруппе кипчакской группы тюркских 
языков (М. А. Хабичев, 1966, стр. 213). Карачаево-балкар­
ский язык делится на карачаево-чегемский (чокающий), 
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малкарский (цокающий) н холамобызынгийский (смешан­
ный) говор.

В формировании топонимов велика роль лексики. Кара 
чаево-балкарская лексика делится на исконно карачаево- 
балкарскую и .заимствованную. К первой относится, напри­
мер: джер «земля», 1съула1съ «балка», суу «вода», «река», 
тау «гора» p i  т . д . Немало заимствований от языка сосед­
них народностей.

Необходимо отметить, что большая часть слов, фор­
мирующих карачаево-балкарскую топонимию имеет сход­
ство с 25 тюркскими языками (мало сходства лишь 
с якутским и чувашским), распространенными на 
территории СНГ. Это подчеркивается в этимологизации 
.многих словарных статей (Приложение 1) данной работы. 
Кроме того в карачаево-балкарской топонимии немал:о 
арабских с.чов: алам «человек», джамагъат «общество», 
«собрание» и др. В топонимии есть и иранская основа: ар­
ба «телега», базар «рынок», мамукъ «хлопок». Заимство­
вания существуют и из монгольского языка: тала «поля­
на», ала «пестрый», алтын «золото», багъана «столб», бал- 
чыкъ «болотие», къол «долина», марал «олень» и др.

В последнее столетие в топонимию региона проникли 
русские слова, образовавшие ряд симбиозных или русских 
микротопонимов больница «больница», милиция «милиция» 
и др, В топонимии много архаизмов — это давно вышедшие 
из употребления слова, сохраняющиеся как один из ком­
понентов языка.

В карачаево-балкарском языке существующие диалек­
ты существенно влияют на топонимию. Карачаево-балкар­
ский язык возник из карачаево-баксано-чегемского диа­
лекта.

«Малкарский (цокающий) диалект отличается нали­
чием аффикаты ц вместо ч опорного диалекта (цац «волс- 
сы») наличием зубной аффикаты дз или пяредненебной з вме­
сто небно-зубной аффикаты д.ж опорного диа.лекта (дзер и.лп 
зер вместо джер «земля»), наличием ф, отсутствующего в 
опорном диалекте (кецюф вместо кечтоб «переехал»), нали­
чием X в конце слова вместо къ опорного диалекта (цифцих 
вместо чыбчыкъ «птица») и т. д. В балкарском диалекте 
звуки (к), (г), (е), (ю) по месту образования близки к соот­
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ветствующим звукам кипчакских языков» (М. А. Хабичев, 
1966, С. 213). Здесь столь длинную цитату привели не слу­
чайно, ведь вся микротопонимия Черекского ущелья 
сформирована на основе балкарского диалекта, например, 
перевал здесь «ыфчыкъ» вместо «ыпчыкъ» в Карачае и в 
Баксанском ун'.елье Балгсаршк В топонимии Чегемского 
ущелья встречаются названия, образованные от обоих диа­
лектов, например: зер, джер, жер «земля».

1.2. Состояние исследований.

Приведем короткий анализ литературы по тем рабо­
там, которые сделаны по проблемам, связанным топоними­
кой и природопользованием.

В. П. Семенов Тян-Шанский (1924) исследовал зависи­
мость географических названий центральных губерии'! Рос­
сии от географических терминов. Топонимика и ландшафты 
прошлого исследовались Е. Л. Любимовой и Э. М. Мурзае- 
вым (1964) на примере Русской равнины по ареалу рас­
пространения некоторых видов древесных пород (дуб, граб 
и т. д.). Э. М. Мурзаев (1979) о топонимике и ее отражении 
в ландшафтах прошлого в резюме своей статьи пишет: 
«...Топонимический метод помогает при реконструкции 
ландшафтов прошлого, но он, как и каждый другой метод, 
ограничен в своих возможностях и только в сочетании с 
палеогеографическими методами познания позволяет дока­
зательно судить о природных комплексах, предшествую­
щих современным». Эта основа для изучения топонимиче­
ской реконструкции в выявлении природных условий прош­
лого.

В. А. Жучкевич (1974) писал: «Топонимия — не скоп­
ление случайностей, а закономерный комплекс, результат 
сложного развития географического ландшафта, запечат­
ленный в топонимическом ландшафте, сложность которого 
вытекает из многогранности исторического развития гео­
графического ландшафта. Чтобы сделать топонимику бо­
лее надежным источником познания, нужно выяснить ее 
возможности и приемы применения, основные ее законо­
мерности...»

А. А. Сейбутис (1974) оперируя фактами современной 
топонимии, сделал попытку реконструкции ландшафтов 
голоцена по формантам и корням названий на примере то­
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понимии Литвы.с. Б. Холев (1979) на примере верховьев р. Неман по 
данным топонимии восстановил былые картины физико- 
географических условий этого района. Около 13% исследо­
ванных нм топонимов возникли от растительных ассоциа­
ций. По топонимическим данным значительная часть лесов 
истреблена в XVII—XVIII вв. — в наибольшей степени по­
страдали ивняки и дубравы.

Г. И. Хорнаули (1979) по топонимическим исследова­
ниям получил ценные сведения о былой природе высоко­
горных районов Грузии, а Р. М. Юзбашев и Э. Б. Нуриев 
(1979) провели топонимическую реконструкцию ландшаф­
тов Азербайджана. Авторы используя большой полевой, 
историко-географический материал, провели реконструк­
цию ареалов былых лесных массивов на предгорьях южного 
ск.лона азербайджанской части Главного Кавказского хреб­
та.

Топонимические исследования на территории Кабар­
дино-Балкарии и прилегающих к ней районов Северного 
Кавказа проведены Дж. Н. Коковым (1966, 1975, 1983) по 
адыгской (черкесской) топонимике, а в 1970 г. в соавтор­
стве с С. О. Шахмурзаевым опубликован «Балкарский 
топонимический словарь». Лингвистическому анализу то­
понимических пластов посвящена работа Б. X. Мусукаева 
(1981), которая выявила, что топонимия Балкарин склады­
валась в течение многих веков и в топонимике района, име­
ется древний пласт, состоящий из непрозрачных, древне­
тюркских, субстратных названий, но подавляющее боль­
шинство которых прозрачно. Он проводит также анализ 
топонимов для выявления социально-экономических яв­
лений в балкарском обществе.

Карачаево балкарская топонимия имеет много обще­
го с общетюркской топонимией, распространенной на вос­
токе от Северного Китая, на западе до Молдовы (гагауз­
ская топонимия). Известно немало работ по топонимии 
Казахстана, У.збекистана, Туркменистана, Каракалпакии, 
Азербайджана, Дагестана.

По топонимии Горно-Алтайской Республики опублико­
ваны работы О. Т. Молчановой «Топонимический словарь 
Горного Алтая (1979) и «структурные типы тюркских топо­
нимов Горного Алтая (1982). Обе работы имеют высокую 
лингвистическую ценность. Он»: имеют большое значение



и для географов и для историков. Особенно хочется отметить 
работу «Структурные типы тюркских топонимов (1982, С. 
171 — 209), где автором показана специфика топонимообра- 
звания при наименованиях различных видов географиче­
ских объектов. Дается подробный анализ образования имен 
рек, речек, ручьев, гор, лугов, урочищ, населенных мест, 
озер, долин, перевалов, мест стоянок, ферм, заимок, хребтов, 
ключей, мысов, водопадов, ущелий, ледников и степей.

Подчеркивая взаимосвязь топонимики и исторической 
географии, В. 3. Дробижев и др. (1973) писал: «Историче­
ская география, ттсппльгуя данные топонимики, исходя из 
положения, что географические названия, в подавляющем 
своем большинстве, мотивированы и устойчивы». Ф. И. 
Иванов (1963) с помошью топонимики восстановил трассы 
древних водных путей, используя анализ таких топонимо­
образующих географических терминов, как мост и волок, 
которые являются основными индикаторами в восстанов­
лении этих путей.

Казахский город Джезказган, его название в переводе 
па русский означает: джез «медь», къазгъан «копать». 
Здесь по названию географического объекта в 20 г. XX в. 
были обнаружены заброшенные древние меднорудные копи 
с богатыми залежами медной руды. По названию Меднеули 
в Грузии было найдено месторождение медной руды. По­
добных примеров можно было бы привести много.

Географические названия отражают хозяйственную 
деятельность: помогают восстановить экономический строй; 
выявить природные условия прошлого, полезные ископае­
мые, их местоположение, традиции природопользования. 
Так Л. Л. Трубе 0979) пишет, что многие названия служат 
свидетелями былых занятий людей, их хозяйственной дея­
тельности. По названиям многих населенных пунктов ис- 
с.ледователь восстановил былую картину хозяйства во время 
возникновения этих населенных пунктов. Он показал древ­
ние транспортные пути, древние места добычи полезных 
ископаемых и возможность восстановления былых природ­
ных условий прошлого вообще.

С. В. Жекулин (1972) отмечает, что от прошлого новго­
родской земли сохранилось много названий, отражающих 
земледелие. В. А. Жучкевич (1970) собрал и систематизи­
ровал обширный топонимический материал по Белоруссии.
В работе показаны приемы пользования топонимики и ис-
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торттко-географических исследованиях, что помогает выя- 
>’ить аттшческий состав населения в прошлом, их этноге­
нез; миграцию отдельных народностей; местонахождение 
промыслов и производств; родовых землевладений и посе­
лений. Совершенно пряв В. А. Жучкевич говоря, что «пред­
метом изучения топонимики должен быть прежде всего 
топонимический ландшафт, под которым понимается за­
кономерно СЛОЖ1ТВТПИЙСЯ на данной территории комплекс 
названий рек, озер, угодий форм рельефа, поселений и т. д.». 
Есть здесь интепеспые лтиелгт; «...внутри топонимического 
.ландшафта каждое название влияет на соседн^’е ти в свою 
о'гередь, испытывает на себе их влияние. Топонимический 
■лан.дшафт — с.л'^весное выраясентте геограйшчеекого ланд­
шафта".

А. Дз. Нагаева (1971) опубликовала книгу о топонимии 
Северной Осетин. В первой главе этой работы рассматри- 
ваэтся структурно-лингвистический анализ осетинских то­
понимов. 2-я глава посвящена языковым" пластам в топо­
нимии Северной Осетии, а 3-я заключительная глава — се­
мантическая классификация топонимов. Ею составлен «Сло­
варь географических названий Северной Осетии (1975). Ра­
боты А. Цз. Цагаевой по изучению топонимии Северной Осе­
тии имеютнеоценимую роль не только в лингвистическом 
плане, но и в историческом, и географическом аспектах.

Книга Дж. ТТ. Кокова «Из адыгской (черкесской) оно- 
• астлтки" (1983) подпела итог многолетней работе автора по 
исследованию топонимии адыгских народов (адыгейцы, чер­
кесы, кабардинцы) в лингвистическом аспекте на террито­
рии Северного Кавказа. Работа имеет большой интерес, и 
для историков, и для географов.

Карачаево-балкарские географические названия упо­
минаются и встречаются в географических, исторических, 
археологических, ботанических, зоологических и прочих 
публикациях, начиная с древнейших времен.

В числе ранних произведений сохранившихся до наши.ч 
дней, можно назвать работу турецкого путешественника 
XVTIT в, Эв.дня Челеби ^1979). Он посетил многие районы 
Кабарды. Карачая, Балкарии и оставил описание таких 
местностей как Боргустан. Черкестан, Бештау (Бештаг) 
Кубань и т. д.

В 1770—1773 г.г. германский путешественник И. А.
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Гильденштедт (1809) совершил путешествие по Кавказу п 
описал природу и население Кавказа. В его описании имеют­
ся сведения о Карачае и Балкарии, реках; Чегем, Черек, Ку­
бань, Баксан, Кума, Малка, поэтому есть основание гово­
рить, это эта система топонимов сформировалась очень дав­
но.

Некоторые сведения о географических названиях реги­
она имеются в работах С. М. Броневского (1823), П. Зубова 
(1835).

В краеведческой .литературе отражены многие топони­
мы, их этимология. В их числе и наша работа «Краткий то­
понимический словарь» Б книге «Очерки природы Карачае­
во-Черкесии» (1981). В другой работе (1989) рассматривается 
топонимика Карачаево-Черкесии; в первой части —- Крат­
кий словарь терминов и др. слов, встречающихся в геогра­
фических названиях, а во второй части — Краткий топони­
мический словарь. В основном мы освети.т1г карачаево-бал­
карские топонимы, составляющие основной ареал системы 
географических названий региона.

К. .X. Меретуков (1981) провел большую работу по ис­
следованию адыгейских топонимов, а X. И. Хаджилаев 
(1970) опубликовал статью о нескольких карачаевских то­
понимах.

В последние годы опубликованы статьи по топонимике 
Балкарии и Карачая. Издана работа М. А. Хабнчева (1982) 
по карачаево-балкарской гидронимике. Автор провел линг­
вистический анализ потамонимов, расположенных в рас­
сматриваемом регионе.

С. X. Ионова (1993) работает по абазинской топонимии 
Карачаево-Черкесской Респиблики, М. А. Булгарова (1988) 
— по ногайской топонимии, Р. X. Темирова (1988) — по 
черкесской топонимии, Г. В. Усова (1990) — по русской то­
понимии.

Содержание данной работы.
Часть 1-ая. Постановка проблемы 

1.1. Общие сведенит об исс.ледуемой территории. 1.2. Состоя­
ние исследований. 1.3. Припцнпы решения проблемы фор­
мирования топонимов и топонимш'еской реконструкции 
пргфодопольаован1тя. Часть 2-ая посв.ящепа основным мето­
дам исследований и состоит 1. Основные методы географо-то­
понимических исследований. 2. Опыт систематизации мест­
ных географических терминов и названий, составление карт 
формпреШания карачаево-балкарской топонимии. Часть 4-ая.
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Топонимическая реконструкция природопользования. 1. Вли­
яние истории освоения территории и хозяйственной деятель­
ности на формирование топонимической системы. 2. Рекон­
струкция природопользования. Иаклгоченпе и список лите­
ратуры.

Актуальность работы заключается в следующем:
1) Топонимия Карачая и Балкарии впервые систематизиро­
вана и проанализирована в полном объеме, фронтально 
собранными топонимами по всей территории региона.
2) Определен ареал распространения карачаево-балкарской 
топонимической системы на Северном Кавказе конкретны­
ми топонимическими, картографическими, археологичес­
кими, этнографическими и лингвистическими фактами.
3) Впервые подробно определено понятие «топонимическая 
система» для горных, обжитых районов, где великое мно­
гообразие ландшафтов, где по соседству жили многие на­
роды, оставившие отпечаток языка, культуры, хозяйства в 
географических названиях.
4) Разработана методика изучения природных условий гор­
ных обжитых районов, с помощью анализа географических 
названий.
5) Впервые составлены словари карачаево-балкарских гео­
графических терминов и географических названий, охва­
тывающие всю территорию Карачая, и Балкарии. Матери­
алы могут быть использованы географами, ботаниками, ге 
ологами, историками, лингвистами и другими специалиста­
ми, интересующимися 4Савказом или горными обжитыми 
районами вообще.
6) Впервые на примере карачаево-балкарской топонимичес­
кой системы, используя метод топонимической реконструк­
ции природопользования, научно описаны былые природ­
ные условия территории Карачая и Балкарии.
7) По карачаево-балкарским геогратическим названиям 
определены история заселения, освоения разных природных 
комплексов; создание искусственных террас и ирнгацион- 
ных каналов, строительство крепостей и башен, освоение 
пашен и сенокосов.
8) По методу топонимической реконструкции п£ид2дадши>- 
зования установлено, что густонаселенцые-в«р**ы'^^^Лбб14
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и террасы, где еще сто лет назад обрабатывались и интен­
сивно использовались человеком, сегодня совершенно без­
людны. В случае необходимости могут быть даны рекомен­
дации по использованию этих участков вновь с соблюде 
нием экологических норм.
9) Выявлена особенность в закономерности формирования 
топонимов (гидронимов, гляционимов, оронимов, фитотопо- 
иимов, зоотолонимов, ойкоиимов).
10) Определены причины трансформации топонимов, ко­
торые связаны с миграцией населения, эпидемиями, ката­
строфическими стихийными бедствиями, войнами. Утере 
многих карачаево-балкарских топонимов способствовала 
репрессия 1943—44 г.г. — выселение карачаевцев и бал­
карцев в Среднюю Азию, Казахстан и Сибирь.
11) Выявлена зональность в формировании топонимов в 
разных участках речных систем; в низовьях рек плотность 
топонимов выше, чем в верховьях.
12) По топонимам установлено, что горные стойбища в боль­
шинстве случаев в среднегорных ландшафтах по распро­
странению имеют закономерность по форме расположения: 
в виде «треугольников», «кругов».
13) В горных странах эндемических топонимов всегда боль­
ше, чем на равнинных, так как горный рельеф препятствует 
случайному проникновению географических названий.
14) Социотопонимическими исследованиями установлено, 
что знание топонимии зависит от занимаемой должности и 
возраста информанта.

Исследования карачаево-балкарской топонимической 
системы и реконструкция природопользования в целом да­
ют ответы на многие социально-культурные (в том числе 
на вопросы восстановления традиционных элементов в при­
родопользовании горцев в прошлом) и научно-практические 
вопросы. '

Цели и задачи исследования. Работа выполнена в Ин­
ституте Географии Российской Академии наук и Карачае­
во-Черкесском педагогическом университете. На базе по­
следнего создана научно-исследовательская лаборатория 
топонимики, краеведения и природопользования, которую 
возглавляет исполнитель данной темы. Для выполнения 
этой работы ее автор в 1987—89 гг. в должности старше­
го научного сотрудника был командирован в Институт Гео­
графии РАН (г. Москва), где консультантами темы были: 
доктор ,];;еографическнх наук, профессор В. С. Преображен­
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ский и доктор географических наук, профессор Э. М. Мур- 
заев. В декабре 1989 г. тема рассмотрена в отделе методе 
логии геосистем Института Географии РАН, утверждена и 
рекомендована с рядом замечаний доработке п заверше­
нию.

Целью работы является — на материалах топонимии 
Карачая и Балкарии, общей площадью в 18 тыс. кв. км, 
расположенной на Центральном и Западном Кавказе, где 
компактно издавна проживают карачаевцы и балкарцы, 
выявить карачаево-балкарскую топонимическую систему и 
топонимическим методом реконструкции природопользова­
ния, показать возможность восстановления былых природ­
ных условий горных обжитых районов от Северной Осетии 
на востоке до Краснодарского края на западе.

Целью работы было не просто обобщение имеющихся 
материалов, разрозненных сведений о природных условиях, 
топонимии и истории освоения региона, а самому выпол­
нить начиная от рекогносцировки территорий и заканчи­
вая получением окончательных, объективных научно-обос­
нованных результатов по избранной теме.

В связи с этим перед нами были следующие задачи:
1) проанализировать имеющуюся в печати географическую 
литературу о регионе;
2) ознакомиться и ксерокопировать все доступные картома- 
териалы на территории Кабардинс-Балкарии и Карачаево- 
Черкесии, начиная с 1820-х годов;
3) изучить опубликованные работы по истории, археологии, 
этнографии; работы по карачаево-балкарскому языку и ли­
тературе, связанные с топонимией региона;
4) составить анкеты — вопросники;
5) составить на основе всех материалов «Словарь географи­
ческих терминов, формирующих карачаево-балкарские гео­
графические названия»;
6) составить «Словарь карачаево-балкарских географичес­
ких названий»;
7) из выполненных работ начать извлекать основные идеи 
и выполнить поставленную задачу.

Материалы и источники исследования.
Основные материалы: географические, гляциологи­

ческие, топонимические были собраны полевыми исследо­
ваниями, камерально обработаны автором и его учениками. 
Экспедиции проводились на территории Карачая и Балка-
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рии с 1970 по 1996 гг. В качестве эталона, как обжитой 
го1)ный район средней широты с разноязычной топоними 
ей, была выбрана данная TeppjiTopiiH не случайно. Автор 
данной работы выполняя кандидатскую диссертацию по 
исследованию снежных лавин высокогорья Кавказа, 
знаком с геоморфологией и природными ресурсами Север­
ного Кавказа, владеет карачаево-балкарским и другими 
тюркскими языками (узбекский, казахский, киргизский, 
кумыкский, татарский, ногайский, башкирский), что долж­
но было способствовать этимологизации топонимов. Также 
хотелось бы отметить, что территория Карачая и Балкарии 
по физико-географическим, историко-социально-экономи­
ческим условиям является репрезентативной для многих 
горных районов юга России и стран СНГ.

Предметом исследования наряду с карачаево-балкар­
ской топонимией были топонимы: азербайджанские, алтай 
ские, башкирские, каракалпакские, казахские, кумыкские, 
ногайские киргизские, гагаузские и др.

Работа географическая. Проводились значительиыэ 
исследования по физической и социальной географии, стро­
илась с широким привлечением археологических, этногра­
фических, исторических и лингвистических источников.

В числе письменных источников использованы не­
сколько сот работ. Из них наиболее ценны работы Э. М. 
Мурзаева, В. С. Преображенского, О. Т. Молчановой, Б. X. 
Мусукаева, Дж. Н. Кокова, С. О. Шахмурзаева, Р. М. Юз- 
башева, В. А. Жучкевича, Б. А. Будагова, Э. Б. Нуриева, 
К. М. Текеевп, И. М. Шаманова, X. Л. Ханмагомедова, С. Я. 
Байчорова, М. А. Хабичева, Х.-М. И. Хаджилаева, И. М. 
Мизнева, Б. А. Калоева.

Апробация работы

происходила на Международных, Всесоюзных, Российских, 
региональных научных конференииях врачей, географов, 
экологов, геоботаников, гляциологов, топонимистов, 
тюркологов. Среди них назовем только некоторые:

IV Всероссийская конференция фтизиатров в г. Теберда 
(1969);
Советско-французский симпозиум Альпы—Кавказ г. 
Москва — п. Домбай — г. Сухуми (1974); 
Международный 23 Географический Конгресс в Москве 
—Домбае — Тбилиси (1976);

—Советско-болгарский симпозиум Балканы—Кавказ р 
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Москве — Домбае — Телави — Сухуми (1978);
—Болгаро-советский симпозиум Кавказ Балканы в Бол­

гарии (1979);
—Тюркологический симпозиум в г. Бишкеке (1988);
—Ежегодные итоговые конференции топонимической ко­

миссии Московского отдела Всероссийского Географи­
ческого обш;сства с 1971 по 1989 годы;

—Ономастика Узбекистана в г. Карши (1989);
—Онсмасти1:а Поволжья в г. Волгограде (1989);
—На ежегодных итоовых конференциях профессорско-прс 

подавательшсого состава Карачаево-Черкесского педаго­
гического университета с 1984 по 1997 гг. в г. Карачаев- 
ске;

—Репрессированные народы: история и современность 
г. Элиста (1992);

—Репрессированные народы: история и современность 
г. Карачаевск (1993);

—Репрессированные народы: история и современность 
г. Нальчик (1994);

—Карачаево-балкарский этногенез г. Карачаевск (1995); 
—Культурное и природное наследие в региональной поли­

тике в г. Ставрополе (1997);
—Первая конференция по топонимике и ономастике Север­

ного Кавказа в г. Пятигорске (1997).
Внедрение. С 1970 годов в местных республиканских 

газетах о топонимике региона опубликованы десятки на- 
учис-популярных статей. Изданная в 1979 году Ставро­
польским книжным издательством книга «Жемчужина 
Большого Кавказа» стала популярной книгой для интере­
сующихся природой и топонимикой Кавказа. В 1981 году 
1С-ГИ тысячным тиражом опубликована другая работа 
«Очерки природы Карачаево-Черкесии» — учебное посо­
бие для студентов географических факультетов пединсти­
тутов и университетов. Значительная ее часть посвящена 
географическим названиям. Книга, объемом 354 страни­
цы широко исползуется учителями Карачаево-Черкесии 
II Ставропольского края. В 1992 году опубликована книга 
«Карачаево-Черкесия — край родной» с 11 цветными кар­
тами и около 90 цветными фотографиями ее автора, как уче­
бное пособие для школ Карачаево-Черкесской республики.

Нами разработаны и читаются спецкурсы для студен­
тов Карачаево-Черкесского педагогического университета:
1) Природные ресурсы Карачаево-Черкесии (с 1984 по
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1992 гг. на факультете педагогики и методики начального 
обучения);

2) География своего региона (с 1993 года по настоящее вре­
мя на естественно-географичес1сом факультете);

3) Топонимика (общая, Северного Кавказа и Карачаево- 
Черкесской Республики).

В 1994 году опубликована книга «Карачаевский рай­
он», объемом в 210 страниц, тиражом в 2000 экземпляров. 
Страницы 34—179 посвящены топонимике района, реко­
мендована учителям, студентам, туристам и другим специа­
листам, имеющим отношение к географическим названиям. 
Издана и используется в учебном процессе карта «Карача­
евский и Малокарачаевский районы» на карачаевском и 
русском языках, как пробная топонимическая карта в мас­
штабе 1:200000, тиражом в 2000 экз. Карта издана Северо- 
Кавказским АГП Российской картографии.

В 1996 году организован Карачаево-Черкесский отдел 
Русского Географического общества. Его председателем 
избран автор данной работы, он же возглавляет топоними­
ческую комиссию, где регу.пярно выступает с докладами по 
топонимике и природопользованию.

Нами при Карачаево-Черкесском государственном пе­
дагогическом университете организована научная лабора­
тория топонимики, краеведения и природопользования с 5 
штатными работниками. Заведующим лабораторией явля­
ется исполнитель данной работы. Здесь выполняются топо­
нимические работы для 7 административных районов Ка­
рачаево-Черкесской Республики.

В книге «Теберда. Домбай. Архыз» вышедшей тира­
жом 50 тыс. экземпляров в г. Москве (1989); составителем 
является С. А. Хапаев, он же автор 70% материала. В этой 
работе помещен большой раздел по топонимике Карачаево- 
Черкесской Республики.

1.3. Принципы решения проблемы формирования 
топонимии и топонимической реконструкции 

природопользования.
Для решения данной проблемы сначала была опреде­

лена территория Северного склона Западного Кавказа, где
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доминируют карачаево-балкарские топонимы — террито­
рии Карачаево-Черкесской п Кабардино-Балкарской Рес­
публик Российской Федерации.

Рекогносцировочные работы показали, что район, по 
своим физике-географическим, историкс-социальнс-жонс- 
мическим условиям и лингвистическим особенностям мо­
жет быть репрезентативным почти для всех горных районов 
Российской Федерации и стран СНГ. Для установления 
правильного решения рассматриваемой нами проблемы 
были поставлены рабочие гипотезы;

Каждый географический район, обособленный нацио­
нальным составом, имеет свою топонимичесую систему, 
четко отражающую природные условия, социально-эконо­
мический строй и традиции природопользования, которые 
рассмотрены в следующих гипотезах и выводах:

1. Можно ли установить взаимосвязь между горными гео­
графическими комплексами и их жителями, т. е. происхо­
дившими общественными процессами, топонимическими 
исследованиями?

2. Можно ли восстановить традиционное природопользова­
ние в горах, используя топонимические исследования, с 
тем, чтобы проводить долгосрочные ландшафтно-экологи­
ческие прогнозы?

Далее считаем, что:
1. Все географические названия имеют историю возникно­
вения, хотя не всегда известную, в основе которой лежат 
разные причины.
2. Топонимический ареал создается соответственно исто­
рическому этапу.
3. Горный рельеф препятствует случайному проникновению 
географических названий, поэтому в горных странах энде­
мичных топонимов значительно больше, чем на открытых 
равнинных территориях.
4. В топонимии отражены; история освоения многих уще­
лий, сооружений, жилищ, башен и крепостей, характери­
стика населенных пунктов, их местоположение.
5. Трансформация топонимов в основном связана с мигра­

23



цией населения, эпидемиями, катастрофическими стихий­
ными оедствиями и войнами. Исчезнувшие в последние 
ЬО—60 лет малые сельские поселения почти не восстано- 
.iiiHHCb и их названия трансформируются.
6. В горных обжитых районах Центрального и Западного 
Кавказа значительное место занимают карачаево балкар­
ские географические названия, отражающие элементы при­
родопользования, способствующие восстановлению и ду­
ховной культуры народа.
7. Совокупность специфических признаков, закономерно 
повторяющихся в возникновении топонимов, более четко 
отражены в хозяйственной деятельности населения; со­
бирательство и охота, животноводство и земледелие, тран­
спорт, типы жилищ и т. д.
8. Ири анали.зе географических названий располонсенных 
в бассейнах крупных рек, возникших в результате развития 
животноводства выявлены:
А) зональность в формировании топонимов в разных участ­
ках бассейнов рек. Б низовьях рек плотность названий, 
связанных с хозяйственной деятельностью, всегда больше, 
чем в верховьях; такая же закономерность выявляется 
при подсчете их от водоразделов к берегам рек.
Б) топонимы, связанные с пребыванием человека в зимний 
период, в основном приурочены к нижней половине бас­
сейнов рек (зимовья) и к берегам больших рек (населенные 
пункты) и, наоборот, в верховьях рек ближе к Главному 
Кавказскому хребту, почти отсутствуют топонимы, отра­
жающие зимнее пребывание людей.
9. Наша работа позволила впервые реконструировать бы­
лые природные условия большой территории в горах, на 
основе анализа топонимии. Это позволяет показать про­
цессы освоения тюркояоычиой территории Центрального 
и Западного Кавказа, начиная с древних времен. Эти дан­
ные подтверждаются и археологическими, и этнографи­
ческими исследованиями.
10. Топонимическими исследованиями выявлено косвен­
ное отражение фольклора и культов о природе.
11. При помощи топонимии выявлена традиция землеполь­
зования. Горные стойбища (летние и зимние) по распростра­
нению имеют строгую закономерность по форме располо­
жения в виде «треугольников», «кругов». Это дает возмож­
ность в будущем восстанавливать экологическое равнове­
сие в горных экосистемах.
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12. Люди, пронсиваюшие в горны.ч районах, географичес 
кие названия давали объектам исходя из осигвного содср- 
'катт1тя и пштзттаков (для прттродиых объектов имеютиих 
малое хозяйственное .значение — основное содержание — 
высота, размеры, i t e o t  н  т . л . ) ,  а для хозяйственных объет;.- 
т о в ; n a iT i H T i ,  леса, реки, мелыхицы, пастбиша —  огновхтым 
голержаиием было их значение Гхотя часто давались на- 
.звания по имени и фамилии владе.льца) и других харак- 
тештых черт.
1,Я. В во.зттикновении географических названии вал'лтую 
го.ль игр.ает господстпугощая в данную эпоху деятельность 
населения, почему в историческом срезе формируются раз 
ттме ♦Функциональные системы топонимов*.
14. Распрострянеит^е топонимов, свя.зачных с оппеде.лечным 
видом деятельности ■человека, идет от центров проживания 
людей к перифирххи (лиффнзия освоения и воздействия), 
т. е. сначала даются названия объектам, расположенным 
рядом, а зятем на отдалении (удаленные).
1R. Современная топонимия отражает следы разновпемеч- 
х̂ ых проххессов освоения (от перх-хода скифских поселенххй, 
злаиско-псловеххких и современных карачаево-балкарских). 
Торонимххя в горах Формируется в ххесколько этапов освое- 
тгтхя; ххаиболее продуктивные природные объекты (стептх 
'' субальптхйекие луга), лесные дтассххвы, а.льпшйские лига;
б) рекпеанионххьхе л.анл1ххафтхч (леднххки, вершины, перева-

высокогорчьте озера, рехли и т. л.).
16. Топочнмххя горххых об'житых рахйоххов отражает в о п р о - 

ят.т нрвголопо.ттьзовання ^нязваххия оросхг!олыхых кахха.лов, 
Д'''ЛЬХТН1Т, П 'м х тр .'! ,  слогбххнт, .'’ '1Г П Н О В . ЖХТЛЬТЛ квярт^.лов т* т. 
'' ). ПРИ этом воестанав.лнвается тпалххционххая кулх.тура 
схрз''”  прцрс'ы (все ее олемеххты).

ТТост-пг.пс7нгьхе ропросг.т тхсодедовалхтсь разххх.тми мето 
т’'чсс-'-TTMTi ппхте’\''а1'тхг Сч.зсть ?), по .литературххым хтсточххтх- 
т-.зт.г Бкт.по опрохпсно хшсколько сот ххххформяххтов, по.лучехххл 
Х-01ЮЛ'льтзни'т от увехтьхх разххьхх профессххй, корреслондон- 
тохх студентов.

ГГро’̂ лемтд репта.лись так:
'll oTTipTi.x на постат'лоххххые гипотезы;
■,) работа с х<артамхх к лабораториях хх на мархххрутах:
в) сравнение в но.ле, непосрелствеххно с ответом хпхформатх- 
тстх и стгнхрочные ххаблходехххтя автора;
г) мхтеххххе информантов в каждом ххасе.леххнолх пункте;
д) лххтературн.ые хтпочникх! (этнологические, географии
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почв, геоморфологические, климатические, свои ранние 
публикации и т. д.);
ж) материалы сверялись с археологическими данными;
з) руководство этнологическими работами;
и) по названиям стойбищ материалы сравнивались на тер­
ритории Тебердииского заповедника (как модель не нару­
шенного ландшафта и нарушенных рядом ландшафтов) по 
данным за 1924, 1936, 1978, 1996 гг.
к) при помощи топонимов установлены места бывших гор­
ных пастбищ, стойбищ, их место в ландшафте; пашни, их 
география, следы террасного земледелия и места, где на­
ходились водяные мельницы;
л) история заселения и миграция населения;
м) реконструированы изменения природной среды.

ЧАСТЬ 2. МЕТОДИКА ИССЛЕДОВАНИЙ
2.1. Основные методы географо-топони.чических 

исследований

В работе использованы географические, историчес­
кие и топонимические методы. При выполнении третьей 
1Г четвертой глав наибольшее внимание мы уделяли ка­
меральным методам; анализу топонимического материа­
ла. топографических и хозяйстенных карт, аэрофотосним­
ков.

«Топонимический метод применяется при палеолин- 
гвистическШх и палеогеографических реконструкциях...» 
— писал Э. М. Мурзаев (1962).

Мы в своих исследованиях рассматриваем топоними­
ческую систему и топонимическую реконструкцию. В обра­
ботке собранного материала использованы лингвистический, 
исторический и картографический анализ, метод рекон­
струкции. Применяя эти методы удалось решить поставлен­
ные задачи.

1. Методика сбора и обобщения географических назва­
ний заключалась в следующем:

1.1. Составлен вопросник для сбора материа.ла по изу­
чению природы и географических названий края (выдавае­
мого информантами или заполняемого исполнителем);

1.2. Разработано примерное руководство для собирания 
топонимов, микротопонимов и местных географических тер­
минов ;

1.3. Подготовлена анкета—вопросник по сбору материала 
изучения природы, истории освоения и географических на­
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званий своего административного района;
1.4. Вопросники, руководства, анкеты-зопросники раз­

множены по 500 экземпляров и были разосланы по все 
пункты Карачаево-Черкесии и Кабардино-Балкарии, где 
компактно проживают карачаевцы и балкарцы. Они же за­
полнялись в период наших полевых экспедиций;

1.5. Собраны и систематизированы 5727 географических 
названий на территории Карачая и Балкарии по анкетам, 
вопросникам, руководствам, литературным источникам, 
картоматериалам;

1.6. Начало сбора сопровождалось рекогносцих>овкой фи­
зико-географического района, бассейнов рек, а в предгорных 
районах, где нет крупных рек, ориентировались по окрест­
ностям населенных пунктов. Топонимы фиксировались ссы­
лаясь на расстояние от них по сторонам горизонта;

1.7. До выезда на конкретный участок составлялась 
картографическая основа по топографическим и хозяй­
ственным картам масштаба: 1:1000000; 1:100000 и 1:
: 25000, куда наносились географические названия (микро­
топонимы), собранные по сведениям информантов и наших 
исследований;

1.8. Полевой сбор топонимов, их унификация по бассей­
ну каждой большой реки планировались заранее; велась 
переписка с руководителями администраций и директора­
ми школ, для выявления наиболее опытных знатоков при­
роды и географических названий. Сбор материала и запись 
названий, их привязка к орогидрографии в полевых иссле­
дованиях проводилась одновременно несколькими коррес­
пондентами. При этом часто для уточнения места положе­
ния или значения топонима приглашалось несколько чело­
век — информаторов.

1.9. Использовались многие методы сбора по.певого ма­
териала для выявления связи природы с топонимией, ар 
хеологией, этнографией, лингвистикой и т. д.

2. Лингвистический анализ — как метод мы использс- 
вали при этимологизации значения географических назва­
ний и местных географических терминов. Каждое собран­
ное географическое название и местный географический 
термин исследовались в разных этапах сбора и анализа. 
Многие географические названия изучались до полевого 
сбора материала, а большинство, если удавалось — опро­
сом информантов уточнялись, а позже этимологизирова­
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лось по словарям. Окончательны!! аналм.з значения топс- 
ттмов проводился пои госта влснтги «Словаря географиие"- 
тптх терминов и других слов, формирующих карачаево бал­
канские гроггафттчоскне иазваниял. Автору, для которого 
т'а’̂ ачаевг-1алкарский язык родной, не представляло осг- 
бого трула установлсике ландшафтных топонимов — по зти- 
мологии называющие объект ландшафта, К нислу иеслож 
»н.тх ПОТТ лингвистическом анализе можно отнести и квали- 
Фикатигные топоттимы, содержашие определение объект, 
указание на его признак, качество тг теомин 'ьаяьтвпюпи'й 
салт обд-.ект (Лкъ Къая «?>елая скала», Къара-Къулакъ 
«Черная балка» и т. д,).

Лш’гвистинеский анализ дает основргон материал для 
выявнеп!тя прнподно "колорцчсских и сонип.льно-октщт.тн- 
ческих процессов на Данией территории при помощи топо-
Т!”МОВ.

Лингвистический анализ топонимов, терминов, дру 
гих слов, формирующих геоггаф!тческие названия, нозволя- 
лх! выявх'ть [XX з'шчение. уточнить хг убедиться на основных 
Фактах влх1ЯН''-е историхг освоения терртхтрии xi 
природспользования па топонимию, и лровестн TonoiniMxi- 
'шскуго реконструкцию природной среды: деятелытостхт че­
ловека в тхротилом.

3. Стаг’>с 1̂! :̂;ски"> anojiin собпгиного мяторилла в о"- 
>'овном проволч.лся обработкой цххфповых II иных инФорма- 
пионных матепххалов. Лля получеття количественных потса- 
•хателей производхглся подсчет топонимов, отрахкяющих при­
родные ус.довия и явления, этапы и процессы прпродополь- 
говачття, вычоди.дись пррпетгты, составлялись таблхтцы, кр̂ х- 
рт.те, хтсгодьзуя компыотерттую технику.

■i. Исторический метод. Поскольку наши иссл-дования 
ПРОВОД’ьлх-хсь на стыке геогра(|)Ических. исторических и лтхнг 
П-'ГТИПССКИХ ЛИС1Г1!ПЛИН, то псторическихй метол широко ис- 
r o ’'T-зотхался в в^дяв.дении не тп.лько геохрафинесхеих явде- 
хнхтЧ, но и собстпехто исторических (археолого-этпографхх 
п^екхтх) в целях устахтег-депия относительного .экс- 
тргическото рапт'овеепя, рекеххструкцтх .лаидп'афтог. поош 
ло-о и аххтропогенного п.дняхтххя на горные зкоеххетемы.

5. Картографаческий анализ. Историческихй метод ис- 
пол1>зозался и в составлении карт: археологических, этио- 
графических, карт населенных пунктов, горных пастбищ, 
ххрепостей и батиеи и т. д, д.дя анализа роли топонимии в
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выявлении природопользования в прошлом, в их сравнении 
с настоящим. С первого дня работы над данной темой, ис­
полнителю пришлось создать картографическую основу 
Центрального и Западного Кавказа (северный склон), за­
тем граничащие территории двух административных обра­
зований — Карачаево-Черкесской и Кабардино-Балкарской 
республик, входящих в состав Российской Федерации. Чем 
основан такой выбор в ка^гестве модельного региона для на­
ших исследований и какое отношение имеет данный воп­
рос к картографическому анализу? Выбор этого района в 
качестве полигона, как эталон (или модель) не случаен и 
определился следующими важными для нас условиями:

1) автор проводил географические исследования на терри­
тории Карачая и Балкарии, изучая орографию, ледники, 
лавины, вопросы охраны природы, рекреационные ресур­
сы;

2) природные условия от степного до нивального пояса, 
охватывающих несколько вертикальных поясов (соответ­
ственно природе, типов хозяйственной деятельности по раз­
ному отраженные в топонимии);

3) район являющийся эталоном — как обжитой, с мно­
говековым укладом хозяйствования;

4) нашими знаниями карачаево-балкарского языка для 
тпмологизации местных топонимов;

5) наличие рекреационных ресурсов и зон рекреации, за­
поведников, заказников, ахрокомплексов и других земле 
пользовате.чей, по которым можно разграничить и оценить 
экстенсивность природопользования, при этом опираясь на 
топонимию, как систему;

6) наличие общегеографических карт данной местности 
для создания специальных по нашей территории схем. Бы­
ла составлена черно-белая основа территории КЧР и КБР 
двух масштабов:

1) 1 : 1000000; 2) 1 : 500000. Позже на их
основе, используя атласы, карты разных масштабов были 
составлены специальные карты: гипсометрическая,
геологическая, почвенная, туристско-краеведческая 
трех масштабов 1 ; 3 000000; 1 : 500000; 1 : 2,00000
II цветные карто-гхемы, откуда извлечены сведения, отра­
жающие географию и историю освоения в топонимии.
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в дальнейшем составлены по географическим назва­
ниям карты археологических памятников, их связь с при­
родопользованием.

Картографический анализ природопользования горных 
экосистем при помощи топонимии дал основные выводы в 
традиционном землепользовании. В качестве ключевого 
участка был выбран бассейн реки Теберды. Составлена ос­
нова масштаба 1:50000 по хозяйственной карте — земле­
устройства Карачаевского района (в масштабе 1:100000). 
В результате нанесения на эту основу плюющихся топони­
мов хозяйственного пользования (пастбищ, сенокосов, стой­
бищ, мельниц, пашен, населенных пунктов, оросительных 
каналов) и их анализа получены основные наши заключения 
о взаимообусловленности и взаилтосвязи между летними, 
зимними пастбищалти и названиями стойбиш,. При этом 
соседние коши располагались на местности в виде треуголь 
пиков и.ти многоугольников, кругов, где внутри пастбище, 
а по периферии стоянки. Из этих карт были получены и 
другие важные сведения: о зем.леделии и орошении, о се­
зонах и миграциях в скотоводстве в средиегорных и высо­
когорных экосистемах...

Картографическое зонирование для выявления плотно­
сти топонимов, отражающих хозяйственную деятельность 
населения, дало основание д.пя того, чтобы сделать вывод, 
что у устья большинства рек топонимов больше, чем у исто­
ков.

7) методом реконструкции природных комплексов, ис­
пользуя топонимическую систему, были изучены:

а) хозяйственные вездойствия на природу и выявления 
их источников (Л. И. Мухина, Г. Г. Рунова, 1980);

б) изменения в природных комплексах и их послед­
ствия.

Забытые традиции природопользования могут быть вос­
становлены топонимическими методами:
—конкретный топоним — » его этимология — » первичные 
значения в языке;
—конкретный геокомплекс —» его первоначальное состоя­
ние —» современное — » возможность восстановления в при- 
роде.
—эколого-экономическое значение при восстановлении эко­
системы через географическое название.

Прежде всего, что в нашем понятии реконструкция?
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«Реконструкция» от лат. рс — приставка, здесь озна­
чающая возобновление, и конструкция—построение, 
коренное переустройство, улучшение, усовершенствование 
или упорядочение чего-либо, восстановление облика чего- 
либо по остаткам пли описаниям (БСЭ, 1975).

Раз так, то мы должны используя местный топоними­
ческий материал, возобновить былую природную среду гор­
ных экосистем на примере рассматриваемого эталонного 
региона.

Топонимический метод в реконструкции природной 
среды для историко- географических исс.дедований может 
дать высокий эффект только в комплексе со вспомогатель 
-';ыми средствами.

Нами с целью реконструкции природной среды и дея­
тельности населения составлены следующие картосхемы 
региона;

1. Карта распространения географических имен, свя­
занных с названием;
а) лиственных пород,
б) хвойных пород,
в) кустарников,
г) травянистых растений.

2. Карты распространения географических названий, 
связанных с полезными ископаемыми и почвами.

3. Карты распространения географических названий, 
связанных с географическими терминами: а) суу «вода», 
б) кёл «озеро», в) къулакъ «балка», г) къол «приток»;
д) къара суу «родник» и т. д.

4. Карта распространения ледников.
5. Климатическая карта.
6. Карта жилых кварталов «тийреле».
7. Карта населенных пунктов «эль, аул».
8. Карта распространения географических названий, 

связанных с названиями крепостей и башен «къала».
9. Карта распространения летних и зимних пастбиш, 

«джайлыкъ», «къышлыкъ».
10. Карта распространения географических названий, 

связанных с сенокосами «бпченлик».
11. Карта распространения географических названий, 

связанных с пашнями «сабан», мельницами «тирмен», ка­
налами «илипин».

12. Карта распространения географических названий.
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связанных с названпелт нартского эпоса, мифов, легенд, 
сказок, обрядов, пословиц, поговорок и культов о природе.

Метод топонимической реконструкции помогает восста­
новить: 1) картину хозяйства в прошлом; 3) черты его раз- 
мепд,ения; 3) географию народного промысла; 4) сообще­
ние с соседними племенами и народами ('тазвание троп, до­

рог и т. д.); 5) место добычи полезных пскоттаемых (Къор- 
гъашынлы) «свинцовое»; Алтыильт «золотоносное»; Кёрдеу- 
юклю «купоросное» и т. д .; 6) места, где располагались 
центры металлообработки; 7) районы обитания народов в 
;ро1члом и их миграцию.

По методике реконструкции ландшафтов прошлого мы 
использовали работы Э. М. Мурзаева (1979), Е. Л. Любимо­
вой (1964), В. П. Семенова Тян-Шанского (1924), А. А. Сей- 
бутиса (1974а, 19746, 1979), П. П. Акрптаса (1955).

2.2. Опыт систематизации местных географических 
терминов и названий.

Составление карт топонимических ареалов

2.2,1. Систематизация местных географических 
тер.чинов и слов, форлчирующих географические названия, 

составление «Словаря карачаево-балкарских термина'^*
(Приложение 1 >

а) Орографические термины.
Провести границу между орографическим и не орогпя- 

фическим местным термином не всегда удается. Наиболее 
четко выражающие рельеф термины были рассмотрены в 
первом ряду, это аууш «перевал» в обгцепринятом в геогра­
фии значении - -  в словаре имеются ]75 пе­
ревалов с термином аууш; айры «развилка», «перекресток», 
«невысокий перевал» — 46 географических названий фор- 
■"•ировано с использованием этих терминов; бурун «выступ», 
«нос»; бут «подножье», «нога» — 6 н.азваний; деппан 
«холм» — 5; дорбун «пещера» —- 152; дуппур «бугор» — 
43; къая «скала» — 204; ёзен «ущелье» — 79; джа.япакъ 
«плоскогорье» — 10;джар «овраг» — 25; зыгъыр «осыпь» 
— 6; къуршоу «обруч» —- 20; къол «приток», «балка» -  
233; кез «седловина» — 19; къулакъ «балка» — 298; 
къыр «ск.яон» — 11; тар «теснина» — 42; тау «гора» — 42; 
тебе «холм» — 54; тюз «равнина» — 43; оба «бугор» — 7; 
къобу «впадина» -— 3; тапхыр «по.пка» — 3; токъмакъ 
«колотушка» — 16; сызгъы «рытвина» — ; сырт «возвы­
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шенность», «склон» — 171; чуннгур «углубление», «яма», 
«впадина» — 17 и т. д. С участием вышеназванных термп 
нов и слов в местных географических названиях всего на­
считывается 5727, из них отражающих рельеф — 1466. 
Подсчет проводился по «Словарю местных географических 
терминов», при этом некоторые из топонимов могли ока­
заться в силу не усовершенствованной классификации ана­
лиза и принадлежности того или другого местного геогра 
фического термина и других типов, т. е. вместо рельефных 
могли попасть к почвенно-климатическим терминам.

Подсчет, классификация и анализ местных географи­
ческих терминов в составе названий дает возможность ре­
ально судить о рельефе данной местности, а впоследствии, 
используя метод реконструкции, устанавливаются былые 
ландшафты исследуемого региона.

При анализе местных географических терминов, охра 
жающих рельеф, выделены также термины, относящиеся к 
положительным формам рельефа (деппан, дуппур «бугор»; 
тау «гора»; къая «скала» и т. д .; отрицательным формам 
рельефа (къулак, къол «балка», езен «ущелье», чат «лощи­
на», «пах», чунгур «впадина», къобу «впадина» и т. д.) и 
третья группа, где по смыслу термина не определяется по­
ложительный или отрицательный рельеф (тюз «равнина», 
тала «поляна», ара «середина», дорбун «пещера», джагъа 
«берег», ран «полка скальная», тапхыр «терраса» и т. д.) — 
это нейтральная форма рельефа.

При составлении словарной части работы (Прилонсеиио 
1) рисовались формы рельефа по их группам для правиль­
ной передачи карачаево-балкарско-русского значения гео­
графического термина в ландшафте, например ёзен 
«ущелье» в форме къая «скала и т. д.

Значительная часть рисунков, отражающих географи­
ческий объект выполнена в цветном изображении, для де­
тального различения друг от друга сходных по смыслу гео 
графических терминов, отраженных в географических иаз 
заниях.

Примерно таким же образом систематизировались и 
остальные местные географические термины; материалы 
анализтгровались по «Словарю местных географических тер­
минов».

Например, при систематизации местных географичес­
ких терминов, выделились те из них, которые отражают поч­
венно-климатические условия и полезные ископаемые.
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2.2.2. Составление «Словаря карачаево-балкарских 

географических названий»

Географические названия любого района — зеркало, 
icoTopoM отражены природа, история, язык, культура и 

хозяйственная деятельность того населения, которое про­
живало здесь и продоля^ает жить в настоящее время. Поэто­
му составление словаря карачаево-балкарских географиче­
ских названий было жизненно необходимо.

Из опубликованных словарей к нашему близок словарь
О. Т. Молчановой (1979).

В топонимические статьи вошли только современные 
названия: рек, речек, родников, минеральных источников, 
озер, ледников, гор, вершин, скал, перевалов, населенных 
пунктов, жилых кварталов, зимних и летних пастбищ, заго­
нов для скота, каналов, крепостей и т. д. и значительная 
часть микротопонимов, имеющих определенное значение в 
исследовании природы, истории, языка и культуры.

Если неизвестно, где находится тот или иной топоним, 
нет географической привязки, мы не включаем его в состав 
словаря.

В словарь вошли также иноязычные географические наз­
вания загонов для скота, каналов, крепостей и т. д. и на­
звания, употребляющиеся в карачаево-балкарском языке. 
Среди них есть топонимы гибридные, возникшие от двух 
языков (например, Куян Балка, населенный пункт и балка 
в Малокарачаевском районе: къоян (куян) в карачаево-бал­
карском «заяц» и русское «белка».

Словарь снабжен списком условных сокращений и пе­
речнем использованной литературы.

Основной сбор проводился в 3-х направлениях:
1. Систематизировались географические названия, содер­
жащиеся :

а) на топографических картах масштаба 1:1000000;
б) на хозяйственных картах масштаба 1:100000.

2. Экспедиционные сборы географических названий по бас­
сейнам всех крупных рек Большая Лаба, Уруп, Кяфар, Боль­
шой Зеленчук, Маруха, Аксаут, Теберда, Кубань, Джегу- 
та. Кума, Подкумок, Малка, Чегем, Черек-Безенгийский, 
Черек-Балкарский, Сукан, Хазнидон.
3. Изъяты географические названия из архивов Карачаево- 
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Черкесской Республики, Ставропольского края. Было ис­
пользовано анкетирование. В составлении словаря мы ста­
рались придерживаться единого принципа, хотя не всегда 
это удавалось.

Каждая словарная статья написана примерно по сле­
дующей схеме:
1. Вначнле приводится официальная словарная карачаево- 
балкарская форма в национальном написании. Если есть 
варианты, то они даются после запятой, и в скобках это 
же записывается в русской транскрипции (не перевод). 
Если нет разницы в карачаево-балкарском написании и 
русском (например, Алма), то данное название пишется 
только один раз. Во всех названиях показывается ударе­
ние, чтобы была ясность для не карачаево-балкарского чи­
тателя, затем указывается род объекта (река, крепость и 
т. д.).
2. Географическая привязка: она обязате.льна и отвечает 
на вопрос: где расположен географический объект. В ка­
честве привязки берется река или приток реки, для ориен­
тира топонима используется ближайшее село, город, уро­
чище и т. д.
3. После географической привязки, для более крупных и 
важных в природном, народно-хозяйственном, рекреацион- 
Еюм отношениях географических объектов, даются крат­
кие сведения; площадь, высота, длина, место географичес­
кого названия в природе или истории заселения края и т. д. 
Здесь же приводятся краткие сведения о населенных пунк­
тах : год основания, переименования и т. д.
4. Написание карачаево-балкарских слов дается по кара­
чаево-балкарской орфографии (если есть балкарский вари­
ант, отличающийся от карачаевского, то дается в скобках 
(например, джар (жар), джол (жол) и т. д .) . Если суще­
ствуют переводы и их варианты, то они перечисляются, 
при этом указывается ссылка на автора, если слово непро 
зрачно в карачаево-балкарском языке.

1.3. Составление карт топонимического ареала.
Для облегчения анализа и обобщения эмпирического 

материала словарные терминологические статьи, и с целью 
их генерализации были нанесены на карто-схемы Карачае­
во-Черкесии и Кабардино-Балкарии. 700страничный текст 
Словаря был отражен в 50—60 страниц формата машино­
писного листа. Подобные методы в топонимике использо­
вались В. П. Семенов-Тян-Шанским (1924), Е. Л. Любимо
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пой и Э. М. Мурпаевым (.1.964), В. А. Жучкевичем (1969). 
При составлении карто-схем распространения однотипных 
географических объектов, систематизированных местны­
ми географическими терминами, основное внимание было 
обращено на типы (природные, экономические, социаль­
ные).

Альтернативные варианты названия при составлении 
словаря географических терминов и других слов, формиру­
ющих географические названия, показали сложность пол­
ной и окончательной систематизации географических тер­
минов по функциональным особенностям и поэтому Сло­
варь состав.лен в алфавитном порядке от бук­
вы А до буквы Я. По такому же методу составлены кар­
та-схемы ареалов одинаковых объектов на контурной осно­
ве.

Составление карт топонимического ареала по терми­
нам сходным по своим функциям легко устанавливает вза­
имосвязь природьг и деятельности человека (например, 
сабан «пашня», илппин «оросительный канал», биченлик 
«сенокос», джайлыкъ «летнее пастбище», къо1". «стойбище» 
(см. карта схему)).

ЧАСТЬ S. ЗАКОНОМЕРНОСТИ ФОРМИРОВАНИЯ 
КАРА ЧАЕВО-БАЛКАРСКОЙ ТОПОНИМИИ

3.1. Гидронимы (и их участие в образовании гидрогра­
фических терминов).

Из карачаево-балкарских гидронимических терминов на­
ибольшее количество приходится на «речные» термины. Из 
них подробнее рассмотрим: суу, къара суу, къулакъ, езен, 
аууз, къол, чат, къобан,гара, черек.
Географический термин суу «вода», «река» формирует зна­
чительную часть карачаево-балкарских гидронимов. Ана­
лизируя географический термин су (суу) в алтайском язы­
ке и показывая его варианты в других тюркских языках
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Н. А. Баскаков (1969) пишет следуюш;ее: «название суу с 
вариантами в других языках; древне-тюркский, суб, совр. 
уйгурский, су, казахский, суу, алтайский, су (суу). узбек­
ский, су имеет значение «множество» является обш,етюрк- 
ским названием понятий «вода» и «река». В географичес­
кой номенклатуре это название используется в болышш- 
стве тюркских языков для обозначения небольшой реки, 
протока или источника.»
Термин суу как отдельное географическое название в кара­
чаево-балкарской топонимии нами не встречен и часто сос­
тоит из двух и трех компонентов (Къол-Суу, Акъ-Суу— 
правые притоки р. Теберды и левый приток реки Дуут; 
Бурмамут-Суу—исток реки Хасаут; Хушту-Суу—левый , 
приток реки Подкумок; Тамчы-Суу—левый приток реки 
Кумы и т. д.).
Къара суу «родник», «источник», одинаково в редких 
случаях этот термин имеет значение родниковой реки, что 
также выявлено и в алтайской топонимии (О. Т. Молча­
нова, 1979).

Рассматривая этот гидронимический термин, Э. М. Мур- 
заев отмечает: «... Подчеркну типологические значения 
термина: карасу—родниковые воды, немнрговодные реки, 
питаюш,иеся выклиниванием подземных вод, обычно обла­
дающие прозрачной водой». Тюркское «карасу» формиру­
ет тысячи географических названий от Балканского полу­
острова до Китая, повсюду имея значение родниковой ре­
ки, источника, ключа.
В карачаево-балкарской топонимии къара суу чаще всего 
встречается с именами и фамилиями людей (Ёзденланы- 
Къара-суу, на правом берегу реки Джегута; Марачы-Ахмат- 
ны-Къара-сууу, в бассейне реки Эльтаркъач; Лбукланы- 
Къара-суу, в верховьях реки Аликоновки и т. д.

Термин «къулакъ» (буквально «ухо») служит для выра­
жения понятий «балка», «небольшая речка», «приток ре­
ки» и известен во многих тюркских языках. По Г. К. Кон- 
кашпаеву (1951), кулак по казахски имеет следующие зна­
чения (кроме анатомического «ухо») : 1) слабо выдающийся 
в сушу залив; 2) голова небольшого арыка; 3) единица 
измерения воды в оросите.льной системе для полива на юге 
и востоке Казахстана. А у киргизов кулак-ухо; разветвле­
ние арыка; единица меры проточной воды; холостой (за­
пасной) мельничный жернов.

В карачаево-балкарской орогидрографии, кроме къулакъ,
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в значении балка, река, широко распространен географи­
ческий термин къулакъчыкъ, где чыкъ является указани­
ем на малые размеры географического объекта: если къу- 
лакъ— «балка», «небольшая река», то къулакъчыкъ— «ба- 
лочка», «речка», «ручей», а иногда и безводное понижение. 
Къулакъчыкъ как географический термин формирует ис­
ключительно микротопонимы.

t-зен в карачаево-балкарской топонимии «уш;елье», «реч­
ная долина», «долина реки». Карачаево-балкарские гид­
ронимы с компонентом ёзен распространены только там, 
где рельеф гористый и чередуется глубокими впадинами.

Географический термин ёзен—общетюркский, хотя и не 
всегда во всех регионах имеет одно и то же значение.

Казахский, хакасский и кумыкский ёзен— «река», кир 
гизский ёзен, татарский узан, узбекский узан— «русло ре­
ки», «ложбина», «долина», крымско-татарский озен— «ре­
ка». Только в Республике Дагестан известны реки Кара- 
озень, Какаозень, Шураозень, Манасозень, Бараганозснь.

Карачаево-балкарский ёзен используется для обозначе­
ния долин крупных ущелий: Басхан ёзен, Теберди ёзен, 
Джёгетей ёзен, Мара ёзен, Схауат ёзен, Гум ёзен, Лаба 
ёзен, Черек ёзен и т. д.

Таким образом, термин ёзен (озен), как отмечается в ли­
тературе, выступает в .значениях «река», «небольшая ре­
ка», «проток», «русло», «долина», «ложбина», «ущельем 
«овраг».

В разных регионах термин озеп (ёзен) имеет следующие 
варианты; озон, озин, узан, узен, вазен, осон, и не во всех 
тюркских языках имеет одинаковое значение. Например, 
если карачаево-балкарское ёзен обозначает ущелье, то кир­
гизское озон— «русло реки», «побережье», «лог», «горная 
долина»; татарское узан—«низина», иногда и в карачаево- 
балкарском ёзен также имеет значение «низина»; башкир­
ское узъен— «долина», казахское озен — «река», «речка»; 
татарское узан— «низменность», «долина», «корень»; ха­
касское озен— «долина», «овраг», «лощина».
Тюркский термин «ёзен» (узань) в значении «рукав реки», 
«речка» вошел также в русскую географическую термино­
логию, и известны многие названия: Малый Узеиь, Боль­
шой Узень в Поволжье, Узень в Гурьевской области. Ул.лу- 
узень, Кучукузень и Куруузень в Крыму и т. д. Карачаево- 
балкарское аууз в других тюркских языках встречается в
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формах; агъыз, агыс, агыш и дословно обозначает «рот», 
а в географической терминологии имеет ряд значений: 
«устье реки», «место слияния рек», «проход», «ущелье». 
Имея почти одну и ту же этимологию, произносится и пи­
шется в разных языках по раному: азербайджанское 
«агыс», «агыз»; казахское «ауыз»; башкирское «агыз»; 
киргизское «003»: туркменское «агыз»; узбекское «огыз»; 
тувинское и хакасское «аас»; горно-алтайское «оос» (ооз).

В современном карачаево-балкарском языке аууз буква­
льно рот означает «ущелье». Факты показывают, что этот 
термин в тюркских языках имеет различные значения: 
«рот», «пасть», «зев», «устье реки», «лазейка», «вход в 
ущелье», «входное отверстие», «ворота», «вход», «проем», 
«горло», «горловина», «горлышко», «губа», «ствол» (ру- 
:кья).

Древне-тюркское агыз: 1) рот; 2) отверстие кувшина; 
сосуда, колодца; 3) устье реки.

Слово къол «рука» употребляется для передачи понятий 
«приток» «река, речка», «ущелье». Наибольшее количест­
во гидронимических терминов приходится на более корот­
кие реки, которые почти всегда являются притоками пер­
вого, второго, третьего и т. д. порядка. Из разбора нашей 
картотеки видно, что название рек с компонентом къол не 
встречаются в названиях больших рек: Уллу-Кам, Учку- 
лан, Уллу-Хурзук, Худее, Черек, Чегем, Дуут. Гиляч, Мара, 
Джёгетей, Джагъанас, Гум, Схауат, Морх, Теберди, Балык. 
Васхан и т. д. И наоборот, название рек, имеющих неболь­
шую протяженность, имеют гидронимическнй компонент 
къол: Кичкине-Къол,—исток реки Гондарай, притоки рр. 
Узун-Къол. Уллу-Кам и т. д.; Гаралы-Къол—левая состав­
ляющая реки Джамагъат; левый приток реки Уллу-Кам; 
левый приток реки Учкекен и т. д. Ср. также: Назлы-Къол, 
Джалан-Къол, Къызыл-Къол, Арба-Къол, (в бассейнах 
рек Мара, Подкумок, Хасаут), Уллу-Къол — правый приток 
реки Теберды у аула Верхняя Теберда.

Н. А. Баскаков (1969), рассматривая географическую но­
менклатуру в топонимии Горного Алтая, отмечает,что в 
алтайском языке термин гол (кол, коол) имеет два основ­
ных значения: I) «проток», «река»; 2) «лог», «ложбина», 
«сухое русло» и в монгольском такясе обладает значением 
«водоем», наполняющийся во время дождя водой, «озеро».
Э. М. Мурзаев (1984) пишет: «Кол, река, речка, приток, ру­
кав реки, лог, ложбина, долина (тюркское)...

... На Северном Кавказе код (къол)— «балка», «ров».
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«овраг», «долина» (кумык., нбгайск.), У карачаевцев и 
балкарцев къол— «пологая долина», «широкая балка» (а 
также «рука», «рукав реки»). Автор также приводит све­
дения о том, что къол в мансийском языке имеет совершен­
но другие значения: «дом», «хутор», «деревня», а в Яро­
славской области на русском языке местное кол— «земель­
ный надел, какая-то площадь пашни, луга, пастбища», 
«земельная мера». Видимо, отсюда выражение «пи кола, 
ни двора».

Необходимо добавить, что карачаево-балкарский гидро- 
нимический термин къол, как и в других тюркских язы­
ках, выходит за пределы гидронимов и часто использует­
ся в оронимии— в названиях гор, хребтов, пастбищ (сухое 
рус.чо, низина, склон хребта и т. д.).

Чат, как къол, в топонимии горных районов Кабардино- 
Балкарии и Карачаево-Черкесии встречается довольно ча­
сто. Известный геоморфолог И, С. Щукин (1914), пытаясь 
установить значение термина чат, пишет: «Такия корот- 
кия, съ крутымъ падениемъ, часто оканчивающиеся въ 
верхнихъ частяхъ циркомъ, балки карачаевцы называютъ 
словом «чатъ», тогда какъ болье длиныя и съ меныпимъ 
падениемъ носятъ название «колъ» (например, Кичкине- 
кольъ, Узун- колъ, Гаралы-колъ).

У карачаевцев и балкарцев чат «замкнутая балхса», «ту­
пик», образуемый смыкающимися под острым углом хреб­
тами. Сравним с общетюркским чат и 1цат «острог горы, 
выступ горы», «скалистая возвышенность», «междуречье», 
«место соединения долин». В. В. Радлов (1905) отмечает, 
что этот термин в тюркских языках выражает следующие 
значения «разветвление реки, рукав реки», «угол, образу­
емый отростками дерева», «промежуток между двумя пе­
ресекающимися линиями», «ветвь», «щель», «пах—часть 
тела человека». Географические термины содержащие в 
своем составе слово чат чаще встречаются в высокогорных 
районах: Джугъугурлу-Чат, Ариу-Чат, Бугъой-Чат, Аман- 
Чат. Чат-Башы, Джалау-Чат, Айюлю-Чат и др. Бесспорно 
то, что термин чат является общетюркским, о чем свиде­
тельствует то, что во многих тюркских языках он имеет 
почти одинаковое значение. Наибольшее распространение 
получили топонимы, содержащие этот компонент в горных 
районах Алтая, Казахстана, Средней Азии, Северного Кав­
каза.
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Гидронимический термин къобан «река», большая река», 
в отличие от рассмотренных выше терминов, требует неко­
торых пояснений, т. к. точно также называется у карачаев­
цев и балкарцев река Кубань. Остается до конца не выяс­
ненным, что является первичным, название реки или гид- 
роштмический термин. Л. Г. Гулиева (1969) пишет, что «... 
современное значение названия реки Кубань в карачаево- 
балкарском языке—Къобан— «взбешенная, взбушевавша­
яся, мчащаяся (как конь)—греческая Гнпанис «конская» 
наводит на мысль, что у греков и карачаево-балкарцев в 
основе названия мог лечь одинаковый признак, подчерки­
вающий характер течения реки». X. М. И. Хаджилаев 
(1970) отмечает, что гидроним Кубань образован от глаго­
ла къоб «подниматься, вздуваться, разливаться».

Добавим также, что Л. Г. Гулиева (1969), посвятившая 
топонимике Кубани кандидатскую диссертацию, отмечает: 
«Современное название Кубань—-это скорее всего славянс­
кая передача карачаво-балкарского названия Къобан, пред­
ставляющего собой причастную форму на—ан «взбешенная, 
взбушевавшаяся» от основы глагола къоб. Таким образом 
тюркская гипотеза о происхонсдентш современного назва­
ния «Кубань» представляется нам наиболее приемлемой.

Наподобие таких терминов, как чокъуракъ «источник»», 
дария «река» (узбекское), сахра «степь» (древнетюркское), 
тарам «дельта» (дрвнетгоркское), гидронимический термин 
къобан превратился в собственное имя Къобан, Сравним, 
чохрак—Чокъуракъ, дария—Дарья, сахра—Сахра (река); 
тарам—Тарана (река) и т. д.
Исследуя этимологию гидронима Кубань, М. А. Хабичев 
(1982) пишет: «В языке карачаевцев слово къобан означает 
«река», большая река». Как русские называют реку словом 
«река», осетины словом«дон, кабардинцы словом псы, так 
и карачаевцы любую реку именуют къобан. Осетинское дон, 
кабардинское псы носят еще и значение «вода», а карача­
евское къобан, как и русское слово река—то.пько значение 
река.
О. Т. Молчанова (1969), пишет: «Область Куман помещает­
ся авторами «История Киргизии» в верховьях Оби и свя­
зывается с названием р. Куманды (теперь река Лебедь), 
правый приток реки Бии. Куманы считаются государст­
венно-племенной группировкой, входившей в объединение 
кимаков в середине ] тысячелетия н. э. Об этой же груп­
пировке читаем у К. И. Петрова, который не указывает гра­
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ницы расселения племен куман, а упоминает лишь однои­
менную реку и говорит, что на рубеже 1-2 тысячелетия до н.
э. массив кувакско-кипчакских племен из Южной Сибири 
переселился в Причерноморье и принес туда же топоним 
Кубань (р. Кубань па Северном Кавказе)...

Можно допустить, что тюркские племена, переселив­
шиеся из районов Верхнего Енисея и Алтая, могли перене­
сти сюда и название «Кубань» или нечто близкое к этому 
названию, которое позже могло перейти в гидронимический 
термин, который ни в одном из тюркских языков не встре­
чается.

Тара — «минеральный источник», «нарзан», в Карачае 
и Балкарии это слово встречается в составе множества то­
понимов и гидронимов. А в других районах бывитего СССР 
мы не находим географических названий с данным компо­
нентом. Это отмечает и Э. М. Мурзаев (1984), который пи­
шет; «Тара минеральный источник, нарзан (балкарский). 
Сравним афганский гарай — «местность, изобилующая ис­
точниками», «озеро»... — Гаралы-Кол — ущелье нарзанов 
в бассейне р. Малки; Гара-Тюзю — долина нарзанов в бас­
сейне Чегема; ледни?: Гара-Башы — верховье минерального 
источника.

Исключительно все назван1тя минеральных источников 
даны по наличию минеральной воды, где в большинстве 
случаев и в настоящее время имеется выход нарзанов. На­
звания источников часто совпадают с названиями местно­
стей и стоянок, где первичны гидронимы.

Б данном разделе дать даже самый короткий анализ 
карачаево-балкарских гидронимических терминов, форми­
рующих топонимы Кабартино-Балкархш и Карачаево-Чер­
кесии невозможно, мы такой цели и не преследуем.

Однако необходимо привести перечень некоторых ча­
сто встречающихся речных гидрографических терминов и 
пругих слов, формируюищх карачаево-балкарскую топони­
мию; это — арыкъ «оросительная канава»; илипин «ка­
нал»; ырхы Срхы) «поток», «сель», «река»; ачы «кис.тый»; 
чучхур «водопад»; тамакт. « г о р л о » ;  боркъулдауукъ «бур­
лящий», «кипящий»; джагъа «берег»; къырыкъ «желоб»; 
сай «мелководье»; ызгъы «русло»; къабхакъ «склон обры­
ва реки» и т. д.

Б заключение сле.дует сказать, что значительная часть 
карачаево-балкарских речных гидронимических терминов 
ггмеет такое же значение как и в других тторкоязычных 
районах СНГ (А.лтай, Саяны, Средняя Азия, Казахстан,
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Крым, Азербайджан, Поволжье, Северный Кавказ).

3.2. Г.чяционимы (и участие в их образовании 
гляциологических терминов)

Особый интерес для горных ледниковых районов пред­
ставляют закономерности формирования названий ледни­
ков, лавин, снежников, селевых потоков. На примере ана­
лиза названий всех имеющихся ледников по их инвентари­
зации рассмотрим гляпионимию рет'иона.

Здесь 793 ледника, из них с названиями 116 т. е. 16%, 
остальные имеют номера. Ледники, названия которых рас­
сматриваются в данной работе, расположены в бассейнах 
рек Кубани на западе и Терека на востоке.

В бассейне р. Кубань из 408 ледников, имеют названия 
лишь 65; на Западе есть адыгские (черкесские), а в бассей­
не р. Лаба — абхазо-абазинские названия. Названия ледни­
ков в Архызе, Теберде, истоках Кубани — карачаево-бал­
карские, пограничных районах с Грузией у Главного Кав 
казского хребта спорадически встречаются сванские, есть 
руксские названия, немало гибридных (симбиозы), а в бас­
сейне р. Терек в пределах Кабардино-Балгсарип диминиру- 
ют ледники, названия которых возникли из карачаево-бал­
карского языка; здесь всего 432 ледника, из них 51 имеют 
названия.

Полевые исследования, опрос информантов и анализ 
гляциологической литературы показали, что большинство 
ледников получило пазввания от оронимов, гидронимов, 
редко антропонимов. К последним можно отнести названия 
ледников: Алибек п Чотча в бассейне р. Теберды, Буша и 
Воронцова-Вельяминова в Архызе; Хасап-Къой-Сюргсн в 
бассейне р. Уллу-Кам.

Названия ледников часто даны по формам ландшаф­
та, цвету, внешнему виду. К ним относятся: Бугъой-Чат в 
верховьях реки Большой Зеленчук; бу^ъой «трещина лед­
ника», «ледник», чат «пах», верховье уще.лья», Кюкюртлю 
— в верховьях р. Уллу-Хурзук, правого истока р. Кубань: 
гсюкюрт «сера»; Салыннган — в Архызе и на левом берегу 
р. Черек-Безенгийский в ее верховьях; салыннган «вися­
чий» ; Къара-Чуул, на северном склоне Эльбруса в истоках р. 
Ма.лки; Къара «черный», чауул «осыпь», Бирджанлы-Чы- 
ран в верховьях реки Малки на северном склоне Эльбруса: 
бирджанлы «односторонний», чыран «ледник»; Чунгур-Чат-
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Чыран — в бассейне р. Малки: чунгур «глубокий», «яма»; 
чат «пах», «верховье ущелья», чыран «ледник» и т. д.

Многие ледники названы но их площади и размерам. 
Это Большая Марка (Уллу-Маркъа) в верховьях р. Аксаут; 
Кнчи-Муруджу (Кичи-Мурутчу); кичи «малый»; Уллу- 
Чырап в истоках р. Малки на северном подножье г. Эль­
брус и такое лее название носит ледник Безеигн, располо­
женный в верховьях р. Черек-Безеыгийский (распростране­
но это название то.дько у местных жителей); У.ллу «вели­
кий, «большой»; чыран «ледник»; Уллу-Азау-Чыран — в 
верховьях р. Азау в бассейне р. Баксан, уллу «большохй», 
езау «зуб, клык», зыран «ледник»; Гитче-Азау-Чыран, 
там лее: гитче «малый и т. д.

Некоторые имена ледников возникли от названий жи­
вотных п птиц. Это Джугъутурлу-Чат на Главном Кавказ­
ском хребте в Домбае: джугутур «тур», чат «пах», «вер­
ховье ущелья»; Буу-Ёльгеи в верховьях реки Теберды: 
буу «олень», ельген «пал. погиб»; Донгуз-Орун (Тонгуз- 
Орун) в верховьях реки Баксан: тонгуз «дикий кабан», 
орун «место»; Уку-^Тыраны в верховьях р. Черек-Безен- 
гийский: уку «сова», чыран «ледник».

Какова же география распространения названий лед­
ников по бассейнал! Кубани и Терека в пределах Карачае­
во-Черкесии и Кабардино-Балкарии? Рассматриваем райо­
ны, где в основном распространен карачаево-балкарский 
язык.

Анализ названий ледников показал слсдую.гцее. В бас­
сейне реки Большой Зеленчук всего 65 ледников, из них с 
названиями: София, Аманауз, Къызгыч, Огъары, Псыга, 
Бугъой-Чат, Джал, Кюбе. В соседнем Марухсксм ущелье 
из 5 ледников лишь один имеет название — Марухский; 
в Аксаутском ущелье 15 ледников, а с названиями: Джа- 
лау-Чат, Уллу-Схауат, Ул.Ду-Маркъа (Большая Марка).

В бассейне р. Теберды 85 ледников, из них с названия 
ми — Аманауз, Джугъутурлу-Чат, Акъбек, Чучхур, Буу- 
Ёльген II др. К востоку от Теберды, в бассейне р. Дуут 
из 16 ледников два носят названия — Дуут и Гыйы, 
оста,т1ьные без названий. Е верховьях реки Учкулан из 58 
.ледников с названиятуш: Ул.лу-Махар, Гоидарай, Гваидра, 
Кичкине-Къол, Ипдргокой, Акъ-Тюбю, Длсалпакъ-Къол. Ис­
токи Кубани — Ул.лу-Кам. Уллу-Хурзук располагают сле­
дующими названиями ледников; Кичкиие Къол, Череи- 
Къол, Чунгур-Джар, Хасан-Къой-Сюрген, Уллу-Кам, Кю- 
кюртлю, Битик-Тюбю.
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Река Малка (Балыкъ) начинается с Эльбруса, л исто- 
т̂ ах которой с названиями следутошие ледпикт!; Ул.лу-''Ты- 
рпч, Т-Г'ьаог-Чауул, Уллу Къол, Уллу-Малияи-Дуркт.у, Мг- 

Л" -’'Тыраи- Бпрджаилы-Чыран.
R бассейне р. Баксат! г. назппниямтт слетутоише ледтт7т- 

•и: Ипик Чат. Ирик, Терс Къол. Малый Азач (Гнтчо Азоу), 
Гголылой Азау (Уллу Азау), Лонгуз-Орчтт (Тонгуз-ОрутО, 
Гппг-Чап'ы, Юсеньги СЁзонгтг), Шхелъяа (ИТкилдтт) Кт.птт1ха- 
■̂ av. Баи'кара (^Баты-Къара), Джанкуат. Ллыр-Суу, Юном- 
Гуу :’>зиг дчый-Джайльткъ, Суулу-Эуу. Тютю-Эуу.

Б бассейне реки Чегем с 1тялваниями Джайлыка,, К ъ у - 

лакъ, Г.атпттль, Чегем-Ичи-Тар, Шаурту, Тютюргю, Булуи^’у, 
Кьо’̂ у. Бодуркъу и т. д.

В бассейне реки Чепек-Безенгийский из 40 .ледников с 
^^азванилми: Бьтзынгы (Уллу-Чыран, Безенги), Салыннгаи- 
Мтгт̂ пн, Кель Баши, Мижергп-Чыран, Уку-Чыпаи, Уллу- 
Аууз.

В бассейне реки Черека-Балкарского из ЯО лелников с 
названиями: Герты, Тютю Дых-Суу, Урум-Къол (Къурум- 
Къо. '̂' Агаштан, Шту.лу (Юч-Тулу), Рпывашки.

В бассейне реки Псыван-Суу (Сукян), правого притока 
чеки Черек расположено 17 ледников, из них с названиями 
— Г''кан и Нахабиштз.

В возникновении карачаево-балкарских назваипй .лел- 
HtiKOB участвуют следующие термины и слова: ачуз луетьо 
чеки», «пасть», «горловиия»; гага «минеоа.лытый ттсточ- 
инк»; джал «грива», джай.лыкъ «летттее пастбище»; джа.л 
нагл, «плоский», джар «овчаг», акъ «бе.лый», ала «пест- 
гын.>;.iivtaii «плохой»; битик «нельпый»; длсалач «го.ло- 
’-стт»- г'лгеи «убит, умен, убитый»; къара «чечттый», уллу 
•"бо.лктттой; чунгур «т’лубокий». къашха «гольпй» и т. л.

Тат:ие термины, как бугъой «.ле.лнитс», «лоетттчна .лелнтт- 
кп»: буз « Л С Д Н 1 Т К » ,  «лед»; гыйы буз «г.латкий .лгд»; ч».шаи 
'̂.л с д п и к», можно сказать, являются о~иовит,тмт1 

г.ляттттонимообопзующипи лексемами в кяпачаеко ба.ль'ао- 
стгом я,зыке. Географический термин буз (муз1 шивотго рос- 
иростианен в гсогрпфнчест'их иазвантшх многих тюпкоязыч- 
чыу iraronoB от Северо-Западного Китая до Б.слкаиского 
ио.луострова. А грлйы буз «глалтптп лед»,бугъой «лелнттк», 
чьтран «ледник», являются собстветтно карачаево-балкар­
скими терминами-эндемиками.

Пчово.денныс исследования по 1:аоачаеЕо-бо.лкачскнм 
названиям ледников позволяют отметить;
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1. Карачаевцы и балкарцы, пцожнвавшие в гоцных 
ледниковых paiioirax, давалт! ледникам названия исходя 
из их длины, относительной высоты, а также других харак­
терных черт.

2. В возникновении географических названий важную 
роль ir r p a e T  господствующая в ла>г.чую эпоху деятельность 
населения, при этом формируются разные «функционяль- 
1тые» системы топонимов. Здесь у карачаевцев и балкап- 
пев не всегда были главными функшги ледников и их хозяй­
ственное значение в жизни людей (хотя все горные ледни­
ки питают реки, вытекаюшие из них, обеспечивая людей 
питьевой водой, водой для орошения и обводнения насе­
ленных пунктов, стойбищ и т. д.). Эти обстоятельс'^ва также 
являются одной из причин отсутствия названий многих 
.ледников.

3. Распространение топонимов, связаттных с определен­
ным видом деятельности человека, тшет от центпа их про­
живания к перифепии (диффузия освоения и воздействиях 
т. е. сначала даются названия географическим объектам, 
расположенным рядом, а затем на отдалении. Поскольку 
’тасто ледники находились на большом расстоянии от по­
селений, то они свои названия п о л у ” ' ' л и , в и д и м о , позже, 
чем другие географические объекты. Ныне в связи с актив­
ным гьгептательством че.повека в природу, рекреационной 
дсяте.дьностью населения (альпинизм, туризм, отдых, спор­
тивная охота и др.) идет процесс присвоения тювьтх имен 
многим ледникам, ранее малоизвестным.

4. Современная карачаево-балкарская топонимия от­
ражает с.лелы разновременных процессов освоения, она рас­
пространяется и на названия ледников. Это выражается в 
том, что наибо.лее древние гляционимы солеришт в своем 
составе слова, которые ныне вышли из употребления: Бы- 
зынгы, Шаурту, Булунгу, Тютюргю.

5. Другие названия ледников возникли позже, и эти­
мология, их про.зрачна. Так, например, отдельные названия 
ледников отряжают новый проттесс освоения пви.легающих 
территорий (Буша, Воронцова-Белт-яминова).

6. Изучение гляционимов, восстановление ранних ira.a- 
ваний ледников имеет большое значение в индикационной 
геоботанике, глящгологин и выявлении тех и.ли иных зако­
номерностей в природе и изучении природных ресурсов, а 
также для восстановления истории и исследования языков 
народов, обитающих на данной территории.
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7. Многие названия ледников в изданиях последних 
десятилетий (в туристических схемах, буклетах, путеводи­
телях, другой краеведческой и научной литературе) часто 
печатаются с ошибками, встречаются разнописания одних 
и тех лее названий. Во избежание опшбок следует провести 
генерализацию всех названий ледников Северного Кавказа, 
предварительно изучив их географию и зтимопогиго, уста­
новив нормы их правописания и произношения в русской 
II национальной транскрипциях.

3.3. Оранимы (и участие в их образовании 
орографических терминов).

Большинство оронимов свои названия получили от 
природных признаков местностей. Это родовые тау «гора», 
тала «поляна», тёбе «холм», аууш «перевал» и т. д. и видо­
вые, которые имеют узколокальный ареал, относящиеся 
часто к микроорографии местности, к таковым отнесем; 
тау башы «вершина горы», къара тау «черная гора», къотур 
тау и т. д.

Карачаево-балкарские термины, которые формируют 
оронимы могут выражать: ]) метафоричность (бел «пояс», 
боюн «шея», жал «грива», баш «голова»); 2) признак (къын- 
тыр «кривой», айланч «серпантин»); 3) видовые термины, 
обозначающие цвета (къара «черный», къызыл «крас­
ный» кек «синий»),

К орфографическим терминам и другим словам фор­
мирующим географические названия мы относим: айрым- 
кан «остров»; Аркъа «спина», «возвышенность»; Аркъаса- 
ра, хребет в Архызе; сары «желтый», Агабий-Айры в бас­
сейне р. Мара; Атабий — имя собственное; всего 46 топо- 
нчмов. Ауущ «перевал»; Къарачай ауущ в бассейне п. 
Кубани: къарачай—этноним Перевалов с названиями—171. 
Дуппур «холм», «бугор»; Хасан-Дуппур, холм на Скалис­
том хпебте в бассейне р. Кубань; Хасан —■ имя собствен­
ное. Джалпакъ (балкарский вариант жалнакъ1 «плоско­
горье», «широкий». 2) «летнее пастбище»; Джалпакъ-Къол, 
река и урочище в бассейне р. Кубань; къол «приток»; Джар 
«овраг», «обрыв», «круча», «пропасть»; Къызы.я джар, го­
па в бассейне р. Мара; къызыл «красный», къая «скала»; 
Дкъ-Къая, хребет тянется по территории Кара^гая и Бал- 
карии с запада на восток.

Назовем еще некоторые местные орографические тер­
мины в топонимии: къуршоу «обруч»; кез «седловина»; 
къыр «склон»; ран «бугор», «могила» (в Азербайджане
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TfiKjKe Tt посрлет'ис); TnnvfcT.r' *т7олкя>>, «тррпяоя>>; тяхтт
«•'папнтпгл л гопях»; к’ьоРу «руслообпоятго'' понт’жС’пге ■>; 
тпк «vnvTOH»; токъмяхъ «колптутт»: гъ тт «гпттттп", 
"пклон>, «лозпьппснногть», «плоскогорья»; чучгур «лпя-
СЦПО».

Пякочомртшость форптпполатшя гсогппФт'^тсгкттх тт.яят’я- 
чич г, ГОПТ1ЫХ обчштых райоипх яамотттп л̂гт ороппмол ттт
ТГПТГМОП(> ТПЛЛПЧХТЙ пептрп--Г'ТОТ;:ГОТ1ТТМОП РяГ''МОТГ)1ХМ ТТОК'"-
топыс их яякгиомеиттости. ТТоздтан^ч лемли го  гпоапсглч. 
roMv лямечанпю Я. М. Мурзаочп П97Р^ то’но и п^л-
""о cr?n'’aiTo о пояллршгем жиапч v людей голых '^оттгл>-оч. 
К! ятохххх можно добавить и образное вьтнажвхгхте К. Г Чн^и- 
гттовя ^197Я), «Четт^опы — ото колыбель ттрт7оло’'0''твя .

’̂ж е тысячрлетххя назад многие петнепы Грзе’'’хпго Кав­
каза был '1 известны дпевнрЙШ1П''Г ппрдкям народов, жив  
гчгх д зтнх местах тт широко гспользсвалт1'’ь для жилья
сххачала для пепвобытных людей, а позж е __ для людей
ех’"хи х^аменххо"о века, затем бронзового н совреме11тго''о 
<телов''ха, о хтрм евттдетельотвутот мтюгохшелеихтыо аохеоло- 
гнче'’”чо намятттнки.

По гогледнех-о времени мно"ие горцы—"'ютоводы го евг- 
гт]\ттд семьями проживялхт л гетхтерсх в теплхдй нертхол года 
ре-ко XT аимот", Т'ХОЖИПОЯ за. скотодт. И г. нястгяттдее вррхтст 
грхпегх.т, гттттти и ГРОТЫ продол'хшют о-тяхоатьвя нздржтхой 
зетчтгтех" ^укрытттем! животневодэм для временного задо-я 
рт'ота. Сегодня больнтое знзххение имеют пепдеры в турттамо
и отххттхе, лрхге̂ 'тттд болтгты'-х.

Бо всех райоттях Кярахгаево-’Ч'ердгесттгд дд Чя®'апД1-тхо-Бпл 
капни распространены пенторы. Ия вх,тявленных до н л е т т -  
гнего времежт пешеп, больт’хтдддотво находгтоя в гтдетечто С’-п- 
.Дхтето-О ХНейтл. ХТЛСТДДЧНО Пастбидддяогр Бокохтодр Н ТТемхто 
го мехтд.ттхр Гдахх-от-о Кавказского хребта. Пешепы здесь
капетс*'х,тр -шг-охтхтхх'хсх-ттг, р .| С̂Р

Ио Шухниту И. С. ПП8П, е. ЗЗП) «Иедддора _  годееть  
в верхнедй толдпе земдтодЧ к о ры  открыпаюшаяея тта aeттттvю 
поверхность оддтддм ддлтд хдесколькими вхоххнымдд отверстття- 
ми». ■ X

Т’еографддчсский термддн «педтдепа» сля.ззт, еловом  
«печь и буквалдшо озддачает походная па пехгь Л'Э. I'̂ T. Mvn.aa 
ев, 1984, с. 4351, В капачэево-бадкарсдто’'; топочддмидт яехдтр. 
ра — «дорбун».

Б с.доваре Абаева Б, И. П968. с. 37П1 о дятитолд тепмн 
тта паписатдо! «дорбудг» — «пещера», в ддздадпгых дттгорскддх 
текстах не встречается, равно как и в тдашддх зяпчеях. Тем
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не менее с уверенностью восстанавливается на оснований 
балкарского заимствованного дорбун «пещера».

Отметим, что термин дорбун участвует не только в фор­
мировании названий пещер, но и в формировании несколь­
ких типов географических названии, которые мы разбили 
на 10 групп по сходству. Рассмотрим их отдельно по груп­
пам в качестве примера-термина:

1) оронимы, отображающие рельеф, в качест­
ве примера к ним можно отнести пещеру Бир-Джанлы-дор- 
бун «одной стороны пещера», Тешик дорбун «дыра пеще­
ра» Оюл-^ъан дорбун «развалившаяся пещера».

2) названия, отображающие погодно-климатические 
условия (Буз дорбун «ледяная пещера»).

3) названия пещер, возникающих от гидронимов, наи­
менований рек, сзер, балок, ледников, родников и т. д. (1̂ а- 
мишлини дорбуну «Камышовой балки пещера», Буу-^льген- 
Ллгъында1Ъы-дорбун — пещера устья реки Буу-Ельген, 
Къуру-Къолыу-добуну «Къуру-Къола (балки) пещера».

4) названия пещер, возникающие от названий урочищ, 
гор, перевалов и хребтов (Бурмамут дорбун «Бермамытсь.ая 
пещера», Къонду-Къол-Башы-дорбун «пещера урочища 
Къонду-Кол-Башы», Тамчы дорбунла «пещеры урочища 
Тамчы», Тегене-Къулакъны-дорбуну «пещера местности Те- 
гене къулак». Ран дорбун «пещера Раи» и т. д.).

5) наименование пещер, возникших от названий живот­
ных: Джылан «змеиная пещера», Къабан тешик «дыра ка­
банов», К.гюрчю11-Уяланы-дорбуну «голубиных гнезд пе­
щера», К'ьаплан дорбун «тигровая пещера (леопардовая)», 
Теке дорбун «козлиная пещера», Борсукъ тешикле «барсу­
чьи норы> и т. д.

6) названия, отражающие хозяйственно-бытовую дея­
тельность; Бау-Къол-дорбун «для загона скота пещера», 
Гюрбеджи-дорбунла — гюрбеджи «кузня» дорбунла «пеще­
ры», Кюл дорбун «зола-пещера», къош-дорбунла «пещеры- 
стоянки».

7) названия других природных признаков: Къара дор­
бун «черная пещера», Къызыл дорбун «красная пещера», 
Акъла дорбун «белая пещера», Уллу дорбун «большая пе­
щера».

8) событийные названия с компонентом дорбун: Бий- 
Ёлген-дорбун «пещера где умер князь» Кадет дорбун «ка­
детов пещера», Шайтанлы дорбун «дьявола пещера», 
Межгит дорбун «пещера—мечеть», Бандитле-Букъгъан-дор- 
буп «пещера, где прятались бандиты» и др.

9) названия пещер, возникающие от личных имен: Гу-
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майланы дорбуну «Гумаевых пещера», Даутну дорбуну «Да- 
ута пещера», Къанамат дорбун «Канамата пещера», Мусос 
дорбун «Мусоса пещера» и т. д. Наибольшее количество пе­
щер относится к этой группе, т. к. значительная часть ниш, 
полостей, пещер использовалась людьми в качестве жилья, 
загона для скота, временного ночлега в период пасть­
бы или охоты. Именно данная группа названий пе­
щер дает реальное представление о той большой хозяйствен­
ной роли пещер в жизхщ горцев: карачаевцев и балкарцев.

10) названия пещер, возникших от фамилий: Алийла- 
ны дорбунла «Алиевых пещеры», Бердиланы дорбунла «Бер­
диевых пещера», Беккиланы дорбунла «Беккиевых пеще­
ры», Орусланы дорбунла «Урусовых пещера» и т. д.

Многие спелеоннмы имеют и другое происхождение: 
это Беш-Тулпар «пять богатырей», Гитче шайтан «малый 
дьявол» и Уллу Шайтан «большой дьявол», Казна-Дорбул 
«Казенная пещера», Чана дорбун «санная пещера», «пеще­
ра для саней». Ай таш «лунный камень». Как видим, из 
вышеперечисленных названий пещер, большинство состо­
ят из двух компонентов, и второй составляет термин «дор­
бун». Термин в начале топонима не встречается, а иногда 
пещера называется словом Дорбун, Дорбунла от самого 
термина «дорбун», подобно тому, как например, город Пеш 
тера от общеславянского термина «пещера» (печер).

Анализ других географических объектов показывает, 
что географический термин «дорбун» активно проник и в 
формирование названий рек, речек, вершин, перевалов, 
местностей, урочищ и т. д. (например: Дорбун — перевал 
и вершина в верховьях реки Псыш в Архызе. Дорбун — 
речка на левом берегу реки Мара, Дорбун — Къулакъ, ре­
ка в верховьях реки Хасаут, Дорбунла — Сырты, урочи­
ще и возвышенность в верховьях реки Мушт и т. д.).

В целом карачаево-балкарский термин «дорбун» яв­
ляется индикатором в определении местоположения пещер 
(по их названиям), в то же время распространяясь и на дру­
гие географические объекты (реки, озера, перевалы, вер­
шины и т. д.). Многие пещеры в результате заброшенности 
потеряли ранние свои названия в последние 50-70 лет (или 
же никому неизвестны эти названия, теперь появились но- 
ные названия).

Отметим, что карачаево-балкарские названия пещер 
отражают часто следы разновременных процессов освоения: 
Аргъыш дорбун на Бийчесыне; Бий-Ёлген-дорбун, на левом 
берегу реки Малки; Дылган дорбун, в верховьях реки Че-
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рёк-Балкарский; Къала дорбун, близ устья реки Дуут; Jid- 
моргу дорбуну, в Чегемском ущелье; Зибнар дорбун на ле­
вом берегу реки Черек-Балкарский у селения Верхняя Бал- 
кария — там же Зуар дорбун, Тотурукъ дорбун, на правом 
берегу реки Дуут (в селении Джазлыкъ); к другой группе 
названий можно отнести названия пещер возникшие в по­
следнее столетие — это Айташ в Урупском районе, Бандит- 
ле-Букъкъан-дорбун, близ села Элькуш, Казенна дорбун 
близ пос. Новый Карачай; Ожайланы дорбун, Ташкепюр 
дорбун, близ пре. Новый Карачай; Хабибатны Дорбуну, 
олиз села Элькуш; Хаджи-Даутну дорбуну, в бассейне ре­
ки Кумы, Кадет дорбун, близ села Сары-Тюз; Беш тулпар, 
недалеко от хутора Подскальный на Скалистом хребте и т. 
Д.

Итак, названия пещер давались по многим признакам 
географических объектов: по орографии; по погодно-клима­
тическим условиям, по названиям рек и озер, хребтов и вер­
шин, диких я:ивотных, по характеру хозяйственной дея­
тельности населения, личным именам и фамилиям и т. д., 
что позволяет сделать следующие выводы:

1) Часть названий пещер непосредственно формирует­
ся от термина «дорбун», перешедшего в топоним (Дорбун, 
Дорбунла).

2) Чаще всего карачаево-балкарские названия пещер 
двух или трех компонентные; термин «дорбун» носят во 
второй половине названия (Кадет дорбун, Джылан дорбун 
и т. д.).

3) Названия пещер, гротов и ниш носят перевалы, реки, 
вершины, местности, урочища (Дорбунла, Дорбун Къулакъ 
(балка), Дорбун Аууш (перевал), Дорбун Тюбю (урочище) 
и т. д.).

4) Названия пещерам давались тогда, когда они бы­
ли нужны людям, в других случаях пещеры могли не иметь 
названия, т. е. быть безымянными, т. к. не было в этом не­
обходимости в хозяйственной жизни населения.

5) Карачаево-балкарские названия пещер формируют 
географический термин «дорбун», который встречается толь­
ко в карачаево-балкарском языке.

3.4. Фитотопонимы (и участие их в образовании 
названий растений).

Одним из основных компонентов горных ландшафтов 
является растительность. От разнообразия и продуктивно­
сти биогеоценозов, в частности растительного покрова зави­
сит встречаемость и полнота фитотопонимов. На исследуе-
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Мон территории прямо или отвлеченно топонимию отража­
ют более 50 видов растений.

Топонимы, отражающие растительность можно рас­
сматривать :

1) косвенные (отвлеченные) от общей поверхности, от 
склона, безлесья, сенокосного угодья, пастбища и тому по­
добные явления. К таковым отнесем названия Кегетли 
«ФругстоБЫй» в бассейне реки Кубань, Кырдыклы <-Т'равя 
нистый» в бассейне р. Баксан, Гелеулю «Низкотравье» в 
бассейнах рек Теберды и Мара, Гюлчю «Цветочное», мест- 
нссть и гора в верховьях р. Черек-Балкарский, Гымых Лу- 
уш, перевал в бассейне р. Учкулан, «Короткий» (имеется в 
виду низкотравье), аууш перевал.

2) Формирование фитотопонимов связано с наи1£Снова- 
нием вида или рода травянистых растений. Карачаево-бал­
карский Къамыш «камыш» образовал десятки фитотопо- 
нимоз. Нами зафиксировано 19 географических объектов — 
ка в верховьях р. Мара «Камышовая балка», б шк 
Салки, реки, теснины, местности. Къамишли-Къол, балка 
в верховьях р. Мара «Камышовая балка», Къамишли Къу- 
лакъ, балка в бассейне реки Подкумок «Камышовая балка», 
Къамишлнни дорбупу, пещера в бассейне реки Хасаут (с. 
Схауат), «Пещера камышовая», Къамишли тар, теснина на 
правом берегу реки Учкулан «Теснина Камышовая» и т. д.

Слово къамиш формирует топонимы разных географи­
ческих объектов — это гидроншлы (реки, балг^и, болота), и 
оронимы (холмы, теснины), и ойконимы (селища в Бак­
са иском ущелье). Сорное растение геюндюш «Чемершта Ло- 
беля» распространено на горных лугах, где имеются стоян­
ки животноводов. Возникшие от названия кюндюга тоно 
пимы называются Кюндюшлю «Чемеричный». Зти мпкрс- 
'юпонимы распространены на плато Бийчесын, Буруш-Сыр 
ты, у урочища Ауар-Сырт, близ села Огъары-Мара и в др. 
местах.

Съедобное травянистое растение тихтен «черемша» 
формирует ряд названий в местах обильного роста этого 
вида. Данное название, вознигсшее от растений, есть на пла 
то Покун-Сырты, в истоках р. Чегем и др. местах.

Наныкъ «малина» образует ряд названий местностей, 
в том числе балку Наныггълы «Малиновая», правый приток 
р. Мара.

Кекдир «конопля» образовал несколько фитотопопи- 
мов, индицирующих о месте произрастания конопли. К это­
му ряду фитотопонимов можно отнести топонимы, возник­
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шие от собственных имен культурных растений, таких как 
будай «Пшеничные пашни», Арпа сабанла — арпа «ячмень» 
— «Ячменные пашни» — в прошлом распространенные в 
высокогорной полосе Западного и Центрального Кавказа. 
В топонимии региона часто встречаются компоненты къобу- 
ста «капуста», гардош «картофель», нартюх «кукуруза» и 
т. д.

3) Формирование топонимов связано с наименованием 
вида или рода кустарниковых растений. Чёртлеуюк «ореш­
ник», «легцина» формирует некоторые фитотопонимы в 
среднегорье, где в изобилии растет или плодоносит данный 
вид. Обычно местности с наличием орешника именуют Черт- 
леуюклю (в долинах р. Джамагъат, Мара, Учкулан). За- 
лыкъылды «азалия» произрастает в среднегорной полосе 
до высот 1700-1900 м н. ур. м. Фитотопонимы Залыкъыл- 
дылы отмечены в нескольких местах.

4) Формирование топонимов связано с наименованием 
вида или рода древесных пород, часто от компонентов агъач 
«дерево», «лес», «лесной»; чегет «лес». Со словом чегет 
образовано 78 фитотопонимов. Это горы, местности, пеш;еры, 
стойбища, перевалы, поляны, балки, скалы, реки, леса. Че­
гет иногда означает «тень», «северная сторона склона». В 
карачаево-балкарской топонимии популярна. Урочище Че 
гет в истоках р. Баксан в Приэльбрусье, несколько геогра­
фических объектов называются Чегет-Багаы «Верховье ле­
са», Чегет Джайлыкъ «Лесное пастбище», Чегет-Тала «Лес­
ная поляна», Чегет Стауат «Лесное стойбище», Чегет Тюз 
«Лесная равнина» и т. д. Топонимообразующий термин 
агъач «лес» является синонимом термина чегет «лес» и 
также широко представлен в фитотопонимии (по нашим 
сведениям 19 названий). Агъач-Башы «Верховье леса» го­
ра в бассейне р. Учкулан, Агъачлы-Къол «Лесная балка», 
Агъач ■— в бассейне р. Джегута; Агъач стауат «Лесное 
стойбище» в верховьях реки Махар; Агъач-Эшик «Лес 
ные двери», местность в долине р. Аксаут и др.

Чынар «бук восточный» формирует значительное коли­
чество фитотопонимов. Чынар чегет «Буковый лес» в бассей­
не р. Мара, Чынар-Аягъы «Низовье букового леса» там же, 
Чьшар.чы «Буковый» в Архызе и в бассейне р. Кардоник. Бу- 
сакъ «тополь» по сравнению с другими видами сформирова.п 
всего несколько фитотопонимов, къайын «береза» сформи­
ровал 14 фитотопонимов: Къайынлы «Березовый», балка в 
истоках р. Хасаут (Схауат); Къайынлы Чегет «Березовый 
лес» в бассейне реки Хасаут, Къайынлы Тюбю «Низовье
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березы». «Ольха» образует топонимы: Джеркли «Ольховая», 
местность в окрестностях с. Карт-Джурт, Джеркли-Къая 
«Ольховая балка» правый приток р. Малка. Хвойные де­
ревья нарат «сосна»; наз «пихта»; къызыл наз «тис ягод­
ный»; нызы «ель» также распространены в карачаево-бал­
карской топонимии от верховьев Большой Лабы на западе 
до истоков р. Сукан на востоке Парат «сосна» в топони­
мии встречается в 19 местах. Это реки, перевалы, ущелья, 
балки. Нызы «ель» — 5 географических объектов, Наз 
«пихта» — 4 географических объекта, къызыл наз «тис 
ягодный» — 2 географических объекта.

В топонимии отражены и названия фруктовых деревь­
ев, одичавших еще в средневековье: кертме, «груша», ал- 
ма «яблоня», балий «вишня» и т. д.

3.^. Зоотопопимы (участие в их образовании 
названий животных и птиц).

Карачаево-балкарские топонимы, в основе которых ле­
жат зоогопонимы отражают; 1) ареал распространения и 
обитания диких животных; 2) роль животноводства в хозяй­
стве региона. Дикие животные и птицы, обитавшие во всех 
горных районах Северного Кавказа широко и разносторон­
не представлены в географических названиях. Эти названия 
являются индикаторами выявления местообитания и жизпе 
деятельности животного мира. Рассмотрим более подробно 
термины, образующие зоотопонимию.

Топонимы, возникшие от названия самого крупного 
земного животного Европы и Кавказа — зубра встречается 
в названиях рек, местностей, гор, вершин, полян и т. д. 
Стадами на горных пастбищах п в лесах Кавказа паслись 
эти дикие животные до начала века. Зубры были уничто­
жены, затем реаклиматизированы и в настоящее время оби­
тают в бассейнах рек Лаба, Большой Зеленчук, в Кабардн- 
ис-Балкарии и Северной Осетии. Зоотопонимы, отражаю­
щие местообитание зубров сохраняются там, где в настоя­
щее время зубры не обитают. Это физико-географический 
район, известный всему миру Домбай; перевал Домбай; ре­
ка и вершина Домбай-Ельген, местность Домбайская поляна. 
С компонентом Домбай в географических названиях обнару­
жены местности в бассейнах рек Подкумок и Баксан.

Буу «олень», марал «самка оленя» в зоотопонпмпп 
распространены в лесном поясе. Буу-Ельген, река, ледник, 
вершина и урочище в бассейне реки Теберды. Буу-Башы,
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гора в Черекском ущелье, Буу-Мгойюзле, местность в Че- 
гемском районе. Из парнокопытных в зоотопонимии чаще 
встречается джугъутур «тур», лспвотное, обитающее в вы­
сокогорье в субальпийском и альпийском поясах: Джугъу- 
турлу-чат, горный массив на Главном Кавказском хребте 
на Домбае, хребет в верховьях р. Дуут и в других местах; 
Джугъутурлу-Тебе, холм на правом берегу р. Малка (Ба- 
.лыкъ) п местность в бассейне реки Адыл Суу. Топонимооб­
разующий термин джугъутур в названиях встречается на 
территориях современного обитания данного вида. Берю 
«волк» встречается в названиях балок, ущелий, перевалов, 
гор и т. д. Это Берюлю-Къулакъ в бассейне р. Мара, Берю- 
лю-Къол на левом берегу р. Дуут, Берю-Сын, местность в 
бассейне р. Джегута и т. д. Айю «медведь» по нашим ма­
териалам сформировал 14 зоотопонимов, это балки, реки, 
ущелья, поляны. Они встречаются в высокогорных районах 
в бассейнах рек Малка (Балыкъ), Учкекен, Гондарай, Боль­
шой Зеленчук и т. д. В зоотопонимии спорадически из хищ­
ных встречаются термины къаплон «переднеазпатский лео­
пард», борсукъ «барсук», сюлеусюн «рысь».

Зоотопоним Къандагъайлы сформирован от къанда- 
1 ъай «лось» — местность в бассейне реки Учкекен. В 
настоящее время лоси здесь не обитают. Тонгуз «дикая 
свинья» зарегистрирована в 5 зоотопонимах: Тонгуз-Орун, 
перевал и озеро в верховьях р. Баксан; местность в окрест­
ностях г. Нальчик; Тонгуз-Таш, камень вблизи с. Нижний 
Чегем и т. д.

Редко встречаются в зоотопонимии джур «косуля», 
джубуран «суслик», мамурач «медвежонок». Карачаево- 
балкарские зоотопонимы формирует также джылан «змея» : 
Джылаплы-Къол, балка на левом берегу реки Кумыш и в 
окрестностях с. Джагъа, Макъа «лягушка», Макъалы Кель, 
близ с. Къарт-Джурт. Балыкъ, чабакъ «рыба», река Балыкъ 
(Малка), Балыкъ-Башы, урочище. Озеро Чабакълы «рыбное» 
в Архызе.

Орнитофауна значительно меньше отражена, чем мле­
копитающие в карачаево-балкарской топонимии. Карачае- 
во балкарский къуш, уллу къуш «орел», встречен в семи 
топонимах, кёгюрчюн «голубь» в двух, джумарыкъ «тете­
рев кавказский» в одном, уку «сова» в трех, къаргъа «во­
рона», «галка» в одном топониме.

Домашние животные и птицы отражены в основном в 
местах, где занимаются животноводством и птицеводством. 
Поскольку в среднегорных районах Западного и Централь­
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ного Кавказа преимущественно занимались животновод­
ством (овцеводство, выращивание крупного рогатого скота, 
коневодство), то в зоотопонимах доминируют: ат «лошадь», 
айгъыр «жеребец*, тай «жеребенок», баптал «кобыла», 
джылкъы «табун», къой «овца», къочхар «баран произво­
дитель», къозу «ягненок», токълу «годовалый баран», ийнек 
♦ корова», бугъа «бык», ёгюз, га л «вол», бузоу «теленок», 
туар «крупный рогатый скот» сформировали несколько дэ- 
сятков зоотопонимов.

Топонимообразующий термин ат «лошадь» сформиро­
вал названия разных географических объектов, как в Ка- 
рачае, так и в Балкарии. Это поляны, равнины, возвышен­
ности, балки, дороги. Ат Джолла «Конные тропы» получи­
ли названия местности в бассейнах рек Хасаут, Черек- 
Балкарский, Теберды и близ с. Зарагиж в Черекском райо­
не, где ельген «пал», Ат Чабхан, местность близ ауло*. 
Верхняя Теберда и Нижний Чегем, чабхан «скакать».

Айгъыр «жеребец» в топониме Ллты-Айгъыр образует 
несколько названий местностей, гор и урочищ в Усть-Дже- 
гутинском районе, где алты «шесть». Тай «жеребенок» 
также встречается в топинимии: Тай-Орун «место для же­
ребят», в бассейне р. Подгсумок, Тай Туруучу, «Место, где 
находятся ягеребята», в бассейне г. Ак-Суу, близ г. Наль­
чика и также встречается в названиях других географичес­
ких объектов. Байтал «кобыла» — формирует ряд топони­
мов, в том числе Байтал Чабхан, урочище п ручей в Усть- 
Джегутинском районе, где чабхан «скакать», «бежать».

Такие топонимообразующпе термины, как къой «ба­
ран», къочхар «барап-пронзводптель», къозу «ягненок», 
маркъа «3-4 месячный, ранний ягненок», токълу «годова­
лый баран», в жизни горцев встречаются довольно часто в 
разговорной лексике и не мало зоотопоипмов сформирова­
но от них. Это Къой Сюрюлген, местность на левом берегу 
реки Баксан, сюрюлген «пасти»; Къозу-Ойнагъап-Сырт, 
возвышенность близ с. Огъары-Чегем, Къочхарла-Къырыл- 
гъан-Сырт, возвышенность близ с. Верхняя Мара «возвы­
шенность, где па.ли бараны производители», Уллу-Маркъа, 
река, гора, урочище в верховьях р. Аксаут (БергиСхауат), 
там же Гптче-Маркъа; уллу «большой», гптче «малый».

По названиям видов крупного оогатого скота; ийнек, 
бугъа, гал, тала, гаммеш, туар — сформирован ряд карача­
ево-балкарских зоотопоипмов, характеризующих основное 
занятие населения. Эго отражено в таких топонимах как 
Бузоула-Уруучу «Загон для телят», в бассейне реки Черек-
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Безенгийский, Гаммеш-Тала «Буйлолиная поляна» в бас­
сейне р. София в Архызе, Гал-Стауат, местность в Чегемском 
ущелье, гал «вол», стауат «стойбище». Бугъа-Кетген-Кёл 
«Озеро, где утонул бык», в бассейне р. Дуут. Большинство 
зоотопоннмов связаны с местом обитания нсиво'^ных, осо­
бенно диких, а домаипгие часто отражены в передвижении 
гужевого транспорта: Ат-Джолла «Коннуе тропы», Эшек- 
ле-Тохтаучу «Где останавливаются ослы». Немало зоотопо­
нимов, возникающих от метафоричных географических объ­
ектов, часто геоморфологических: Бёрю-Сын «Волчье над­
гробье» и т. д.

ЧАСТЬ 4. ТОПОНИМИЧЕСКАЯ РЕКОНСТРУКЦИЯ 
ПРИРОДОПОЛЬЗОВАНИЯ

4.1. Влияние истории освоения территории и хозяй­
ственной деятельности на формирование топонимической 
системы.

История освоения любой территории накладывает отпе­
чаток на формирование топонимии географического комп­
лекса любого ранга (урочище, местность, фация и т. д.). 
Возникновение географических названий связано с истори­
ей освоения территории и хозяйственной деятельностью.

Топонимическая система часто решает обратную зада­
чу, при помощи которой устанавливается история заселе­
ния края, когда географические названия оказываются ин­
дикаторами выявления освоения.

Каково влияние освоения территории, особенно обжи­
тых районов, на формирование топонимов? Можно ли выя­
вить определенную закономерность, исследуя топонимы? 
Решение данной проблемы зависит от знания истории за­
селения территории.

Почти все географические названия имеют историю 
возникновения. -Это подтверждает и В. А. Никонов (1964, с. 
59), отмечая, что «историзм — основа всех названий*. А 
jcaune же названия возникали первыми? Естественно те, 
которые обознача.ли конкретный географический объект: 
гекр пли вода «суу», гора «тау», холм «тёбе»; кроме того в 
карачаево-балкарской топонимии основным источником 
названий служили и признаки объекта (^1абакълы кель 
«Рыбное озеро», Бугъа кетген кель «Озеро, где утонул бык»). 
На эти закономерности в топонимии указывает В. А. Ни­
конов (1965, с. 29).

По внешнему виду объектов у карачаевцев и балкарцев
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возникали мифы и легенды. Народ также присваивал по 
внешнему сходству названия географическим объектам — 
хребет Сулахат на Домбае напоминает силуэт спящей де­
вушки.

Историко-этническую и природопользовательскую ин­
формацию несут географические и этнические названия, 
связанные с карачаево-балкарской топонимией. Так, исто­
риками и этнографами восстановлены этнонимы «гунн» 
(гунны), «ас» (аланы), «балгар» (балкарцы), «хазар» (ха­
зары), «хабар» (хабары) (И. М. Мизиев, 1988)... Многие из 
этих топонимов-этнонимов, отражающих кроме принадлеж­
ности и географию местности, существуют по настоящее 
время. Грузины балкарцев и их земли называют Басиани, 
сваны — Савир, осетины — Ас, кабардинцы — Балкъэр; 
современных карачаевцев и их территорию грузины и 
мснгрелы называют Аланы, абхазы — Азухо (аз), кабар­
динцы II черкесы — Къарашэй, абазины — Къарча, ногай­
цы — Къарашай. Этнонимы и топонимы, свидетельствую­
щие о древности их образования на территории Карачая и 
Балкарии, подтверждаются существованием (распростра­
нением) тюркских (т. е. карачаево-балкарских или их древ­
них предков) топонимов в других районах Северного Кавка 
за. Только на территории Северной Осетии отмечено 150 
топонимов, содержащих этнонимы гуннов, сабиров, огузов, 
басилоп II т. д. (Мизиев И. М., 1988, с. 49), поэтому 
и не удивительно, что на горе Казбек в пределах Осетии 
сохраняется ледник с названием Кёль (от карачаево-балкар­
ского «озеро»). Терек осетины называют Терк от карачаево- 
балкарско-^о терк «быстрый», такое гке ее название на ка­
рачаево-балкарском языке носит река Терек.

Топонимика играет большую роль в уточнении процесса 
засе.71ения территорий, интересны высказывания Н. Н. На- 
дежиина (1887): «Географическая номенклатура представля­
ет собою мир окаменелостей, руководствуясь которым, ар­
хеолог, подобно геологу, может установить все последова­
тельные стадии заселения».

При рассмотрении топонимии бассейнов крупнейших 
рек района, выясняется четкая закономерность: в бассей­
не реки Черек-Балкарский сосредоточено наибольшее коли­
чество топонимов, значение которых пока неизвестно. Это, 
возможно, связано с древним заселением этого района или 
с тем, что в данном районе жили народы, говорившие на дру­
гих языках.

Для уточнения эволюции топонимической системы и
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наблюдения за динамикой топонимов всего региона мы со­
ставили карту «Пргиродно-климатпческпх условий и гео­
графии археологических памятников, отраженных в топо­
нимии». На данной карте рассматривается четыре эпохи, с 
палеолита до позднего средневековья. Это сделано с учетом 
того, что каждая историческая эпоха характеризуется сво­
им «топонимическим словарем» (В. А. Жучкевич, 1968, 
с. 58). Для каждой эпохи были свои наиболее важные объек­
ты, которые обязательно получали названия. В бронзовый 
век было большое количество курганов. Очевидно, все они 
тгмели названия. В эпоху раннего и позднего средневековья 
в горных районах существовали центрзл металлургии и дру- 
>̂ их кустарных промыслов (Баксанское, Чегемское ущелья 
и ушелье Черек-Балкарский). В этот период многие топони­
мы, возшткштте в эпоху собирательства и охоты, заменя­
лись топоштмами, связазтиыми с добычей и обработкой по­
лезных ископаемых.

Количество топонимов, связанных с терминами кёпюр 
«мост» и джол «дорога» и др., значительно росло после со­
оружения ко.лесных путей и мостов в Кара чае и Балкарии.

Существование топонимов и хзх плотность прямо про- 
порциональтю зсоличеству населения. В период массовых 
миграций и эпидемий многие топонимы исчезали.

Древнейнтие предки карачаевцев и. балкарцев — мест­
ные племена горных районов Западного и Центрального 
Кавказа — ранние аланы, имели широкую сеть географи­
ческих наименований, как родовых, так тг видовых, о чем 
свидетельствуют сведения, приводимые греческими и рим­
скими авторами. С большой уветэенностью можно полагать, 
что народнгле верованття и нартский эпос сыграли бо.льшую 
ПОЛЬ в возникновении многих географических названтзй. 
На современной территории Центрального и Западного Кав­
каза жившие в раннем средневековье аланы, булгары и ха­
зары, при которых формирова.дось раннефеодальное госу­
дарство ('А.данпя), ПОРОДИЛИ большое количество названий. 
Бо.дьшинство их давалось по имени в-дадельпа земли. Эта 
закономерность известна и во всех других обжитых райо­
нах земного шара.

Историческое развитие народов Центпального и Запад­
ного Кавказа по мере па.звития формаций, миграций наро­
дов ч важных событий, связанных с татаро-монгольским 
нантестпием, зиачтттельно измени.до содержантте топоними­
ческой системы. Теперь возник.до много событийных топо­
нимов по Т1менам захватчиков, по местам сражений и т. л. 
(Тохтамиш, урочище на плато Бийчесын, Асхакъ-Темир
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(Темирлан) местность в междуренье Черек-Безенгийский и 
Чегем и др.). Несколько изменились географические назва­
ния на территории Кара^тая п Балкарии после гибели алан 
и половцев (они же кумаиы и кипчаки).

С ХШ века топонимическая система стала единой, 
имея более единый соцпально-зкономический и языковой 
строй. С этого периода примерно можно говорить о форми­
ровании карачаево-балкарской топонимической системы 
Северного Кавказа.

Прежде всего нужно отметить, что бо.лыыинство гео­
графических названий своим возникновением и дальней­
шим существованием отвечают требованиям социально- 
экономических условий (Б. X. Мусукаев, 1981).

Историю освоения территории ярко отражают геогра 
фические названия, связанп^хе с охотой хх ххазваниями дики.х 
животных. По нахпххм материалам, здесь преобладают тоххо- 
хтимы с хсомпонентом .джугъутур «тур, ди'кпй козел», ареал 
животного почти совпадает с ареалом топонимов, эти наз­
вания широко распространены у верхнего предела субаль­
пийского пояса, в альпийском хх ниваяльном поясах (Джу 
гъутурлу-Чат, .ледник и хребет на левом берегу р. Домбай- 
Ёлген, в верховьях р. Дуут, в верховьях р. Кубань п др. 
местах, всего 11 топонимов). При аххализе названий диких 
животных, хта которых охотхх.лись карачаевцы и балкарпы, 
обрахцает на себя вниманххе одно слово; буу «олень».

Этххмология тоххонимов Мамучар, Маматай (М. А. Ха 
бичев, 1982) показывает, что мххогие названия гор, хребтов 
и другххх географических объектов назывались по имена.м 
диких зверехх (маму «волк»). В лопонимнхх отражено немало 
назваххий другххх хищников, например, Сюлеусюн Хуна 
«Рысья каменная ограда» в верховьях р. Чегем. К на.званиям 
данного ряда можно отнестхх и географические названххя, во­
зникшие от божества охоты Абсолты (Апегты), местность в 
верховьях р. Чегем). В Северной Осетхххх также сохранились 
географичесхеие ххазванххя, отражаюхцххе собирательство и 
охоту: ххапрххмер, Рыпдзхлт «Звериххые тропы» (А. Д. Цага- 
ева, 1975, с, 36).

Взаимодействие обхцестьа хх ххрироды в эпоху перехода 
от собирательства и охоты х: животноводству хх растениевод­
ству такяхе отражено в топоиххмххи. Лосххолыху знэчххтельная 
часть географических названихй дачного тххла отражает хо­
зяйственную деятельность (хотя и связанную с исторххей ос­
воения), эти вопросы подробнее будут рассмотрены в сле­
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дующем разделе, а пока остановимся на географических 
факторах, способствующих возникновению топонимов. Ис­
тория освоения территории и формирование топонимичес­
кой системы зависят от многих природных фак'1'оров (т. в. 
от географических факторов). Горный рельеф препятство­
вал всякому слу’1а1‘шому проникновению географических 
названий. В данном случае, конкретно Главны!) Кавказский 
Хребет на протялсенни 1500 километров затруднял проник­
новение топонимов с севера в .Закавказье и, наоборот на 
Северный Кавказ с юга. Границы топонимических ареалов 
за малым исключением совпадают с границей горных сис­
тем. Таким образом, горный рельеф изолирует и содейству­
ет сохранению в устойчивом состоянии топонимов.

Географические факторы в формировании топонимов 
зависят от наличия удобных перевалов и дорог, это видно 
по двойным названиям Кпухор <̂ Юхный и Северный), Птыш 
(Южный II Северный), Марух (Южный и Северный), где бы­
ли удобные перевальные тропы, исторически связывающие 
два региона Большого Кавказа.

Когда рассматривается роль историко-географических 
факторов в формировании географических названий, то не­
обходимо отметить, что наряду с рельефом и другими при­
родными условиями, определяющими являются климати­
ческие условия, от которых зависила плотность населения и 
насыщенность топонимами (в пустынных районах Прикас­
пийской низменности в десятки раз меньше географичес­
ких названий по сравнению с Приэльбрусьем на одинаковой 
площади).

4.2. Ойконимы (названия поселений, крепостей, башен, 
населенных пунктов и жилых кварталов).

Ранние поселения, крепости, башни.
Наш анализ названий населенных пунктов среднегор­

ных и высокогорных районов Центрального и Западного 
Кавказа по карачаево-балкарским топонимам дает возмож­
ность сказать, что древнейшими являются поселения типа 
Нижне-Архызского и Верхне-Чегемского городищ, сооружен­
ных до XIII-XIV Е В . ,  о чем свидетельствуют археологичес­
кие сведения И. М. Мизиева (1988, с. 17-18) и других авто­
ров.

Как по топонимическим, так и по археологическим све­
дениям, в рассматриваемом районе с XV по XVII вв. воз­
никли поселения; Эль-Джурт, Хурзук, Шканты, Шаурдат, 
Къоспарты, Къурнаят, Кюнлюм, Зылгы, Шпки, Думала,
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Булунгу, Къарт-Джурт, Эль-Тюбю, Учкулан, Дуут, Джаз- 
лыкъ и др. Свидетельством древности этих поселений, под- 
твернсдающих топонимию, являются могильники. Назва­
ние древнего карачаевского села Эль-Джурт упоминается в 
документах русских послов в 1639-1649 гг., и в сочинении 
турецкого путешественника XVII века Эвлии Челеби (1979).

Свидетельством древнего возраста некоторых топони­
мов являются сами названия: Эски-Джурт «Старое жилище> 
в Архызе, Эл-Джурт в Баксанском угцелье, эл «община», 
джурт «родина»; Къарт-Джурт в Кубанском ущелье, къарт 
«древний», джурт «родина» и т. д. В источниках тех же лет 
имеются сведения об этнонимах Къарачай, Балкъар, о селе 
Чегем и т. д.

При изучении истории формирования топонимии, свя­
занной с географией и историей, важно отметить, что в Ка- 
рачае и Балкарии в настоящее время, да и в прошлом, в от­
личие от топонимов равнинных районов Кавказа (Адыгея 
Черкесия, Кабарда) не многие населенные пункты носили 
имена и фамилии людей; чаще селам давались названия 
той местности, где находились сами села, или по названию 
реки, где располагался поселок (Баксан, Тютюсуу, Кыртык, 
Чылмаз (Чылмас).

В. П. Кобычев (1968, 1982) отмечает, что населенные 
пункты горцы — жители Северного Кавказа старались рас­
положить у рек, речушек и родников, и это отражалось на 
их названиях. Что касается редкостхг антропонимов в ойко- 
нимах Карачая и Балкарии, то это, возможно, связано с 
социальным строем и малоземельем.

Об этой группе поселений пишет И. М. Мизиев (1988, 
стрд. 18-19) следующее: «По морфологическим признакам 
особую групцу небольших родовых поселений, размещен­
ных на очень труднодоступных горных участках, снабжен­
ных мощными оборонительными комплексами, составля­
ют поселения, носящие имена своих основателей или родо­
начальников общины. Таковы Макка-Кая в Чегемском 
ущелье, по подъемной керамике ориентировочно относя­
щихся к XII-XIVbb.; Малкъар-Къала в Карачае, относя­
щихся к XIV-XV вв.».

О природных условиях и истории освоения говорят 
географические названия поселештй и сами сооружения, 
имеющие взаимосвязанные жильте оборонительные соору­
жения на крутых склонах близ воды; жилища часто раз­
мещались на террасах, харатетернтлх для высокогорных по- 
селенитг Дагестана. Па Западном Кавказе поселения распо-
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лагались на более ровных участках (Хурзук, Учкулан, Ар­
хыз, Дуут, Теберда).

Выбор места для поселения обосновывался и благопри­
ятные условия среды играли в этом главную роль и для 
других районов России (А. Д. Арманд, 1988). Для успешной 
жизни люди выбирали доступные в транспортном отноше­
нии и плодородные земли, не поселяясь на лавинных и се­
левых конусах выноса и близ ледников. Обращалось вни­
мание и на эстетическую привлекательность поселяемой 
территории.

В выявлении влияния человека на природу локальных 
или континентальных комплексов, от которых складывает­
ся глобальная экологическая проблема планеты, немало­
важную роль играет знание использования природных 
ресурсов в горах с древних времен. Антропогенное воздей­
ствие на природу заключалось и в соорузкении жилищ, 
фундаментов и подвалов, каменных стен. При этом учи­
тывается расход строительного камня, горных пород, разру­
шение площадей при сооружении домов, башен и т. д. Часть 
этих сооружений и строительный материал, из которого 
они строились, отражены в топонимии (Таш орун «Камен­
ный загон», Чалманла «Плетни», Агъач бау «Деревянный 
загон» и др.). Есть топонимы, отражающие сооружение ис­
кусственных террас под фундамент (Тапхырла «Террасы», 
Шхайты тапхырла «Террасы Шхайты», Тапха «Полка» и 
ДР-)-

Жилища горцев делились на каменные, каменно-дере­
вянные и деревянные, о чем свидетельствует следующая 
цитата; «Типы жилищ балкарцев менялись в разные перио­
ды. Наиболее древними типами являются полуподземные 
н надземные каменные жилища, а в местах, богатых лесом 
— срубные. Каменные л<илища были распространешл в 
большей части горной Балкарии — Черекском, Чегемском, 
Хуламо-Безенгийском ущельях н в низовьях Баксанского 
ущелья. Древние срубные жилища были характерны для 
верховьев Баксанского, а также частично Чегемского уще­
лий» (Народы Кавказа, с. 274). В горных малоудобных для 
земледелия районах лучшие равнинные участг^и, поляны с 
плодородными почвами использовались для пашни и сено- 
itoca, а жилые комплексы сооружались на неудобных ска­
лах, крутых склонах гор (Кюннюм, Шаурдат, Коспарты, 
Хурзук, Чегет-Эль и др.).

Башенные сооружения в топонимии отражены терми­
ном къала «крепость, башня» и по занимаемому в ланд-
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шафте положению они разделяются на две группы. Первая 
— над селениями, на скальных полках и крутых склонах, 
вторая — в селениях, близ сел в долинах (И. М. Мизиев, 
1970). К первой группе относятся Джаболаны Къала, Бо- 
лат-Къала, Зылгы, Усхур, Къарча Къала, Мамия Къала и 
др. Ко второй группе: Абайланы Къала, Ампрхан Къала, 
Акъ Къала (в ущелье Черек-Безеигийский), Малкъарукъ- 
ааны-Къала (в Чегемском ущелье), где имелись хозяйствен­
ные пристройки.

Рассматривая конкретно возникновение крепостей и 
башен, можно убедиться в том, что их появление формиро­
вало множество географических названий не только этих 
географических объектов, но и многих других, а в данном 
случае сохранившиеся названия дополняют географию ма­
лоизвестных крепостей и башен, не сохранившихся (разру­
шенных) до настоящего времени.

Более устойчивые топонимы сохранились в названиях 
нежилых комплексов, т. е. в наззваниях башен и укрепле­
ний, часто имея прозрачную этимологию. Так, от антропо­
нимов возникли: Трам-Къала «Трама крепость», Тотур- 
Къала «Федора (Святого) крепость», Гошаях-Къала «Кре­
пость Гошаях», Абайланы-Къала «Абаевых башня», П1а- 
ханланы-Къала «Шахановых крепость», Къарча-Къала 
«Крепость Карчи», Бозыланы-Къала «Бозиевых крепость», 
Джаболаны-Къала «Джабоевых крепость», Амирхан-Къала 
«Амирхана башня». Малкъарукъланы-Къала «Балкаруко- 
вых башня» и т. д. Ряд крепостей получили названия от на­
селенных пунктов и этнонимов (Ассы-Къала «Ассов кре­
пость», Быллым-Къала «Быллыма крепость», Малкъар- 
Къала «Балкарская башня», Усхур-Къала «Укрепление Ус­
хур», Къурнаят-Къала «Курнаята замок» и др.).

Но многие названия башен и крепостей таких как Хыр- 
джауат-Къала, Личиу-Къала, Усхур-Къала, Хустос- Къала, 
Ференк-Къала, Мамия-Къала и т. д. не этимологизированы.

Такие термины как кешене «склеп», оба «могила», 
сын «надгробный камень», къабыр «кладбище, могила», 
шыякы «могильник, гробница» широко распространены в 
географических названиях. Они также отражают историю 
освоения региона. С компонентом кешене «склеп» немало 
топонимов: Къамгъутну кешенеси «Камгута склеп», Къач- 
кешеие «Склеп-крест», Къоспартыны кешенеси «Коспарты 
склеп», Шкантыны кешенеси «Шканты склеп», Къарт- 
джуртну кешенеси «Картджурта склеп», Орусбнйланы ке­
шене «Урусбиевых склеп».
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Населенные пункты и жилые кварталы.
Основными факторами выбора места для населенных 

нушстов являются: 1 ) рельеф; 2) источники воды, их 
близость; 3) почвы близ будущего села; 4) растительность 
(луга, леса, пастбища); 5) лавинно-селевая деятельность, 
камнепадоопасность и т. д .; 6) микроклимат; 7) историко- 
событийные факторы; 8) расстояние от пойм рек (на древ­
них террасах); 9) близость строительных материалов (ка­
мень или лес); 10 ) экспозиция склона (освещаемость).

Типы поселений.
Для Балкарии возникновение небольших аулов 

было связано с преобладанием мелкой собственности и 
примитивным ведением сельского хозяйства; самые мел­
кие поселения с небольшим числом жителей были много­
численны в Баксанском упгелье (Иткол — 10 чел., Терскол
— l. .̂ Кызыл-Тюбю — 10, Нижний Курму — 100, Тегерек- 
Тала — 5; Кылды - -  10, Верхний Камук — 40, Джигият
— 20, Чалманла ■— 15, Сарытюз — 20. Калакол — 30, Ша- 
бават — 5. Подобные типы поселений под названиями 
колибарские типичны были для Стара-Планина в Болгарии 
(Большой Кавказ — Стара-Планина, 1984, с. 226). Крупные 
поселения в Карачае и Балкарии располагались в межгор­
ных котловинах у слияний больших рек, в местах расшире­
ния речных долин (Кенде.лен, Кашхатау, Учкулан, Хурзук), 
такие же села возникали и в других горных странах; так 
в 1979 году в горах Стара-Планина мы видели эти типы 
поселений в северных районах Предбалкапа (Большой Кав­
каз — Стара Планина (Балканы), 1984, с. 226). Ойконнмы, 
вновь возникшие на подобных горных типах ландшафтов 
в Карачае и в Балкарии, отралсали свое местопололсение 
(древнейший карачаевский аул Учкулан расположен у сли­
яния трех ушелий: уч (юч) «три», кулан (къолап) «пегий 
или къулакъ «ущелье»; село Кёнделен (Гунделен) на одно­
именной реке в Баксанском ущелье свое название получило 
от кёнделен < попере^шый» (поперек реки Баксан)). В пос­
ледние 50-60 лет в пределах Главного Кавказского, Боково- 
I’o и Скалистого хребтов новые сельские поселения почти 
не возникали, а наоборот, исчезали. Почти все малые села 
перестали сушествовать, этому способствовали в основнолт 
две причины;

1) выселение 1:арачаевпев it  балкарцев в Среднюю Азию 
и Казахстан в 1943-1944 годах. Люди не вернулись в свои 
малые села;
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2) социально-экономические условия и возможность 
переезда населения в ближайшие поселки и города в рав­
нинных районах своих автономных образований. К этому 
можно добавить, что условия жизни в среднегорье, особен­
но высокогорье, менее благоприятны, чем на равнине, куда 
и мигрировала значительная часть трудоспособного насе­
ления. Такая же миграция населения из мелких сельских 
поселений в города и поселки произошла и во многих гор­
ных странах: Памир, Тянь-Шань, Карпаты, Саяны, Алтай, 
Горный Дагестан и т. д.

В горах Стара-Планина с 1946 по 1975 г. исчезло 17.3 
населенных пункта, в каждом из которых проживало от 1 
до 2000 человек. Данными по Большому Кавказу мы не 
располагаем, однако и здесь происходило укрупнение го­
родов и поселков за счет малонаселенных сельских местно­
стей.

Из сказанного следует, что формирование названий 
поселений тесно связано с историш! освоения территории 
регионов. Они играют большую роль в выявлении влияния 
природных условий на формирование топонимов.

Большинство населенных пунктов состоит из кварта­
лов, называемых тийре, къабакъ, бёлек, которые формируют 
многие ойконимы. Их деятельное исследование способству­
ет восстановлению традиционных элементов природополь­
зования.

4.3. Влияние землепользования на формирование топо­
нимии.

Топонимы, связанные с животноводством и земледелием.
История освоения территории и замлепользование тес­

но связаны между собой, и параллельно пли отдельно фор­
мируют географические названия.

Их МОНИНО рассматривать по двум функциональным 
особенностям. Географическтге особенности, возникшие: а) 
от животноводства; б) от земледелия. Поскольку основным 
занятием в регионе в прошлом было животноводство и оно 
сыграло большую роль в формировании топонимов. Наз­
вания, возникшие от земледелия, значите.льно ярче раскры­
вают историю освоения, т. к. пашни, кана лы, мельницы те­
сно связаны с прилегающими к селам местностям, поэтому 
этих вопросов косне.мся подробнее.

Сабан — местный термин, в значении пашня. Пашни в 
основном приурочены к окраинам тгаселенных пунтстов, 
часто зависят от оросительных каналов, т. е. они располо-
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ясены близ водных источников, откуда подается вода.
Илипин — оросительный канал, прокладываемый близ 

сел. По каналам вода подается в аулы, на сенокосы, пашни 
и на мельницы, поэтому они обычно концентрируются у 
населенных пунктов и тесно взаимосвязаны.

Названия пашен давались по формам рельефа, сторо­
нам горизонта, названиям местностей и т. д. В их названиях 
присутствуют часто прилагательные «верхний», нижний», 
«южный», «длинный», «короткий», «пашенный», «куку­
рузный», «ячмеиньи!», «пшеничный» и т. д.

Примерно такое же содержание имеют названия или- 
пииов «канав», «каналов»: они возникли от физико-геогра­
фических условий и по местным топонимам: по названиям 
рек, откуда берет начало канал (Сылтран илипииле, Къый- 
ыр-Къолну-илишши, Мухуну илипини, Джамагъат илипин, 
Къуру-Къолиу-илипин-ориу, Булунгудан-Къач-Биченликке- 
Келген илипин и т. д.).

В горах, где мало выпадало осадков (Учкулан, Верхняя 
Балкария, Верхний Чегем, Баксанское уш,елье) орошение 
было традиционным занятием уже тысячи лет тому назад, 
о чем свидетельствуют следы средневековых оросительны:: 
систем и действующие каналы, сооруженные еще аланами 
«Тушинский, 1963; Калоев, 1982). Карачаевцы и балкар­
цы были большими мастерами но строительству ороситель­
ных каналов. Они направляли воду на самые крутые участ­
ки склонов. В Карачае и Балкарии в каждом большом селе­
нии существовали главные (баш илипин), средние (орта или- 
пии) и мелкие (гитче илипин) каналы. Только в одном ауле 
Учкулан было девять главных каналов и все они имели свои 
названия.

Термин тирмен «мельница» в географических назва­
ниях распространен близ населенных пунктов. В пастоя- 
птее время из 100  п лишним бывших мельниц, работает 2 и 
многие названия бывших мельниц перешли к именам мест- 
'остей, при этом названия дополняются словом орун (на­

пример, Ади.лни-Тирмен-Орну «Место, где была мельница 
Адила», Ахмадияны-Тирмен-Орну «Место, где была ме.ть- 
ница Ахмадии» и др.).

Много сохранилось топонимов, связанных с названия* 
ми сооруженных и обрабатываемых террас, которые форми- 
пуются термином тапхыр. Следы террасного земледелия 
распространены в бассейнах рек Черек-Балкарский, Черек-
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Безенгийский, Чегем, Баксан, Кубань, Теберда, Большой 
Зеленчук. Вплоть до второй половины Х‘1Х в. продолжа­
лись работы по созданию и поддержанию искусственных 
террас во всех горных районах, а в настояш;ее\ время в пред­
горной полосе Северного Кавказа большие площади заняты 
террасным земледелием.

Карачаево-балкарский термин ындыр <>ток, гумно» со­
хранился в некоторых топонимах (местность, река и гора в 
бассейне р. Баксан с названием Ыидырчы (Андырчы)).

4.1.3. Названия дорог и мостов.
История освоения территории тесно связана с формиро­

ванием топонимов, возникающих от названий дорог и мостов, 
с сооружением которых связаны многие вопросы природо­
пользования.

Общественный быт и события в топонимии, как фактор 
истории освоения.

Топонимы — чуткие информаторы о былом обществен­
ном быте и событиях происшедших на данной территории 
и часто бывают единственными источниками при 
помощи которых можно восстановить II историю освое­
ния, и социально-экономические условия жизни населения.

Этот ряд топонимов состоит из разных по содержанию и 
действиям происходившим географических названий: а) на­
звания, связанные с местожительством, возникшие от 
къонуш «стойбище, стоянка», туруучу «находившийся», 
джашагъан «живущий, пролсивающий» и т. д.
Къонуш аллы — местность на правом берегу р. Гиляч, къо- 
нуш «стоянка», аллы «спереди»; Къонуш-Къол — река, 
левый приток р. Худее, къол «балка»; Эбзеле къонуучу, 
местность в верховьях р. Черек-Безенгийский, эбзеле «сва­
ны», къонуучу «где останавливаются». Аскендирлери туру­
учу «Аскендировых находившееся место», местность в бас­
сейне р. Акъ-Суу; Герий туруучу «Стоянка Герия» там же. 
Тууарла туруучу «Стоянка крупного рогатого скота». Къа- 
бакъ Джашагъан «квартал, село»;ныне: 1) местность в бас­
сейне р. Акъ-Суу, 2) местность на левом берегу р. Хасаут и
3) бывшее село на месте современного аула Новая Теберда. 
Рассмотренные термины къонуш, туруучу, джашагъан да­
ют представление не только об истории освоения, но и о 
пригодности данной местности для занятия лшвотновод- 
ством, т. е. указывают на наличие здесь пастбищ и лугов.

4.1.4.1. Названия, связанные со стихийными бедствия­
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ми V трагическими событиями, отражены в топонимах, воз­
никших от слова къырылгъаи «гибельный»; юзюлген джер, 
юпюлген «оползень» буз юзюлген «ледопад» кюрт юзюлген 
«лавина», элия «молния», къанлы «кровавый», басылгъан 
«придавленный, растоптанный» и т. д.

В бассейне р. Теберды есть ручей, урочище и хребет 
Къырылгъан, балка близ нос. Новый Кара чай (Къырылгъан 
къулакъ); Кюрт Юзюлген в бассейне р. Аманауз; Джер 
юзюлген, местность близ станицы Красногорская; Буз 
юзюлген, ледник в бассейне р. Алибек; Джохар-Талада- 
Кюрт-Юзюлген, на Домбае, Басылгъан стауат «Придавлен­
ное стойбище» в бассейне рр. Мара, Учкулан, Дуут и т. д. 
Къан Жол, гора и Къапжол Сырты плато в междуречье 
Баксана н Малки близ с. Кёнделен; Къанлы стауат «Кро­
вавое стойбище» в Балкарин.

Названия, связанные с соседними народами (этнонимы)
Дюгер, тегей «осетины», нш^кай «ногаец», чер­

кес «черкес», орус «русский» къазакъ «казак», малкъар 
«балкарец», хачипсы «абхазец», къызылбек, абаза «абази­
нец», къарачайлы «карачаевец»). Приведем несколько при­
меров: Тегей ТЮЗ «Осетинская равнина» на левом берегу р. 
Кубани; Ногт.ай аууш «Ногайский перевал» в верховьях 
р. Гондарай; Орус джол «Русская дорога» между городами 
Карачаевск и Кисловодск; Черкес стауат «Стоянка черке­
са» в бассейне р. Кардоник; Эбзеле аууш «Сванский пере­
вал» в верховьях р. Черек-Безенгийский.

Названия, связанные с добычей и разработкой полез­
ных ископаемых и строительных материалов (къоргъашын 
«свинец»; алтын «золото»; темнр «железо»; джез «медь»; 
кюкюрт «сера»; къайракъ, мушт «точило»; мермер «мра­
мор»). Алтын асыралгъан «Спрятанное золото», местность в 
бассейне р. Элькуш; Къоргъашынлы тау «Свинцовая 
гора» в бассейне р. Черек-Безенгийский; Темир къу­
лакъ «Железная балка» в бассейне р. Архыз; Кюкюртлю 
«Сернистый», река у истоков р. Кубань; Къайракълы «То­
чило», река в бассейне р. Теберды и т. д.

Другие названия, связанные с событиями от­
ражающие различные действия и состояния. Эту группу 
составляют наиболее часто встречающиеся топонимы, пе­
редающие историю поселения, хозяйственную деятельность, 
первого покорения вершин, гибель и т. д. (их довольно мно­
го). Назовем некоторые из них: тохтагъан «остановиться» 
(Эшек тохтаучу «Остановка ослов»), в верховьях реки Мал­
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ки (куда можно доехать на осле); сюрген «пасти, гнать» 
(Къой сюрген «Овец пасли», в верховьях р. Баксан), кыркъ- 
гъаи «стричь», Кючюк-Къой-Къыркъган «Кючюк овец по­
стриг», в бассейне р. Кума. Множество топонимов, в осно­
ве которых лежат слова: олтургъан «сидел»; ойнагъан «иг­
рал»; тоноу «грабеж»; джууу «купание»; ургъап «бить, 
забить»; тюшген «спуститься»; букъгъан «спрятаться»; 
слген «умереть ,убитый»; учхан «лететь»; сыннган «раз­
биться» ; чыкъгъан «подняться, взойти»; миннген «поко­
рить, взойти»; чалгъан «косить»; чабхап «бежать, ска­
кать»; тургъан «находиться»; юлешген «делить»; кюйгеи 
«сгореть»; кечиу «брод, переход»; эниу «спуск»; къонуу 
«приземлиться, поселиться» и т. д. Вышеперечисленные сло­
ва легко могут быть вновь сгруппированы по более четким 
признакам.

Рассмотренные топонимообразуюп1;ие слева воссоздают 
перед исследователями-топонимистами как малозначитель­
ные случаи в лсизнп карачаевцев и балкарцев (Къаншау 
тюшгеи «Где Къаишау спустился»), так и знаменательные 
события (Къан жол «Кровавая дорога»), связанная с исто­
рией народа.

Духовная культура в топонимии. Отражение 
фольклора в топонимии. Мифы и легенды в топонимии. 
Религия и религиозные обряды и представления в топони­
мии.Термины духовной культуры в географических нас 
ваниях также оказывают влияние истории освоения на фор­
мирование топонимов:

1) верования; 2) представления; 3) обряды.
В древних верованиях отразилась деятельность насе­

ления: групповая охота, жизнь в пещерных стоянках, ос­
татки костей зубра, пещерного медведя (в Карачаево-Чер- 
1;есии) в бассейне р. Большая Лаба в пещере «Берлога» най­
ден череп пещерного медведя и кабана.

С древнейших времен в хозяйственной деятельности 
людей, в их быту, фольклоре и верованиях большое место 
занимали лес и божество.

«Сбор диких лесных плодов, охота на лесных зверей, 
подсечное земледелт^е, жилые и хозяйственные бревенча­
тые, либо плетенные из хвороста постройки (известные 
здесь с энеолита), деревянные орудия труда, утварь и дру­
гие бытовые предметы, сказки о «лесном человеке»... (ады- 
гейск. мэзыл 1 ; тюркск. агачкнши), почитание священных 
рощ и отдельных деревьев (о чем сообщали еще античные 
авторы), вера в бога или в богиню лесов (Мззытхъ, Афсаты,
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Ажвейпшаа, Дал) — все это характерные черты отчасти 
былого и отчасти современного быта народов половины 
Кавказа» — пишет Л. И. Лавров (1989, с. 6).

У народов Северного Кавказа существовали боги лесов, 
охоты, ветров и т. д. Карачаевцы и балкарцы до недавнего 
времени покланялись отдельным деревьям, которым дава­
ли микротопонимические названия. Так, близ селения Ша- 
урдат в Верхней Балкарии на склоне невысокой возвышен­
ности и под аулом в местности Раубазы стояла дикая груша 
Раубазы (срублена в 1.914 г.) — объект поклонения. У аула 
Хурзук стояла многовековая состга Джангыз Терек «Одино­
кое деоево», называя его и Байрам Tepeit, у которого совер­
шали карачаевцы жертвоприношения.

Природопол1.зование и духовная культура с самого на­
чала возникновения человеческого общества взаимосвяза­
ны и отражены в топонимии. Традиционная духовная куль­
тура отражена в различных ее аспектах. Верховное божест­
во карачаевцев тт балкарцев Тейри (Тенгри). Существует 
несколько тейри: Джер тейри «Тейри земли», Кёк тейри 
«Тейри неба», Суу тейри «Тейри воды» и покровительница 
воды Суу анасы «Мать воды». Вплоть до принятия мусуль­
манства (XVII-XVTII в.в.) почитали бога Тейри все карача­
евцы и ба.чкарцы. Сегодня мы в оазличных районах встре- 
чааем топонимы с компонентом тейри: Тейри Тюбю, мест­
ность близ села Шканты в Верхней Балкарии; Тейри-Къол- 
Тюбю, урочище в бассейне р. Худее; Тейри-Къол, приток 
р. Худее; Тейои-Къол-Къышлыгъы, зимовье там же. В Се­
верной Осетии есть гора Тенгирдау «Небесная гора» (Цага- 
ева, 1971, с. 151).

Многие ученые считают, что божество Тейри (Тенгри) 
пришло с Востока. F,. П. Алексеева (1971, с. 164) пишет: 
«Весь пантеон карачаевцев и балкарцев за иск.лючеиием 
тюркского божества Тейри и некоторых христианских свя­
тых (.Элия, Майпам. Тотур) кавказский. Например, покро­
витель скотоводства Аймуш у адыгов Емыш, у кабардинцев 
Лймыш; податель дождя, божество грома — Ищибла, ады­
гейское Шыбле и др». (Е. П. Алексеева, 1971, с. 164).

В карачаево-балкарской топонимии Северного Кавказа 
сохранились многие топонимы, связанные с нартами — ми- 
(бическнмп предками многих народов Северного Кавказа. 
Конкретные местности носят названия: Нарткала «Город 
нартов» на востоке Кабардино-Балкарии; Нарт уя «Гнездо 
нартов» гора и рока близ селения Хасанья; Нарт кёпюр 
«Нартов мост» на реке Гондарай в истоках Кубани;
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Нарт жолла «Нартов дороги», Нарт таш «Нартов 
камень» — оба в Балкарии, Нартсана (Нарсана) «Нартов- 
напиток» — так называют карачаевцы и балкарцы 
город Кисловодск. Имена нартских героев сохранились 
в топонимии: упомянутые выше пещера и местность Со- 
суркъа, близ селения Лашкуты на правом берегу р. Баксан; 
Ёрюзмек дорбун «Брюзмека пещера» в окрестностях а. 
Верхняя Мара; Ерюзме-Тюбю «Подножье Ерюзме», мест­
ность на правом берегу р. Чегем, близ урочища Гюдюрлю 
и др. названия. ?1артские имена в топонимии также встре­
чаются в Северной Осетии (А. Д. Цагаева, 1971, с. 36) и 
соседних районах.

Значительный вклад в формирование топонимии регио­
на внесли византийские миссионеры, усилиями которых на 
Северный Кавказ проникло христианство, пришедшее на 
смену язычеству. Сегодня в мусульманской среде сохрани­
лось немало топонимов, отражающих период христианства 
на территории Карачая и Балкарии. Особенно их много в 
Балкарии Шабас сабан «Попа пащня», Жор «крест», Жора 
ырхысы «Креста обрыв (поток)», Тотур «Святой Федор», 
Къач «крест». Бай къачи «богача, хозяина крест», Аштотур 
таш «Камень святого Федора», Байрам таш «Священный 
камень» (в трех местах), Никкола-Башы «Святого Николая 
верховья», Байрым къышлыкъ «Зимовье святой Марии»). 
Христианство в XVH веке стало вытесняться мусульман­
ством. С появлением новой религии и ее упрочением стали 
возникать топонимы мусульманского религиозного толка 
(«Кяфар» (Капыр)), Капыр Шауданла «Иноверцев родники», 
Хаджиле букъгъан «Где, Хаджи (святые) прята.лись». Меж- 
гит дорбун «Пещера-мечеть», Эфенди къая «Скала эфенди». 
Элементы культовых обрядов сохранились и в топонимии: 
Кукук къычыргъан «Где куковала кукушка», Тешик-таш 
(Къара таш, Налат-таш) «Черный, позорный камень», куда 
привязывали нарушивших нормы морали .людей. П. А. 
Акритас С1955) о культовых обрядах древних жителей Ка­
бардино-Балкарии писал: «У них существовал культ мерт­
вых, тотемизм, анимизм и производственная магия, т. е. 
самые ранние формы первобытной религии...». Видимо, с 
тех далеких времен (5-6 тыс. лет назад) р т з  поколения в поко­
ление передаются тотемизм, анимизм и магия. В карачаево- 
балкарских обществах по сей день существует табу—религи­
озный запрет, налагаемый на предмет, действие или слово, 
нарупгение которого влечет за собой кару со стороны, глав­
ным образом сверхеетествеиных сил. Сохраняется строгий
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запрет женщине произносить имя мужа и его родителей и 
т. д.

Мы пытались установит!., существовало ли табу на гео­
графические объекты, как это сохранилось по настоящее 
время у некоторых племен Сибхгри и Дальнего Востока. В 
Карачае и Ба.ткарии таких табу нет.

В карачаево-балкарских обществах сохранились обря­
ды тотемизма, когда детей лаская часто их называют по 
названиям животных: айгочюк «медвежонок», берючюк 
«волчехюк» итчихс «собачонок» и т. д. Пока не ясно, было 
ли распространено происхождение назвашхй разных родов 
от какого-лххбо лсивотного (например, от оленя как в неко­
торых районах Сххбххри), растенххй и.ди других прпродххых 
объектов, хсоторые могли встречаться в топонимии и отра­
жать исторххю освоения. Но у карачаевцев и балкарцев 
культ волхха в прошлом был распространен, ххапример, 
Берю-берди «Волчий дар» (А. X. Кубанов, 1987, с. 45-59).

Кроме иазвахххгых культовых хх мифологичесхсих обря­
дов в народе сохранились мифы, нартские ххмехха хх другие 
слова, связанххые с формированххем мифоххимов. Назовем 
нехсоторые: Апсаты — покровитель диких животных и охо 
тх.х; в топонххмххи Абсолты встречается во многих районах 
Кавказа хх Восточнохй Сххбххрхх; Алмасты «Злой демон; Аче- 
мез XI Сослан — герои нартского эпоса. Шайтан «Черт, дья­
вол», Шыбла «Гром», Элия «Молния» (Мифы народов мира, 
т. 1 — 2).

Для выявления использования природных ресурсов на 
формирование топонимов, существующих ныне на террито­
рии Центрального и Западного Кавказа, мы решили исполь­
зовать те данные, которые произошли с периода более или 
менее активного вмешательства человека в природу, в те­
чение 9-10 тысяч лет. В пределах этого периода в разные 
эпохи менялась сама природа (климат и другие явления). 
Известно, что 2,5-3 тыс. лет назад в связи с повышением 
влажности Ххлимата нижняя х’рахшца леса распространилась 
на степь шириной 50 хсм. В этой зоне оказали<’ь курганы 
степняков-скотоводов эпохи бронзы «Александровский, 
Бирина, 1987, стр. 28-39). Часто исторические события спо­
собствовали разным формам использования природных ре­
сурсов, древнейшими из которых являются типы жилищ, 
которые менялись по эпохам. Самыми древними жилища­
ми были пещеры, хгиши, позже люди научились сооружать 
полуподземные и наземные жилища, а в пределах лесного 
пояса легче было строить деревянные (срубные) жилища.
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Археологами исследованы типы жилищ разных истори­
ческих эпох (С. А. Плетнева, 1967; 15; Х.Х. Биджиев, 1983; 
16; И. М. Чеченов, 1966, 1969; 17; Т. М. Минаева, 1960, 18 
и др.)-

Если рассматривать влияние антропогенных воздей­
ствий на природу при помощи сооруженных жилищ в пос­
ледние 2 тыс. лет, то можно выделить 4 группы нсилищ: 
юрта, полуземлянка, турлучная (срубная) постройка и ка­
менная наземная постройка (Биджиев, 1983, стр. 37).

Остатки жилищ типа юрты на Северном Кавказе ис­
следованы Чеченовьтм И. М. (1966, стр. 192-2'27). Полузем­
лянки существовали с периода раннего средневековья, обна- 
рунсены близ селения Жако и селища Джамагат в бассейне 
р. Кубани. Наземными жилищами считаются сооружения, 
выстроенные из камня, глины и турлука (Биджиев, 1983, 
стр. 44). Остатки подобных сооружений, сохранившиеся с 
периода средневековья, раскопаны в Хумаринском городи­
ще (на плато Хумара на правом берегу р. Кубани, ниже г. 
Карачаевска) и близ селений Жако и Алибердуковское в 
бассейне р. Мадый Зеленчук, левого притока р. Кубань, 
которые были обмазаны с обеих сторон глиной и имели 
материковый пол (Биджиев, 1983, стр. 46). Подобные соору­
жения найдены в жилищах , расположенных ныне в 
Болгарии р о д о н а ч а л ь н и к а м и  этой традиции яв­
ляются тюркоязычные болгары, ранее обитавшие 
современной территории Карачаево-Черкесии). О том, 
болгары ушли отсюда, свидетельствует и сам топоним 
мара, где сохранилось крупное ранне-средневековое городи­
ще. Байчоров С. Я. (1978) топоним Хумара переводит с про- 
тобулгарского «Середина ущелья» (С. Я. Байчоров, 1978).

Совремнные типы карачаево-балкарских жилищ имеют 
большое сходство с наземными жилищами периода раннего 
средневековья. Так, материалы Узун-Колского поселения 
(Т. М. Минаева, 1960, стр. 193) 
что крыша покрыта хворостом 
сверху присыпана почва.

Остатки каменных жилищ и хозяйственных построек 
широко распространены во всех уще.льях рассматриваемого 
нами региона. В труднодоступных горных местностях остат­
ки поселений сохранились в лучшем состоянии (бассейны 
рек Муху, Гидам, Ачитара, Черек-Балкарский и т. д.).

Горцы-скотоводы иногда и с семьями в теплое время года 
поселяются в пещерах, ухаживая за скотом, или на период 
других сельскохозяйственных работ. И в настоящее время

на
что
Ху-

позволили сделать вывод, 
и деревянным настилом.
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пещеры, ниши и гроты продолл^ают оставаться надежной 
защитой (укрытием) для временного загона скота; часть пе­
щер используется туристами и отдыхающими. Особенно 
много пещер в системе Скалистого хребта, сложенного из 
легкорастворимых пород (известняка, гипса, песчаиника). 
В спелеонимах отражено, как пещеры заменяют людям жи­
лище: Баз дорбун «Пещера, служащая базой», Бау-Къол 
дорбун «Пещера для загона», Къонуш-дорбун «Пещера, где 
живут» и др. Вторая группа: спелеонимы-антропонимы 
имеют довольно широкий ареал от Сукапского ущелья на 
востоке до бассейна реки Большая Лаба на западе: Къана 
манты дорбуну «Къанамата пещера», Алийланы дорбун 
«Алиевых пещера», Мусосну дорбуну «Мусоса пещера» 
и др., которые отражают—кто жил в данной пещере, т.е. 
индицируют пригодность пещеры для жилья. В подобных 
пещерах, близ ниш обнаружены стоянки людей каменного 
века — это пещера с нартским названием Сосуркъа на 
правом берегу р. Баксан, выше селения Лашкута и другая 
пещера близ с. Маруха.

В заключение можно отметить некоторую особенность 
влияния истории освоения территории на формирование 
топонимов:

1) Все географические названия имеют историю возник­
новения, в основе которой лежат разные причины (внеш­
ний вид объекта—как метафора, другие признаки—высота, 
цвет, исторические и социальные события).

2) Каждый исторический этап создает присущий своему 
времени топонимический ареал.

3) Горный рельеф препятствует случайному проникнове­
нию географических названий, поэтому в горах эндемич­
ных топонимов сохраняется больше, чем на открытых рав­
нинных территориях.

4) История освоения многих ущелий: сооружение жилищ, 
башен, основание населенных пунктов, их местоположе­
ние в подавляющем большинстве отражается в топонимии,

5) Миграция населения приводит к трансформации то­
понимов.

6) Исчезнувшие в последние 50-60 лет малые сельские 
поселения в Карачае и Балкарии почти не восстанавлива­
лись. их названия забываются или переходят на названия 
местностей.

7) С историей освоения территории связаны взаимовли­
яние и взаимозависимость хозяйственных объектов—ант­
ропогенные ландшафты и сооружения: пашня =  канал^
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мельница и т. д., от которых и возникает основная антро­
погенная топонимическая система близ населенных пунк- 
тов.

8) События и факты, связанные с хозяйственной деятель­
ностью человека, устойчиво сохраняются в топонимии.

9) Велика роль культовых и мифических обрядов в исто­
рии освоения края, которые сохранили в топонимах часть 
традиционной культуры народов.

4.2. Населенные пункты и топонимическая система.
Прежде чем перейти к вопросу использования жилищ 

разных типов в зависимости (некоторых из них) от конк­
ретных физико-географических условий, рассмотрим гео­
графию карачаево-балкарских населенных пунктов.

По нашим подсчетам в прошлом веке в Карачае и 
Балкарни насчитывалось 136 населенных пунктов, которые 
в основном располагались между Пастбищным и Главным 
Кавказским хребтами, где были более благоприятные кли­
матические условия, чем в соседних районах—-они отра­
жены в названиях аулов (в ущелье Черек-Балкарский- 
Кюннюм «солнечный», в Даутском ущелье—Джазлыкъ 
«весеннее»).

При анализе названий населенных пунктов Черкесии, 
Кабарды, Карачая и Ба.лкарип выявляется определенная 
закономерность их происхождения. Так, в Черкесии и Ка- 
барде большинство населенных пунктов до революции вос­
ходили к личным именам (Касаевское, Атажукинское, 
Атажукино. Тамбиево и др.). В карачаево-балкарской ойко- 
нимии подобные названия единичны; из названных выше 
136 названий населенных пунктов только Глашлары, Те- 
мукъолары и Жаболары возникли от фамилий.

Отражают ли остальные названия сел традиционные 
элементы природопользования или другую хозяйственную 
деятельность населения? На данный вопрос дают ответ 
результаты 136 ойконимов. Для этого все названия сел 
были разделены на:

1. Ойконимы, значения которых понятны всем знающим 
карачаево-балкарский язык;

2̂ . Ойконимы, состоящие из двух слов, одно из которых 
понятно на карачаево-балкарском языке.

3. Ойконимы, значения которых пока не удалось устано­
вить, опираясь на современный карачаево-балкарский язык. 
Процент их таков: 1) ясные — 42%;

2) ясно одно из двух слов — 25 7о ;
3) пока не ясные — 33%.
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Наши сведения показывают, что значительную долю сос­
тавляют названия 1 -ой группы, которые отражают природ­
ные условия, события, хозяйственную деятельность. При 
внимательном рассмотрении причин или следствий приоб­
ретения того или иного названия выявилось следующее: 
ойконимы отражают почвенные условия, рельеф, цветовые, 
вкусовые качества, растительный и животный мир, наз­
вания домашних животных, масштабные и возрастные па­
раметры и события, времен года и хозяйственную деятель­
ность.

Рассмотрим часть ойконимов по бассейнам рек, обращая 
внимание на их образование, что является важным факто­
ром формирования топонимии. В бассейне реки Черек-Бал- 
карский; Кюннюм «Солнечный», Чегет эл «Северного скло­
на село», Тёбен эл «Нижнее село», Тёбен Чегет Нижний 
северный склон»; в ущелье Черек-Безенгийский: Ёзен 
«ДovЛннa, ущелье». Тотур «Святой Федер»; в уще.пье реки 
Чегем: Суусузла «Безводные», Жууунгу «Где можно ку­
паться», Кёкташ «Синий камень», Къала «крепость», Жора 
«крест»; в Баксанском ущелье : Иткъол «Собачья балка», 
Терскъол «Противоположная балка», Къойсюрюлген «Овец 
пасли», Къызыл тюбю «Красных подножье», Къызыл кез 
«Красная седловина». Чалманла «Плетни», Сары тюз 
«Желтая равнина», Кёнделен «Поперек»; в бассейне реки 
Кубань: Джазлыкъ «Весеннее»; Къарт-Джурт «Древняя 
Родина»; Теберди «Выселок», «Вытолкнуть. Из данного 
перечня мол<но выделить названия населенных пунктов, 
в которых отражается хозяйственная деятельность. Это: 
Суусузла, Джууунгу, Къойсюрюлген, Чалманла. Джазлыкъ. 
Названия населенных пунктов, отражающие рельеф и дру­
гие природные условия, в основе которых лежат термины 
огъары «верхний» пли тёбен «нижний» являются состав­
ной частью названий (Тёбен Чегет «Нижний Чегет», Огъары 
Мара «Верхняя Мара», Тёбен Мара «Нижняя Мара» и др.). 
Выяв.лена определенная закономерность расселения по бе­
регам рек: 1)она зависела от порядка притоков. Если при­
нять такие притоки Терека как Баксан, Чегем, Черек за 
притоки VI-VII порядка, то все населенные пункты распо­
ложены на этих реках и их притоках, т. е. на реках V-VI 
порядка. Таких сел в бассейне р. Черек—28. Чегем—28, 
Баксан—42, Кубани—8 . 2) Расстояние мелсду поселениями 
зависело от природных условий бассейна данной реки. В 
бассейне р. Черек в Верхней Балкарпи расстояние мел<ду 
селами было менее 0,5 киломтра.
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в бассейне р. Черек-Безенгийский расстояние между се­
лами от 1 до 2 км, а в бассейне р. Чегем в двух основных 
очагах составляет от 1 до 3 км.
В силу более благоприятных природных условий поселения 
в Баксанском ущелье имеют нитевидную форму располо­
жения, т. е. распространены большей частью блинсе к бе­
регу р. Баксан. А в Кубанском ущелье села располагались 
не только на реке Кубань, но и в большом удалении от бе­
рега на ее крупных притоках: на р. Дуут, Теберда, Мара, 
Джегута, Аксаут, Б, Зеленчук. Все эти виды расселения 
имеют древнюю традицию, связанную с конкретными фи­
зико-географическими условиями. 3) Нагрузка на 
природу регулировалась, возможно, стихийно, зави­
ся от самой природы. Об этом свидетельствуют 
данные этнографической карты Кабарды и Балкарпи, сос­
тавленной под редакцией Л. С. Берга в 1930 г. Карта сос­
тавлена неслучайно под руководством географа, ведь выяв- 
л.члась плотность населения на данный ландшафт. По дан­
ным карты в самых крупных селах бассейнов рек Черек- 
Балкарский и Черек- Безенгийский проживало 800 человек, 
в Чегемском ущелье до 500 человек, в Баксанском — в сред­
нем 100-200 человек, а в Кубанском ущелье в больших ау­
лах проживало до 3000 человек и более, в с. Кёнделен до 
4000 человек, т. к. хозяйственная деятельность населения 
может быть распространена здесь на большую территорию 
имеющую пашни, сенокосы и другие удобные земли.

По этой же карте видно, что в степном поясе на равнин­
ной территории в кабардинских селениях плотность насе­
ления в 8-10 раз выше балкарских, расположенных в сред­
негорье и поясе высокогорий. Отсюда, как отмечает Б. Б. 
Родомап (1988, стр. 16)—люди в горах селились не от хо­
рошей жизни. Современные социально-экономические функ­
ции высотных зон Северного Кавказа по В. Л. Кагинскому 
(1988, стр. 26-35) разделены па 7, из них нас интересуют 4 
социально-экономические функции высотных зон в пх за­
селении :

1. Незаселенные альпийские высокогорья.
9J Сезонно-обитаемые высокогорья.
3. Заселенные местным иаслением среднегорья (редко 

в высокогорье).
4. Плотно заселенные и освоенные ннзкогорья и предгорья. 

Высокая плотность населения характерна для Кабарды
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и низкая для Балкарии. В горных заселенных районах, где 
расположены села, их количество на каждый квадратный 
километр в 3-4 раза превышает таковые на равнине (Верх­
няя Балкария, где на площади 15 км  ̂ было расположено 
18 сел, а в бассейне р. Куркужин на такой же площади все­
го 3 н. п. ,такое же количество ойконимов вокруг городов 
Майский, Баксан и т д. Скученность населенных пунктов в 
горах связана с малоземельем, нехваткой участков пригод­
ных для земледелия.

Испльзование природных ресурсов отражено в местных 
географических терминах, из которых к названиям насе­
ленных пунктов относятся термины аул и эль. В карачае­
во-балкарской топонимии сохранилось 39 топонимов с 
компонентом эль в значении село, селище (Чегем эль «Се­
ло Чегем», Чирик эль «Болотистое село», Эль тюбю «Село 
у подножья» и т. д.).

Какие принципы легли у горцев в основу наименований 
населенных пунктов, какова их устойчивость и причины 
трансформации некоторых не ясных ойконимов? Вопросов 
возникает много, однако не зная языка живших па этой 
территории народов, где исследуется топонимическая сис­
тема, сложно восстановить истину. Надо учесть, что ойко- 
нимы и их судьба зависели от конъюнктуры правящих 
социальных слоев населения: их названия меняли чаще, 
чем другие.

Э. М. Мурзаев (1964. стр. 26) отмечает: «Название посе­
лений в отличие от гидронимов, крайне подвижны, они 
часто меняются и зависят от социально-экономических ус­
ловий». Свидетельством тому являются балкарские насе­
ленные пункты и их названия. Так, с 1930 по 1950-е годы 
из 97 балкарских ойконимов сохранилось 17 (Этнографи­
ческая карта Кабарды и Балкарии, 1930; Карта Кабарди­
но-Балкарской АССР, 1988).
Е1 азвания населенных пунктов формируют многие гидро­
нимы, что видно из приведенного списка:
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№№ : Названия рек : Названия населенных пунктов
1 . Черек Старый Черек
2 . Псыгансу Нсыгансуу
3. Ышканты Ишканты, Верхний и Нижний
4. Безенги Безенги
5. Карасуу Къара Суу
6. Терскол Терскол
7. Иткол Иткол
8. Адырсуу Адыр-Суу
9 Гирхожан Гирхожан

10 . Гестенты Гестенты
1 1 . Кёнделен Кёнделен
1 2 . Чегем Нижний Чегем, 

Первый Чегем, 
Второй Чегем

13. Булунгу Булунгу
14. Баксан г. Баксан п Верхний Баксан
15. Тызгы Тызгы
16. Хабаз Хабаз
17. Кичи Балык Кичи Балыкъ
18. Кичи Малка Кичи Малка
19. Хасаут (Схауат) Хасаут (Схауат)
20. Учкекен Учкекен
2 1 . Элькуш Элькуш
22 . Мара Верхняя и Нижняя Мара
23. Морх Морх (Маруха)
24. Уллу Хурзук, Хурзук Хурзук
25. Учкулан Учкулан, Верхний Учкулан
26. Дуут Дуут
27. Теберда г. Теберда, Новая Теберда, 

Нижняя Теберда,
Верхняя Тебедра

28. Кумыш Кумыш
29. Архыз Архыз
30. Кяфар Кяфар-Баши
31. У рун Кызыл-Уруп
32. Джёгетей Джангы Джёгетей, Джёгетей
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t
1 : 2 : 3

"зз. Эльтаркач Эльтаркач
34. Кызыл-Кала Кызыл-Кала
35. Джаганас Джаганас

Îto здесь первично—гидроним или ойконим? Многие 
считают, что первичны гидронимы, однако мы считаем, что 
не всегда характерно для горных обжитых районов Север­
ного Кавказа, хотя часть ойконимов бесспорно возникла 
от назвашш рек.

О древности многих названий можно судить по ойкони- 
мам, которые пока не этимологизируются и притом в окон­
чаниях присутствует некоторое сходство аффиксов, напри­
мер—иш, —шки (Зайнашки, Зарашки, Ишканты, Шики и 
т. д.); —ул, —ыл, —ги, —гю (гу) и др. (Булунгу, Тузулгу, 
Быкмылги, Тызги, Бетургу и т. д.). С. Я. Байчоров, 1985 
считает, что топонимы с данными окончаниями относятся 
к булгарскому языку, т. е. они возникли в раннее средне­
вековье, когда на Северном Кавказе жили булгары.

Современные названия новых сел часто возникают от 
прежних названий населенных пунктов, откуда переехала 
большая часть населения: Джангы Дуу,т Джангы Джёге- 
тей, Дя<ангы Малкъар, где джангы «новый».

Значительная часть ойконимов, сформированных в раз­
ных социально-экономических формациях, сохраняет в 
нaзвaI^ияx свои первоначальные функции, действия, при 
помощи которых можно восстановить природные условия 
и хозяйственную деятельность населения.

Тийре (жилой квартал) в топонимии.
В карачаево-балкарской топонимии и названий и геогра- 

фи^геских терминов, отражающих названия жилых квар- 
та.лов, населенных пунктов и их чаете:"', кроме вышеназ­
ванного аул и эль, можно выделить термины: тийре, джурт, 
къабакъ и связанные с ними географические названия. В 
карачаево-балкарском обществе общинное земледелие име­
ет давнюю традицию и, возможно, поэтому возникали от- 
дльные жилые комплексы (кварталы) в виде тийре. Этом.у 
в большой степени способствовало и малоземелье. 
О с т а т к и  д р е в н и х  поселений п о  к в а р т а л а м  
четко прослеживаются в бассейнах рек Черек-Балкар- 
екпй, Черек-Безенгийский, Чегем, Баксан, Кубань и Даут.
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о  географическом термине тийре «жилой квартал» знаток 
этнографии карачаевцев Е. Н. Студенецкая («Карачаевцы», 
1978, стр. 130) пишет; «Для карачаевцев было характерно 
расселение небольшими поселками—тийре. в русской ли­
тературе обычно назыаемых кварталами. Каждый поселок 
был окружен пахотными участками (сабан) и поливными 
снокосами (биченлик), имел свое кладбище, а иногда и 
мечеть. В поселке жили члены одного рода, а иногда боль­
шой патронимии, по имени которых поселки и получали 
свое название... Ориентировка жилищ была неопределен­
ной и зависела от местных условий—склона горы, направ­
ления ветров, места, занимаемого данным жилым домом 
внутри тийре и др.».

По нашим материалам насчитывается 293 названия квар­
талов (в основном сохранились их названия, многие квар­
талы разрушены, т. е. строений уже нет). Почти все тийре 
даны по фамилиям жителей: Аджиланы тийре «Аджиевых 
квартал» в селах Хурзук и Хасаут; Лайпанланы тийреле 
«Лайпановых кварталы» в с. Хурзук и поселке Новый 
Карачай; Хапаланы тийре «Хапаевых квартал» в селах 
Хурзук, Карт-Джурт, Верхняя Мара, Нижняя Мара и Ха­
саут; Элькъанланы тийре «Элькановых квартал» в с. Хур­
зук и поселке Новый Карачай и т. д.

В карачаево-балкарских поселках, основанных в послед­
ние 100-130 лет термин тийре встречается редко, здесь 
обычно употребляют слово къабакъ «поселение, село»: 
Огъары къабакъ «Верхнее поселение», Тёбен къабакъ 
«Нижнее поселение» в селе Верхняя Мара, иногда часть 
села называется без компонента къабакъ или тийре Огь- 
ары тала «Верхняя поляна», Чегет тала «Лесная поляна» 
(в с. Джегута). Местные географические термины тийрэ и 
къабакъ распространяются в настоящее время на мест­
ности и урочища, сохраняя исторические названия, воз­
никшие от наименования населенного пункта, Слово тийре 
в местах поселения балкарцев, особенно в восточных рай­
онах мало встречается, там чаще распространено слово 
бёлек «часть, участок», заменяющее понятие квартал.

Прочие соорлжения в топонимии.
а) Къала «крепость», «башня»
Карачаево-балкарский тармин къала в значении кре­

пость. башня известен и в топонимии многих других 
народов. Кроме основного значения он имеет и другое — 
село, город,укрепленное поселение.
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в топонимии Центрального и Западного Кавказа ареал 
термина къала бь7л обширным и в настоящее в))емя сохра­
нились сотни названий с компонентом къала. ]у[ы под­
вергли анализу 45 географических объектов, (̂ де присут­
ствует данный термин. Это было сделано для выявления 
связи природных объектов с сооружениями и установле­
ния зависимости термина къала от природны;^ условий.

Из 45 топонимов 15 названий носят крепости н башни 
(3 3 %); далее—местности, населенные пункты, реки, хол­
мы. скалы, возвышнности и пещеры.

Количество топонимов с термином къала ^крепость, 
башня»:
1 — в названиях крепостей и башен—15;
2— местностей с термином къала—9;
3— населенных пунктов—5;
4— рек—5; ...... ....... ........
5— холмов—4; _  ..................
6— скал—3;
7— возвышшенностей—3; _______
8— пещер— 1 .

б) Джол «дорога», кёпюр «мост»
Знание названий дорог, мостов имет существенное зна­

чение для восстановления и выявления хозяйственной дея­
тельности населения. По территории Северното Кавказа 
проходил участок знаменитого «шелкового пу^и» по ре­
ке Большая Лаба, где в Мощевой балке обнаруд^ены уни­
кальные находки—в том числе и разные вид),| шелка. Из 
всех названий дорог, известных по карачаево.балкарской 
топонимии, мы рассмотрели 48, из которых ,34 относятся 
к названиям дорог, 6 кназваниям местностей^ остальные 
распространены на названия гор, балок и Путей.
В карачаево-балкарской топонимии географические наз­
вания с джол (в балкарской транскрипции—исол) получи­
ли спои названия по антропонимам (фамилия)ч— именам 
собственным—6); по трагическим слу^'чям—3  ̂ по назва­
ниям населенных пунктов—3, по годности Дчроги для гу­
жевого и санного транспорта—3, по названиям рек, озер 
и животных—4, по названиям теснин— 1  и т. д.
R отличие от ойконимов все названия дорор поддаются 
этимологизации, это говорит о том.что последние чаще 
трансформируются и менее устойчивы по сравнению с наз­
ваниями населенных пунктов. Карачаеов-балкарский кё- 
пюр «мост», аякъ кёпюр «кладка» сохранились в тойонц. 
мин некоторых районов. Мосты и дороги, их Названия име-

S3



ли громадное значение в повседневной жизни близ насе­
ленных пунктов и особенно при перегоне скота на горные 
пастбища в период летних выпасов.

Использование природных ресурсов отражено в назва­
ниях мостов и переходов через реки и ручьи. Из 28 назва­
ний мостов 18 с компонентом кёпюр (Байболатны кёпюрю 
«Мост Байболата», Дыхны кёпюрю «Мост на реке Дых- 
суу», Джерк кёпюр «Ольховый мост» и т. д.)
4 названия даны скалам-мостам (природным), 2—населен­
ным пунктам, по 1—балке, вершине, склону. Названия 
мостов даны по фамилиям — 3, именам собственным — 2, 
по названию растений— 1 , по названию сел—2 . по пере­
ходам— 2, по нартскому эпосу (Мост Нарт кёпюр «Мост 
нартов» на реке Гондарай в верховьях р. Кубани). Послед­
нее название показатель древности данного моста, это под­
тверждают старожилы-информанты, утверждающие, что 
никто не помнит, в какие времена построен мост. 
Рассмотрев названия дорог и мостов, проведя реконструк­
цию древних путей через главные перевалы, изучив мар- 
щруты в разные эпохи, можно восстановить влияние чело­
века на природу и уточнить другие аспекты природополь­
зования.

Кроме того, выявляются при помош,и географического 
термина многие исторические события, иногда трагичес­
кие, связанные с природопользованхгем. В бассейне реки 
Кенделен расположно урочище и гора Къан-жол (ошибоч­
но на картах пишут Кандлсал), повествующие о кровавой 
расправе с балкарцами крымских ханов в период позднего 
средневековья; къан «кровь», жол «дорога». Доугая до­
рога «Дорога судей»—по ней проходил путь в Балкариго 
к главному судье.

Дороги, мосты, переходы, броды проложенные и соору­
женные в горах Кавказа столетия назад имели важное зна­
чение. Так в горной Абхазии существовало 15 основных 
путей перегона скота: по военно-Сухумской дороге, Аб- 
жаква-Псху, Сухуми-Чамхара, Эщера-Санчара и др. (Инал 
-Ипа и др. 1986)

Сооружение животноводческих объектов, их влияние 
на формирование топонимов.

К данной системе относятся названия, возникшие от 
местных географических терминов къош «кошара», бау 
«загон» и стауат «стойбище» (хотя это и не является соо­
ружением).
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Къош.
На Северном Кавказе къош—жилище пастухов и чабаной 

(и не только). Э. М. Мурзаев (1984, стр. 298-299) считает: 
«Кош временное жилище пастухов, кочевников, юрта, па­
латка, стойбище, бивуак, летний стан, лагерь, шалаш, ар­
тель». При выборе устройства коша в горах главным образом 
учитывались луга и пастбища, их расстояние, продуктиЕ- 
ность травостоя, качество кормов, экспозиции склона и 
другие природные условия. По материалам, полученным 
из топографических карт, по опросам населения, проведен­
ным в бассейнах рек Кабардино-Балкарии и Карачае­
во-Черкесской Республик, выявлено следующее:

а) Коши сооружались по возможности в долинах рек, 
часто на террасах, выше пойм, на склонах южной, юго- 
западной или юго-восточной экспозиций, где в большую 
часть светового дня кош освещался и прогревался;

б) При устройстве коша учитывалось расстояние от воды 
(от рек,ручьев и источников); очень редко, только когда 
было невозможно, кош строили вдали от воды, таких слу­
чаев в прошлом было мало, в настоящее время водопровод 
и подвоз воды позволяют КОШИ и временные стоянки уста­
навливать только по пастбищным угодьям, по их продук­
тивности. Значительное количество названий кошей в про­
шлом возникали от имен и фамилий (Ахматланы къошла 
«Ахматовых кош» в бассейне р. Теберды; Мырзамек къо- 
шу «Мырзамека кош» в бассейне р. Черек-Безенгийский, 
Хаджи-Умарны къошу «Хаджи-Умара кош» близ поселка 
Новый Карачай и др.), что было связано с фамильным 
земледелием. В настоящее время доминируют топонимы 
и микротопонимы, отражающие название коша по совхо­
зам, колхозам, имея двойные названия и по имени или 
фамилии старшего чабана. На картах землепользования 
теперь отмечены коши и рядом написана фамилия и имя 
старшего чабана, таким образом, возникли новые микро­
топонимы.

Многие названия кошей возникли от вида домашних 
животных, для которых сооружен данный кош (Къой къош 
«Овчарня», Тууар къош «Кош для крупного рогатого ско­
та» и т. д.). Некоторые названия свидетельствуют о других 
функциях (Къарауул кош (балк.) «Сторожевой кош», 
Эски Къарауул къош «Старый сторожевой кош» и другие); 
о времени использования (Кюзгю къош «Осенний кош», 
Джайгъы къош «Летний кош»,къышхы къош «Зимний

85



кош»); о болезнях животных (Бруцеллез къош «Бруцел­
лезный кош и др.).

Ряд топонимов с термином къош отражает природные 
условия и местоположение стойбища (Суу Къош, в бассей­
не р. Кёиделенле суу, где суу «вода»; Кюннюм Къош в 
бассейне р. Думала, кюннюм «южный склон». При ана­
лизе топонимов и микротопонимов, возникших от къош, 
выявляется многое в традиционной этноботанике горцев 
Северного Кавказа.

Бау (загон, хлев) в топонимии.
Большая часть скота в Балкарии и Карачае содержалась 

на подножном корму круглый год. Для содержания круп­
ного рогатого скота строились загоны, о чем пишут в кни­
ге «Народы Кавказа» (1960) ее авторы следующее:

«При пастьбе подвижного, менее, чем овцы и лошади, 
крупного рогатого скота под жилье использовались хижи­
ны из камней, крытые сеном, или пещеры. На более близ­
ких к селению, а также на зимних пастбищах сооружа­
лись довольно фундаментальные постройки в виде срубов 
из толстых бревен с земляной крышей, костром посере­
дине и земляной насыпью, на которой спали. В отличие 
от кабардинских на карачаевских кошах жили и жен­
щины».

Бау «хлев», бау орун «загон для скота»—даные геогра­
фические термины формируют часть микротопонимов, 
связанных с местом содержания домашних животных, эти 
названия приурочены в основном к зимовьям, зимним 
пастбищам и окраинам населенных пунктов. Термин бау 
в понятии «хлев», «загон» мы находим только в карачаево- 
балкарской топонимии и микротопонимии, часто он связан 
с фамилией, именем владельца земли или с названием 
местности.

По антропонимам и патронимам возникли следующие 
топонимы: Абайханланы-Бау Орун «Абайхановых загоны», 
близ с. Сары-Тюз; Абайланы-Бау-Оруну «Абаевых загоны», 
близ с. Ташлы-Тала; Азнауур Бау «Азнауура загоны» в 
бассейне р. Чегем и т. д .; от местного термина бау и дру­
гих признаков возникли: Баула «Загоны», близ с. Ишкыр- 
ты в бассейне р. Черек-Безенгийский, Баула-Тюбю «Ниж­
ние загоны». Баулу Къол «Балка с хлевом», Джангы бау 
(Жангы бау) «Новый загон»—все в Чегемском ущелье; 
Дорбунну Бау «Пещера-загон», Кюйген бауала «Сгоревшие
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загоны». Сырт баула «На склоне загоны», Хуна Бау «Ка­
менный забор-загон»—в Балкарии.

Стауат (стойбище) в топонимии.
Стауат (Ыстауат) «стойбище, стоянка» в топоними. Ес- 

lecTBCHHbie пастбища в зависимости от их местоположе­
ния, продуктивности лугов, подразделяются на круглого­
дичные и сезонные.
Круглогодичные пастбища существовали не во всех насе­
ленных пунктах и районах, а по всем районам сущест­
вовали — сезонные. Карачаево-балкарские стауаты — это 
летние (иногда с поздней весны до глубокой осени стоян­
ки. где обычно сооружались временные жилища не только 
для самих животноводов, но и для членов их семей. Зна­
чительная часть летних стойбищ (стауатов) носит назва­
ния землепользователей—имена, фамилии и прозвища лю­
дей (Астаккуну стауаты «Стоянка Астакку», Тамбий Ста­
уат «Тамбиевых стоянка» и др.) названия местностей (Агач 
стауат «Лесная стоянка»), есть и названия, связанные с 
природными условиями (Чауул стауат «Стоянка на осы­
пях», Ташлы стауат «Каменистое стойбище», Элия Стауат 
«Стойбище, где молния ударила»).

Фермы и другие летние стоянки животноводов в настоя­
щее время укрупнены, стада значительно потребляют тра­
вы и своим скоплением на одних и тех же местах создают 
перегрузку ландшафта, в результате чего многие горные пас­
тбища выбиты (Бийчесынское плато, плато Ауар-Сырты, Ча­
палы, Башкирка и др). Сохранившиеся топонимы с 
компонентом стауат (ыстауат) при полном фронтальном 
их анализе сейчас дают четкое представление о географии 
летних временных стоянок на горных лугах. При актив­
ном внедрении традиционных методов животноводства 
периода Х1Х-начала XX вв. и современных историй, мож­
но иметь большой положительный эффект в рекультива­
ции ландшафтов.

Многие термины связанные со скотоводством формиру­
ют названия животноводческих построек, которые пока­
зывают влияние использования природных ресурсов на 
формирование топонимии. Это Таш къош «Каменный кош», 
Чалман къош «Плетенный кош», Таш  б а у  «Камен­
ный загон», Ч а л м а н л а  « П л е т е н н ы е  з а б о ы» и 
т. д. Ф р о н т а л ь н ы й  с б о р  и а н а л и з  т о п о н и -  
мов II микротопонимов показал, что на рассматри­
ваемой в данной работе территории, значительная часть
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географических названий отражает связь животноводства 
с природой. Природные условия среднегорья и высокого­
рья, где жили карачаевцы и балкарцы, в основном пригод­
ны для развития животноводства и поэтому в топоними 
большое место занимают географические термины, отра­
жающие данную отрасль.

Пастбища и связанные с ними географические назва­
ния.

Несколько подробнее рассмотрим названия, связанные с 
использованием пастбищ н сенокосов, формировавшиеся 
от географических терминов джазлыкъ «весеннее место»; 
джайлыкъ «летнее пастбище, летовка»; кюзлюк «осеннее 
место» и къышлыкъ «зимовье».

В карачаево-балкарском языке есть четкое подразделе­
ние пастбищ на летние, осенние, зимние и весенние—это 
связано с историко-хозяйственным бытом и традицион­
ным природопользованием населения. Поскольку значи­
тельная часть этой группы топонимов отражает по своему 
значению летние пастбища, то мы с них и начнем анализ 
терминов.

Джайлыкъ «летнее пастбище) (балкарский вариант 
жайлыкъ).
Общепринятый в географической литературе «джайляу», 
однако, как отмечает Э. М. Мурзаев (1984, стр. 178), «ли­
тературная форма, принятая в русском языке яйла—те­
перь в собственном значении Яйла (Крым)..,». Местный 
географический термин джайлыкъ является общетюркс­
ким, распространен и формирует значительное количество 
географических названий на всей территории бывшего 
СССР.

в карачаево балкарской топонимии джайлыкъ (жай 
лыкъ) в основе географических названий доминирует в 
высокогорных и среднегорных районах. Компонент джай­
лыкъ используется чаще с антропонимами, когда летнее 
пастбище принадлежало конкретному человеку (Биджи- 
ланы Къараны джайлыгъы «Летнее пастбище Биджиева 
Кара», Къожба джайлыкъ «Кожбаевых летовка», Къудай- 
ланы жайлыкъ «Кудаевых летнее пастбище» и др). Немало 
и других форм: Чегет джайлыкъ ««Лесное летнее паст­
бище», Аралыкъ джайлыкъ «Срединное летнее пастбище», 
Артыкъ джайлыкъ, где артыкъ «лишний, излишки или 
«ничейный».

В названиях некоторых летних пастбищ не всегда при­



сутствует компонент джаплыкъ (жайлыкъ), 1шпример, 
только в верховьях реки Чегем, такие обширные терри­
тории, как Къору, Башиль Аууз, Тара Аууз, Ракъыт за­
няты под летние пастбища.

Многие топонимы—прямые свидетели ттспользования 
земель теми или другими общинами, они возникали по 
названиям аулов, жители которых постоянно выпасали 
свой скот 1та данных пастбищах: Чегемчплены джайлыкъ 
<• Пастбище чегемцев», Бызынгычыланы къышлыкъ «Бе- 
зенгийцев зимовье», Сынтыны джери Сенты участок» и т.д, 

Кюзлюк.
Кгозлток—фсгг'тирует микротопонимы; icros по карача- 

сво-бал1сарскому календарю «-KOHeii лета—начало осени», 
у осени есть также п другое на.звание—къач. Мнотпе мест­
ные названия, связанные с заготовкой сена, окончанием 
япугих работ—посева, сенокоса, уборки зерновых, отно­
сятся к конкретным местам: Кгозлюкле «Осешше», Кюз 
сабанла «Осенние пашни» и т. д.

Къышлыкъ.
Къышлыкъ в значении «зимовье», «зимовка», «зимнее 

пастбище» формирует сотни географических названий 
(Гитче къышлыкъ, местность близ с. Ташкёпюр; гитче 
«малый»; Къарабийланы къышлыкъ, местность в вер­
ховьях р. Мара; «карабиевых зимовье» и т. д.). 

Джазлыкъ.
Термин джазлыкъ (жазлыкъ) «весенний», также явля­

ется топонимообразующим компонентом ряда названий, 
расположенных б.чиз населенных п ’нктов (Джазлыкъ, 
селище в Даутско"! ущелье. Огъары Джазлыкъ «Верхний 
Джазлыкъ», Тёбен Джазлыкъ «Нижний Джазлыкъ», 
Джазльпсъ сабанла «Весенние пашни» близ многих се.т). 
Итак, главным занятием в хозяйственной деятельности 
населения региона было животноводство, которое должно 
отразиться в формировании географических названий. При 
рассгтотрении 5 основных местных географических терми­
нов. связанных с животноводством, выявляются законо­
мерности возникновения географических названий.

Къышлыкъ «зимовье» встречается в нашем «Словаре ..» 
в 74 названиях, джайлыкъ « летнее пастбище»—47, стау- 
ат «стойбище» — 81, къош — 47, бау «загон» — 115. Всего 
364 географических названия, а процентное соотношение 
таково:
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К О Ш И — 1 2  7 о . 

летние пстбиш,а— 1 2 % 
зимние, пастбища—2 1 %, 
стойбища—2 2 %, 
загоны—33% ■

Что общего в формировании этих названий? 
Какова взаимосвязь между географическими объек­
тами? Здесь важно понять разницу между понятия­
ми и объектом, на что распространяется данное на­
звание. Къош — это фактически сооружение, жилг- 
ще, где можно жить летом и зимой. По У. Дж. 
Алиеву (1927, стр. 95-96) «Къош—летнее жилище карача­
евцев— «кош>—или небольшой сруб или землянка, а ипог- 
яа просто палатка из бурок, в случае, если скот прихо­
дится часто перегонять» (стр. 106). Этот же автор о зимо­
вьях пишет: «Зимой вся жизнь скотовода-горца сосродото- 
чена в зимних котах—къышлыках, расположенных обык­
новенно в районе покосных земель, на южных склонах 
хребтов. Зимой, ранней весной, когда все горы еще в сне­
гу, пригревы этих склонов обслуживают скот как зимние 
пастбища, выпасные земли». Эти цитаты говорят о многом 
в определении терминов къош и къышлыкъ, однако сено­
косы тоже называют къышлыкъ, а летние пастбища— 
джайлыкъ или джалпакъла. Таким образом, иногда один 
и тот же участок может носить два названия: къош, къыш- 
.пыкъ, даже и третье джэ1!лыкъ если в данный год угодье 
используется и как летнее пастбище. Эти подробности мы 
приводим для того, чтобы правильно понять систему ис­
пользования пастбитц и сенокосов. Для этого рассмотрим 
один из репрезентативных участков всего региона—бас­
сейн реки Теберды. Где молено наглядно показать влия­
ние использования природных ресурсов на формирование 
топонимии.

Протяженность реки более 70 километров, при макси­
мальной ширине бассейна в 30 км, наименьшая высота 
870 м н. ур. м. у устья и наибольшая—4047 м н. ур. м. на 
Главном Кавказском хребте—перепад составляет 3177 м 
т. е. бассейн Теберды типичный для трритории средчегор- 
ных и высокогорных районов Северного Кавказа. Анали­
зируя совокупность географических названий бассейна 
реки, мы обратили внимание на приуроченность отдель­
ных терминов к определенным видам ландшафта и к раз­
ным участкам бассейна.



1) Топонимы с термином къышлыкъ «зимовье» концен­
трируются в нижней, устьевой половине бассейна по обо­
им берегам.

2) Топонимы с терминами джайлыкъ «летнее пастбище» 
в основном распространены ближе к истокам, начиная от 
среднего течения.

3) В среднем течении реки (от бассейна левого притока 
Муху и правого притока Джамагат до с. Нижняя Теберда 
топонимы с терминами къышлыкъ и джайлыкъ встреча­
ются почти одинаково. В целом по бассейну реки Теберды 
топонимов с термином къышлыкъ «зимовье» значительно 
меньше, чем с термином джайлыкъ «летнее пастбище». 
Термин къышлыкъ участвует в формировании каждого 
топонима со значением зимовье (Азгекни къышлыгъы 
«Зимовье на Азгеке», Гаштауну къышлыгъы «Зимовье 
Гапгтау» (имя собств.) и т. д. Подобные названия давались:

1 ) по именам, фамилиям и прозвищам владельцев зе­
мель, названиям урочищ if местностей, где рсположены 
данные микротопонимы, по названиям ближайших озер, 
рек, балок, гор и т. д.;

2) по географическим названиям мезорельефов;
3) по названиям растений и животных;
4) по названиям, посвященным историческим событиям.

Большинство (около 65 %)названпй пастбищ, стойбищ
и т. д. возникло от имен других географических объектов. 
Это говорит о том, что формирование названий 
ж и в о т н о в о д ч е с к и х  объектов в значительной сте­
пени определяется географическим^ условиями.

Ут«рупнение топонимической системы формирующейся 
из микротопонимов по мере уве.личетнтя количества, разме­
ров и их значимости, видно на примере названий, связан­
ных с деятельностью человека в животноводстве. Так, на 
речках и ручьях, в истоках крупных рек сухцествуют час­
то малоизвестные микротопонимы, куда люди ходят очень 
редко и притом их знают то.дько животноводы, геологи и 
туристы. А другая группа топонимов располагается на 
берегах больших рек, близ трасс, недалеко от населенных 
пунктов. .Эту группу топонимов лучше знает и местное и 
приезжее население. Ее ядро, возможно, находится на пой­
менных берегах крупных рек, вокруг которых в виде диф­
фузии разрастания отходят к более малоизвестным микро- 
топонимам—к «оболочке». Здесь важную роль для их воз­
никновения и существования играет пригодность терри­
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тории для землепользования и площадь земель для экс­
плуатации. На эту деталь обратил внимание А. Ю. Ретеюв! 
(1988. стр.241). Анализируя плотность населенных пунк­
тов на реках разного порядка, он пришел к выводу, что 
при переходе от рек низших порядков к рекам высших по­
рядков количество населенных пунктов возрастает. По­
добные данные получены нами при рассмотрении геогра­
фических названий, возникших от нарицательных терми­
нов къышлыкъ «зимовье», большинство которых приуро­
чены к рекам V—X порядка и притом у больншнства топо­
нимов по содержанию отражено расположение на реках 
или у устья рек (Ачитар-Аягъыны къышлыгъы «Зимовье 
у устья реки Ачитар», Гымых-Аягъыны къышлыгъы «Зи­
мовье на реке Акъ-Тюбю» и др.).
Исследуя динамику природных комплексов, вместе с ни­
ми обращая внимание на плотность размещения географи­
ческих названий с местными терминами къош «кош», 
къышлыкъ «зим:овье», бау «загон», стауат «стойбище» 
заметно следующее:

1) Географические названия, распо.ложенные на урочи­
щах и местностях в полосе среднегорья, где доминируют 
субальпийские луга, формируют топонимию в пределах 
крупного пастбища тт.ли сенокосного угодья, где вокруг 
названия крупного объекта располагается несколько мик­
ротопонимов с компонентом къышлыкъ «зимовье» (Ал- 
хазны къышлыгъы «Алхаза зимовье», Абайхан.паны-Ах- 
мадияны-къышлыгъы «А.байханова Ахмадьи зимовье» и 
т. д.).

2) Названия зимовий, ручьев, рек, хо-лмов и урочищ обра­
зуют одну систему, вознггкшую в результате хозяйственной 
деятельности.

Обращает внимание размещение кошей по перифиоии 
пастбища, откуда к центру идет потребление трав и заго­
товленного на зиму сена. Наш пример типичен для боль­
шей части Скалистого хребта, где в рельефе преобладает 
мезоплато. На обширных плоскогорьях несколько другой 
принцип формирования топонимической системы (Бий- 
чесын, Хаймашы. Ауар Сырт, Чапалы), хотя они также 
нахотятся близ Скалистого хребта. Определяющим здесь 
являются рельеф и размеры угодий. Главное—субальпий­
ский пояс и его луга. Расположение стойбищ здесь в виде 
круга или треугольника. Круги распространены только 
в среднегорье (к бассейне р. Теберды их насчитывается 8, 
на высотах 1000-2000 м н. ур. м.). Топонимы в таких уго­
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дьях имеют разное происхождение (по названиям гор, ба­
лок, холмов и т. д., но основа—антропонимы, имена вла­
дельцев земель в прошлом).
Большинство кошей располонсено у границ луга и леса. В 
народной микротопонимпи часто один кош или стоянка 
носят два названия (Ахмадияны Къошу «Кош Ахмадьи» 
или Ахмадияны къышлыгъы «Зимовье Ахмадьи»).

География стоянок зависит часто от рельефа и микро­
климата. Большинство стоянок расположено в понилсени- 
ях, где меньше ветра и более теплый микроклимат. Редко, 
если невозможно оставить хороший луг, змлевладелец вы­
нужден был на склоне, на ветру соорулсать кош и поэто­
му часто эти местности получают сответствующие природ­
ным условиям названия Суукъ къош «Холодный кош», 
Бузлу стауат «Ледяная стоянка» и т. д.). Обращает на себя 
внимание близость расположения многих археологических 
памятников и современных пастбищ. Только в бассейне 
р. Теберды имеются следующие сочетания: в урочище 
Дудар, на р. Наратлы. в верховьях рек Амгата и Гымыл- 
дык, в бассейнах рек Гидам и Агур, у устья рек Ачитара 
и Джамагат, на реке Муху и т. д. Среди них есть памят­
ники бронзового века. Таким образом, современный подход 
в использовании пастбищ существует на данной террито­
рии не менее 3-4 тыс. лат.

В высокогорных районах, где резко расчлененный рель­
еф, стойбища и КОШИ располагаются в виде треугсльников.

Однако, в- истоках многоводных (ледниковых) рек, где 
более низкорослые травы в прилегающих к субальпийско­
му поясу на бассейн истока часто приходится одно стой­
бище (один мпкротопоним). В этих случаях очень редко 
топоним формируется от атротопонима, а чаще по ближ­
нему ландшафту, леднику (Ледниковая ферма в Архызе, 
Уллу-Камны-къошлары «Коши Уллу-Кама»). Закономер­
ность размещения стоянок вокруг пастбищ возникает от 
биоценоза лугов. Надо искать взаимосвязь биоценозов и 
топоним;ической системы. Эти формы мы выше показали. 
Они бывают овальной, элппсовидиой, четырехугольной 
форм. Подобные формы—размещение кормовых участков 
малых сусликов (см. А Д. Арманд, 1988) у грызунов— 
кажда.ч семья добглвает пищу в пределах очерченного кру­
га.

Эти круги, их формы, добычу пищи можно сравнить с 
животноводческой фермой потребления в природе.
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Рассматривая топонимическую плотность, можно заме­
тить некоторую закономерость в размещении расстояний 
между стоянками (кошами). Измерения проведенные нами 
на топографических картах масштаба 1 : 10 0 0 0 0  в бассейне 
р. Теберды между стоянками, расположенными с периода 
1830 по 1942 годы показывают, что на лугах Скалистого 
хребта, где высокая продуктивность трав и более мягкий 
рельеф, КОШИ (стоянки) распологались с интервалом: у 
1-го угодья Дудар: через 3 км 2 коша, через 1км 3 коша, 
через 2, км 3 коша и через 3 км 3 коша:каждые. Примерно 
такой же интервал на 2-м угодье Наратлы—от 0,5 км до 3 
км 1. кош. Чем ближе к устью реки, тем расстояние на 
площадь данной территории увеличивается.

Плотность названий в бассейнах рек Индиш ,Худее, Те­
берды, Кёнделен и Тызыл приближается к данным паст­
бищ Скалистого хребта и составляет расстояние в среднем 
от 1 км до 3 км на 2 коша.

Земледелие в топонимии.
Топонимы, отражающие и связанные с земледелием, 

имеют также большое распространение. Следующие наз­
вания связаны с растениеводством:
къудору «фасоль», тары «просо», тапхыр «терраса», тахта 
«грядка», илипин «оросительно-обводнительный канал», 
тирмен «мельница», алма «яблоко», кертме «груша», кё- 
гет «фрукты» и т. д. При помощи топонимов сейчас не- 
гозможно полностью восстановить зарождение земледель­
ческой культуры у жителей Северного Кавказа. Известно, 
что в эпоху бронзы (конец III—начало III тысячелетия до 
н. э.) люди занимались земледелием, изготавливали 
орудия земледелия из меди. Об этом свидетельствуют най­
денные бронзовые и медные орудия в бассейне р. Теберды 
и Б других районах Большого Кавказа. Земли, использо­
ванные под пашни, карачаевцами и балкарцами веками 
отвоевывались у природы ценой большого труда. Все эти 
участки земли имели местные географические названия, 
отражавшие часто использование природных ресурсов 
края. Система земледелия представлена во многих мест­
ных терминах, таких как: джер «земля, почва»; топракъ 
«почва»; сабан, сабанлыкъ «пашня»; илипин «канал», 
ы:ндыр «гумно», «ток»; череп «большие кучи снопов из 
зерновых».

При анализе терминов, возникших от условий природо­
пользования в земледелии, особое внимание обращает на се­
бя географическ1гй термин тала. Этот термин широко распро­
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странен в системе топонимов и микротопоннмов. Карачаево- 
балкарское тала «поляна», «открытая равнина». Надо от­
метить, что значительная часть лесных полян антропо­
генные и возникли при расширении земель, под сенокосы, 
пастбища, пашни. Это происходило одновременно от до­
лин рек вверх по склонам гор, и наоборот, от верхней гра­
ницы леса вниз к долине. Подсечная система расширения 
пахотных земель существовала и во многих равнинных 
районах Северного Кавказа, отражена и в топонимии, о 
чем свидетельствует работа Б. А. Калоева (1981, стр. 57): 
«Широкое распространение подсечной системы на равнине 
Чечни подтверждается сохранившимися до сих пор в Че­
чен-ауле названиями участков: Пунчи, Инархчи, Уатанаш, 
Уалсарты, Ирзы и др. Они в переводе означают «расшире­
ние пахотных земель», «раскорчеванная земля», «засеян­
ная лесная поляна» (Чеченско-русский словарь, стр. 197).

Данная система расширения угодий практиковалась у 
адыгов на Западном Кавказе, также на территории Кабар- 
ды, Карачая, Балкарии и Осетии. Особенно широко рас­
пространялась подсечная система в Баксанском ущелье. 
По В. А. Калоеву (1981, стр. 58) только в селении Верхний 
Баксан около 30 га пахотных и сенокосных земель было 
изъято из леса раскорчевкой. Он пишет: «Значительное 
распространение подсечное земледелие имело и в Карачае. 
В селе Хурзук, например, фамилии Кубановых, Борлакс- 
вых были в чхтсле первых, кто расширял свои пахотные и 
сенокосные угодья путем подсеки». Къобанланы Чвгет тю5 
««Кубановых подсечная земля», Барлакълапы Чегст тю5 
«Борлаковых подсечная земля» существуют и поныне.

При расширении пахотных земель за счет л:са подсеч­
ное земледелие способствовало возникновению новых гео­
графических названий. Безымянный участок леса теперь 
получал имя того, кто освобождал местность от деревьев, 
возникали часто микротопонимы с основой сабан «пашня», 
Джер «земля», «участок» (Къобанланы сабанла «Кубано­
вых пашни», Хубийланы сабанла «Хубиевых пашни», Лай- 
панланы джер «Лайпановых земля» и т. д ), или в назва­
нии нередко отсутствовали эти определяющие термины, а 
просто называли по имени или фамилии владе.льца земли 
(Айдаболары, Чагъарлары, Батчалары и т. д.). Таким об­
разом, формирование топонимов (или микротопоннмов) 
происходило не стандартно, хотя была одна система: в 
понятии джер (жер) понималась земля; это и пастбище, 
и сенокос, и пашня, или участок близ квартала, а терм11н
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сабан «паш няконкретизировал, что это именно пахот­
ный участок. Географические названия с компонентом са­
бан в большей части расположены близ населенных пунк­
тов (Айры сабанла «Пашни у развилки», Бабас сабанла 
бабас «священник», Къызыл сабанла «Красные пашни», 
Къол сабан «Пашня в балке», Кюзлюк сабанла «Осенние 
пашни», Узун сабанла «Длинные пашни», Элия сабан «Па­
шня, где ударила молния», Кюнбет сабанла «Южного 
склона пашни», Огъары сабанлыкъ «Верхние пашни», 
Гёбэн сабанлыкъ «Нижние пашни», Толгъурлапы сабан 
«Толгуровых пашня» и т. д.).

Важные сведения для традиционного природопользова­
ния дают названия, возникшие от термина тирмен «мель­
ница, тнрмен орун «местность па которой была располо­
жена мельница». В Карачаево-балкарской микротопони­
мии тирмен представлен широко, и притом названия этого 
ряда сохранились близ населенных пунктов и имеют тес­
ную связь с термином сабан «пашня». Почти все названия 
с термином тирмен возникли от имен или фамилий вл.а- 
дельцев, редко по названию рек или местности.
Доля земледельческих названий в горах гораздо меньш', 
чем животноводческих», это можно видеть на примере 
бассейна реки Теберды, левого притока Кубани, где име­
ется более 400 географических объектов. Из них воз­
никли от хозяйственной деятельности, связанной с приро­
допользованием 192, в том числе летних пастбищ (джай- 
лыкъ) 38 (из них с 1942 г. бывших в заповеднике не 
функционируют—24); зимних пастбищ и зимовий (къыш- 
лыкъ)—17, стойбищ с жилищем (къош)—33 (в том числе 
.зимних—19); стойбищ летних «джайлыкъ»—42; стойби­
ща «стауаты»—5; загонов для скота «бау» —13. Пещер 
«Къош-Дорбун—4; пашен «сабан»—4; канал «илппии»
—11 (2 бывших); сенокосов поливных (биченлик)—6; мель­
ниц (тирмен)—5, бывших.

В заключение отметим, что:
1) В горных обжитых районах Центрального и Запад­

ного Кавказа значительное место занимают карачаево- 
балкарские георгафические названия, отражающие эле­
менты природопользования.

2) Совокупность специфических признаков, закономерно 
повторяющихся в возникновении топонимов, более четко 
отражена в хозяйственной деятельности населения и в 
природопользовании.

3) Топонимия отражает хозяйственную деятельность;
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соэиратсльство и охоту, лсиеотноводство II земледелие, 
транспорт, типы жилищ и т. д.

4) При анализе географических названий, возникших 
в результате развития живое нс водства, выявлены;

а) зональность в формровашш тпонимов па разных уча­
стках реки. В низовьях плотность названий, связанных с 
хозяйственной деятельностью, всегда больше, чем в вер­
ховьях, такал же закономерность существует от берегов 
рек к водоразделам;

б) топонимы, связанные с пребыванием человека в зим­
ний период, в основном приурочены ?с нижней половине 
бассейнов рек (зимовья и к берегам больших рек и населег.- 
ных пунктов) и, наоборот, в верховьях рек ближе к Глав­
ному KaBKaacKoiviy хребту почти отсутствуют топонимы, 
отражающие зимнее пребывание животноводов;

б ) значительная часть топонимов возникает от антро­
понимов, однако чем ближе к истокам большой реки, тем 
меньше становится таких географических названий.

5) Топонимы, связанные с земледелием отражают дея­
тельность населения на различных исторических этапах, 
что выявлено при анализе земледельческих терминов, та­
ких как сабан «пашня», тирмсп «мельница», джер «земля», 
илипин «канал» и т, д.
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Для решения проблемы формирования топонимической 
системы и топонимической реконструкции природополь­
зования выбрана территория Северо-Западного Кавказа— 
Карачаево-Черкесская и Кабардино-Балкарская Респуб­
лики, где доминируют карачаево-балкарские топонимы.

Рекогносцировочные работы показали, что район по 
своим физико-географическим, историки и социально-эко­
номическим условиям и топонимике монсет быть репрезен­
тативным почти для всех горных районов Евразии.
При топонимическом районировании территории Российс­
кой Федерации выделяются:

1) Кавказская топонимическая страна.
2) Карачаево-Черкесская и Кабардино-Балкарская про­

винция.
3 Карачаево-балкарская топонимическая система (Хан- 

магомедов, 1990)
Топонимическая система—совокупность моноязыковой 

топонимии, обособленной территории, где компактно про­
живает тот или иной народ. Каждый географический рай­
он, обособленный национальным составом, имеет свою то­
понимическую систему, четко отражающую природные ус­
ловия, социально-экономический строй и традиции приро­
допользования. Карачаев-балкарская топонимическая си­
стема распространена от Северной Осетии до Краснодарс­
кого края и в прилегающих к этой территории районах. 
Топонимическая ситема исследовалась методом топони­
мической реконструкции природопользования. В нашем по­
нятии реконструкция—это построение, восстановление.

1) коренное переустройство, улучшение, усовершенство­
вание или упорядочение чего-либо;

2) восстановление облика чего-либо по сохранившимся 
описаниям. (Б. С. Э., 1955, 1975). В данном случае рекон­
струкция есть восстановление былых природных условий 
или традиций природопользования по географическим на­
званиям.

Для сбора и обобщения географических названий были 
составлены вопросники, разработаны руководства, анкеты. 
При анализе и обобщении эмпирического материала, сло­
варные терминологические статьи были нанесены на кар- 
то-схемы. Составление карт топонимического ареала по 
терминам, сходным по своим функциям, легко устанав­
ливает ’взаимосвязь природы и деятельности человека (са-
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бан «пашня», илиппн «оросительный канал», джаилыкъ 
«летнее пастбище» и т. д.)
Проведенными исследованиям!! выявлено:

1) Топонимия Карачая и Балкарни впервые системати­
зирована в полном объеме, по фронтально собранным то­
понимам всей территории региона.

2) Определен ареал распространения карачаево-балкар­
ской топонимической системы на Северном Кавказе конк­
ретными: топонимическими, картографическими, архео­
логическими, этнографическими или лингвистическими 
фактами.

3) Подробно определено понятие «карачаево-балкарская 
топонимическая система» для горных обжитых районов, 
где многообразие ландшафтов, и здесь по соседству жили 
многие народы, сохранившие отпечаток языка, культуры, 
хозяйства в географических названиях.

4) Разработана методика изучения природных условий 
горных обжитых районов с использованием географичес­
ких названий.

5) Впервые из собранных личных м а т е р и а л о в  
с о с т а в л е н ы  с л о в а р и  к а р а ч а е в о - б а л к а р ­
с к и х  г е о г р ф и ч е с к и х  названий, охватывающие ею 
территорию Карачая и Балкарии; материалы могут быть 
использованы географами, ботаниками, геологами, зооло­
гами, историками, лингвистами и другими специалистами, 
интересующимися Кавказом или другими горными обжи­
тыми районами.

6) На примере карачаево-балкарской топонимической 
системы, используя метод топонимической реконструкции 
природопользования, в ы я в л е н ы  былые природные ус­
ловия территории Карачая и Балкарии.

7) По карачаево-балкарским географическим на.званиям 
определены: история заселения, освоения природных ком­
плексов, создание искусственных террасе, ирригационных 
каналов, строительство крепостей и башен, освоение па­
шен, сенокосов и т. д.

8) Методом топонимттческой реконструкции природополь­
зования устант’лечо, нто многие густонаселенные горные 
ск.тоны и течрасгьт, которые сто лет назад обрабатывались 
и интенсивно использовались человеком, соверптенно без­
людны сеготня. В случае необходимости могут быть даны 
рекомендации по использованию этих участков вновь с 
экологическим обоснованием.

9) Выявлены основные закономерности формирования
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Т0П0Т1И1\'0Т? (гттдпонимов, гляционнмов, оронимов, (Ьитото- 
поииыов, воокимов, ойкопимов) зависящее от конкветных 
ф1твт1ко-геогрзфическ1тх и социальных условий.

10) Определены пштиины тгачсформадии топонимов, свя­
занных с мигранирй носе.веиня апидемиями, катастоо- 
финескимн стихийными бедствиями, войнами. Утере мно­
гих кар'наево-бя.дкарских топонимов способствова.^о вы­
селение в 1Р43-1П-44 гг. карачаевцев и ба.дкарцев в Сред­
нюю Азию, Казахстан и Сибирь.

И ) Г’.швлена зональттость в формировании тоттрррмов 
на разн1.1х участках речных систем: в низовьях рек все-да 
плотное~ь топонимов выше, чем в верховьях.

12) По топонимии установлено, что горные стойбиша в 
средногорных ландшафтах в болыпинстве случаев по рес- 
пространению имеют закономерность формы растголо.яге- 
иия в виде «треугольников > и «кругов», редко нитеяидную.

13) В горных районах андемичных географичеекпх г̂ аз- 
Езний всегда бо.дыие. чем на равнинных террпторппх- так 
как горный рельеф препятствует случайномч тгроникнове- 
иию географических названий; этому способствует верти­
кальная поясность (многообразие ландн^афтов и ^̂ х диффе­
ренциация). Более доступные удобные для хозяйотв'нной 
деятельности местности приобретали названия первыми, я 
неудобтгые террт1торни часто остяв."лись безымянными.

I--)) В карачаепо-ба.лкарокой топо»'имии пшпоко пге.ч- 
ставл"'ны неизвестные в других регионах страгты термины 
и олова, Формирующие географические названия: илиппн 
«канал», чираи «ледник», стауат «стойбище», дообуп «пе- 
щепа», барлакъ «зале.жь», кгорт «лавина», тара «мипераль- 
цый источник», къач «крест», бабас «попл, тийре «жилой 
кварта.п* дуппур «холм» и др.

15) Нян.тимт! исследованиями доказано что многие тюрк- 
гт:тте топоттнмы ТТеытрального и Западного Кавказа явля- 
юз’сч карачаевг-^алкарскьгмп. В качестве примера можно 
нрчвестц СОТ71И топонимов, возникших многие столетия 
н.азад, г том числе такие, как- Чамлыкъ в Краснодарском 
’'■рпе: Бештау на Кавминводах: Балык-ь. Бясхан. ^Теоек, 
Чегем. Эль-Джурт в Кабардино-Балкарии; Къарт-.Яжурт, 
Лжязлыкъ, Эль'>’аркач, Теберли. Доммай, Архыз г Кара- 
■'ьаево-Черкесии. В Северной Осетии по данным Нагаевой 
Л. Длс. (1П80) более 150 тюркских топонимов, которые 
легко зтимологнзируются с карачаево-балкарского языка.

16) Все географические названия имеют историю воз-
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никновения, хотя не всегда известную, в основе которой 
лежат разные причины.

17) 1опонимический ареал создается ссответетвенио ис­
торическому этапу. Горный рельеф препятствует сл̂ ч̂ай- 
иому проникновению ггографических названий, поэтому 
в горных странах эндемичных топонимов значительно боль­
ше, чем на открытых равнинных территориях.

18) Трансформация топонимов в основном связана с 
;;ш рацией населения, эпидемиями, катастрофическими 
стихийными бедствиями и войнами. Исчезнувшие в пос­
ледние 50-Ь0 лет малые сельские поселения почти не вос- 
станоБилпсь и пх названия трансформируются.

19) В горных обжитых районах Центрального и Западно­
го Кавказа значительное место занимают карачаево-бал­
карские географические названия, отражаюш,ие е л с м о н - 
ты природопользования, способствующие вссстановленшо 
духовной культуры народа.

20) Совокупность специфических признаков, закономер­
но повторяющихся в возннкновгнии топонимов, белее чет­
ко отражены в хозяйственной деятельности населения; 
собирательство и охота, животноводство и земледелие, тран­
спорт, типы лсилищ II т. д. При анализе географических 
названий, расположенных в бассейнах крупных рек, воз­
никших в результате развития животноводства выявлено, 
что топонимы, связанные с пребыванием человека в зим­
ний период, в основном приурочены к нижней половине 
бассейнов рек (зимовья) и к берегам больших рек (населен­
ные пункты) и, наоборот, в верховьях рек ближе к Глав­
ному Кавказскому хребту, почти отсутствуют топонимы, 
отралсающне зимнее пребывание людей.

2,1) Впервые удалось реконструировать былые природные 
условия и традиции природопользования большой терри­
тории в горах на основе анализа топонимов. Это позволяет 
показать процессы освоения тюркоязычной территории 
Центрального и Западного Кавказа, начиная с древгшх вре­
мен. Эти данные подтверждаются и археологическими и 
етпографичесшхми псс.чедованиями.

22) Топонимическими исследованиями выявлена тради­
ция землепользования. Горные стойбища (летние и зимние 
по распространению имеют строгую закономерность) по 
форме расположения в виде «треугольников», «кругов». 
Это дает возмолсность в будущем восстанавливать эколоы:- 
ческсе равновесие в горных скссистемах.

23) Люди, живущие в горных районах, географические
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названия природным объектам давали исходя из основно­
го содержания и признаков объектов, имеющих малое хо- 
зяййственное значение, основное содержание—высота, 
размеры, цвет и т. д.. А для хозяйственных объектов: па­
шни, леса, реки, мельницы, пастбища—основным содержа­
нием было их значение (хотя часто давались названия по 
имени и фамилии владельца) и другие характерные черты.

24) В возникновении географических названий важную 
роль играет господствующая в данную эпоху деятельность 
населения, почему в историческом срезе формируются раз­
ные «функциональные системы топонимов».

25) Распространение топонимов, связанных с опреде­
ленным видом деятельности человека, идет от центров 
проживания людей к периферии (диффузия освоения и 
воздействия), т. е. сначала даются названия близлежащим 
объектам, затем—дальним.

2'6) Современная топонимия отражает следы разновре­
менных процессов освоения (от периода скифских поселе­
ний, аланско-половецких и современных карачаево-бал­
карских). Топонимия в горах формируется в несколько 
этапов освоения: а) наиболее продуктивные объекты (сте­
пи, субальпийские луга, лесные массивы, альпийские луга;
б) рекреационные ландшафты (ледники, вершины, перева­
лы, высокогорные озера, реки и т. д.);

27) Топонимия горных обжитых районов отражает про­
блемы природопользования (названия орсительных кана­
лов. мельниц, пашен, стойбищ, загонов, жилых кварталов 
и т. д.), при этом восстанавливается традиционная культу­
ра охраны природы—ее элементы.

Поставленные вопросы исследовались и решались раз­
ными методическими приемами, по литературным источ­
никам. Было опрошено несколько сот информантов, полу­
чены консультации ученых разных профессий, корреспон­
дентов.

Поставленные проблемы решались таким образом:
а) поиск ответов на поставленные гипотезы;
б) работа с картами в лабраториях и на маршрутах;
в) сопоставление ответов информантов и синхронные 

наблюдения;
г) сверкой материалов с археологическими данными;
Д) руководством этнологическими работами;
е) материалы по названиям стойбищ сравнивались на
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территории Тебердинского заповедника (как модель нена­
рушенного ландшафта) и нарушенных рядом ландшафтов 
по данным за 1924, 1936, 1978, 1996 гг.

ж) при помощи топонимов установлены места бывших 
горных пастбищ, стойбищ, их место в ландшафте; пашни, 
их география, следы террассного земледелия и места, где 
находились водяные мельницы;

з) восстановлена история заселения и миграция населения.
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Приложение 1

ФИТОТОПОНПМЫ В КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКОЙ 
ТОПтИМИЧЕСКОШ с и с т е м е  

Агъач «лес», «дерево»
АГЪАЧ-АРЛ, местность на правом берегу р. Чегем, выше а. 
Нижний Чггем.
АГЪАГ-АРТЫ-КЪУЛАКЪ, балка и ручей близ а. Терезе 
Малокарачаевского района.
АГЪАЧ-АТХАН, местность в бассейне р. Мезгич правый 
приток р. Кубань у с. Ташкёпюр (Каменномост). 
АГЪАЧ-БАШЫ: 1) река в бассейне р. Ч^'рек-Балкарскнй; 
2) местность в верховьях р Черек-Балкарский; 3) мест­
ность в верховьях р. Кубань у с. Карт-Джурт; 4) местность 
на левом берегу р. Махар; 5) гора, высота 3187 м н. ур. м. в 
истоках р. Учкулан; 6) л^с, близ с. В. Жемтала в бассейне р. 
Псыган-суу; 7) урочище, на правом берегу р. Дуут близ 
перевала Къарачай-Аууш.
АГЪАЧ-БАШЫ-СТАУАТ, местность и стойбище в вер­
ховьях р. Махар, левой составляющей р. Учкулан. 
‘\ГЪАЧ-КЪУЛАКЪ, балка на левом берегу р. Подкумок. 
АГЪАЧ-КЪЫЙЫР, местность и лес на правом берегу р. Че­
гем, выше с. Хуп1то-Сырт.
АГЪАЧ-СТАУАТ, местность и стойбище в верховьях р. Че­
гем. выше с. Булунгу.
АГЪАЧ-ЭШПК, местность в долине р. Аксаут (Схауат) близ 
бывшего с. Къызыл-Къарачай.
АГЪАЧ-ЮИ, местность на плато Бийчесын. 
АГЪАЧЛЫ-КЪОЛ, балка на правом берегу р. Балыкъ 
(Малка) выше ущелья Гара-Ёзени.
АГЪАЧЛЫ-КЪЫШЛЫКЪ, местность и сгопбиищ в бассей­
не р. Подкумок.
АЙРЫ-АГЪАЧ, местность на правом берегу р. Чегем. 
АМИРХ АН-А ГЪАЧЫ, местность и лес в верховьях р. Че­
рек-Балкарский на окраине с. В. Балкарня.
АРТ-АГЪАЧ, Местность и лес на левом берегу р. Битик- 
Тюбю, близ ее устья (бассейн р. Уллу-Хурзук). 
БОЛАТ-АГЪАЧ, местность в Чегемском ущелье. 
КЙЧИ-БАЛЫКЪ-АГЪАЧ, местность и лес на левом берегу 
р. Кичи-Балыкъ (Кпчи-Малка).
МЁЛЕК-АГЪАЧ, местность на левом берегу р. Чегем. 
МУРДАР-АГЪАЧ, лес между угодьями с. Ак-Суу и с. Н. 
Чегем.
ОГЪАРЫ-АГЪАЧ, гора на левом берегу р. Черек-Балкар- 
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скии.
ОГЪАРЫ-УЛЛУ-АГЪАЧ, местность в окрестностях с. Хур- 
зук, близ урочища Ак-Тюбю в бассейне р. Уллу-Кам. 
ОРТА-АГЪАЧ, местность в верховьях р. Чегем выше с. Бу- 
лунгу.
ТЁГЕРЕК-АГЪАЧ: 1) местность близ с. В. Жемтала; 2) 
местность в верховьях р. Сылыкъ-суу у с. Булунгу в исто­
ках р. Чегем.
УЛЛУ-АГЪАЧ: 1) местность на левом берегу р. Черек-Бал- 
карский; 2) местность в верховьях р. Житче-суу на правом 
берегу р. Черек-Балкарский; 3) местность в бассейне р. 
Уллу-Кам; 4) местность н лес на правом берегу р. Черек- 
Безенгнйский в междуречье Думалы и Ышкынты-суу. 
ЭКИ-АГЪАЧ-АРА, местность близ ледника Бызынгы-Чы 
ран в истоках р. Черек-Безенгийский.

Алма «яблоня»
АЛМА-КЪОШ, река в низовьях р. Мара.
АЛМАЛЫ: 1) местность на левом беруегу р. Чегем выше 
Чегемских водопадов; 2) местность, близ с. В. Жемтала. 
АЛМАЛЫ-КЪАЯ, горный отрог в Баксанском ущелье. 
АЛМАЛЫ-КЪОЛ: 1) балка и местность на левом берегу р. 
Теберды в 2-х км выше ее устья в черте г. Карачаевска;
2) балка и местность в бассейне р. Балыкъ (Малка) близ 
с. Хабаз в КБР.
АЛМАЛЫ-КЪЫШЛЫКЬ, местность на левом берегу р Че­
гем, выше Чегемских Водопадов.
АЛМАЛЫ-ТАЛА, поляна на левом берегу р. Теберды у г. 
Карачаевска.
АЛМАЛЫ-ТАЛАНЫ-КЪАЯЛАРЫ, хребет на левом берегу 
р. Теберды у югозападной окраины г. Карачаевска. 
КЮКЛЮСИ АЛМАЛЫ, местность на левом берегу р. Сукан- 
суу, выше с. В. Жемтала.

Арпа «ячмень»
АРПА-САБАНЛА, пашни у устья р. Ачытар-.\ягъы на ле­
вом берегу р. Теберды.
АРПА-САБАНЛЫКЪ, местность в окрестностях с. В. Мара. 

Бусакъ «тополь», «осина»
БУСАКЪЛЫ, местность на правом берегу р. Учкулан. 
БУСАКЪЛЫ КЪУЛАКЪ, овраг в бассейне р. Кертмелн пра­
вого притока р. Учкулан.

Гелеу типчак «горная трава»
ГЕЛЕУЛЮ, правый приток р. Теберды.
ГЕЛЕУЛЮ-ЁЗЕН, балка на правом берегу р. Басхан (Бак-
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сан)
ГЕЛЕУЛЮ-КЪУЛАКЪ, балка в бассейне р. Мара на юге 
с. В. Мара.
ГЕЛЕУЛЮ-КЪЫШЛЫКЪ, местность на правом берегу р. 
Теберды в бассейе р. Гелеулю.
ГЕЛЕУЛЮ-ТАЛА, поляна на правом берегу р. Маруха в еэ 
верховьях.
ГПТЧЕ-ГЕЛЕУЛЮ: 11 балка, правый проток р. Гелеулю; 
2) балка, левая составляющая р Гелеулю (правый приток 
р. Теберды).
УЛЛУ-ГЕЛЕУЛЮ, балка, правый приток р. Гелеулю (бас­
сейн р. Теберды).

Гымых «лысый», «короткий» 
БАШ-ГЫМЫХЛА, местность на левом берегу р. Черек- Бе- 
зенгийский.
ГЫМЫХ: 1) местность на левом берегу р. Кёнделен; 2) уро­
чище в междуречье р.р. Бедпк и Гымых (бассей р. Чегем). 
ГЫМЫХ-СЫРТЫ, гора и летнее пастбище на северо-западе 
гор. Теберды.
ГЫМЫХ-ЧАТ, теснина и балка на левом берегу р. Маруха. 
ГЫМЫХ-ЭРИН, местность близ с. Шики на левом берегу 
р. Черек-Безенгийскнй.
ГЫМЫХЛА, местность на левом берегу р. Чайнашки лево­
го притока р. Черек-Балкарский.

Гюл «цветок»
ГЮЛЦЮ: 1) гора в верховьях р. Рцывашки (правый при­
ток р. Черек-Балкарский); 2) ущелье, выше с. В. Балкария 
в истоках р. Черек-Балкарский.

Джерк «ольха»
ДЖЕРКЛИ: 1) местность на р. Кубань у с. Карт-Джурт; 
2) местность на правом берегу р. Черек-Балкарский. 
ДЖЕРКЛИ-КЪУЛАКЪ: 1) балка на юго-западной окраине 
г. Кисловодска; 2)) балка в бассейне р. Мара в 7 км от с.
В. Мара.
ДЖЕРНЕСЛЕНИ-ДЖЕРКЛИ, местность на левом берегу р. 
Эльтаркач.

Джёге «липа»
ДЖЁГЕТЕЙ (ДЖЕГУТА), река и село на правом берегу р. 
Кубани в Усть-Джегутинском районе.
ДЖАНГЫ ДЖЁГЕТЕЙ (НОВАЯ ДЖЕГУТА), село на р. 
Джегута, правого притока р. Кубань.
ЭСКИ ДЖЕГЕТЕЙ (СТАРАЯ ДЖЕГУТА), селение в бассей­
не р. Джегута.
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Джохар « клен »
Д Ж О Х А Р ЛЫ-КЪОЛ, местность и балка близ а. Карт-Джурт. 
Д Ж О Х А Р ЛЫ-ТАЛА, местность и поляна на правом берегу 
р. Домбай-Ёлген в истоках р. Теберды (другое название 
русская Поляна).

Жемиш «фруктовый»
ЖЕМИШЛИ, поляна п местность к востоку от с. Зарагиж. 
ЧЕГЕТ-ЖЕМИШ.ТГИ, возвышенность на правом берегу р. 
Сукан-суу к западу от с. В. Жемтала.

Жерк, джерк «ольха»
ЖЕРКЛИ, местность на правом берегу р. Черек-Балкар- 
ский.
ЖЕРКЛИ-КЪОЛ: 1) балка на правом берегу р. Балыкъ 
(Малка) у с. Ташкёпюр; (Каменномост) ниже с Хабаз п 
КБР. 2) балка близ с. Акъ-Суу (Белая Речка!).

Жюдюргю «ягодный»
ЖЮДЮРГЮ, местность около с. Чегем. 
ЖЮДЮРГЮ-СЫРТЫ, холм в верховьях Хазни-суу (Хаз- 
пидон), выше с. Ташлы-Тала.

Залыкъылды «азалия»
КАЗНА ЗАЛЫКЪЫЛДЫ, местность в окрестностях селе­
ния Кызыл-Покун на правом берегу р. Кумы.

Кенднр «конопля»
КЕНДИР-ТЮЗ, поляна, на левом берегу р. Кёк-Таш в бас­
сейне р. Чегем.

Кёгет «фрукты»
КЁГЕТЛИ: 1) местность в низовьях р. Дуут; 2) местность 
на левом берегу р. Кубань у 19 км от г. Карачаевска.

Кырдык «трава»
КЫРДЫК-АУУШ, перевал г. Эльбрус,северо-восточная 
вершина Ислам-Чат соединяет долину рек Кыртык-Джол и 
Малка (высота 3141 м н. ур. м.).
КЫРТЫК, река, левый приток р, Баксан близ с. Огъары 
Басхан (Верхний Баксан).

Кюндюш «черемша»
КЮЫДЮШЛЮ; 1) местность в междуречье Чегем и Ак-суу 
(Белая речка); 2) местность и урочище Ауар-Сырты на ле­
вом берегу р. Балыкъ (Малка).

Къайын «береза»
КЪАЙЫН-БАШЫ, местность на востоке г. Бурмабут (Бер- 
мамыт) в истоках р. Схауат (Хасаут).
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КЪАИЫН-КЪЫИЫРЫ, мес тность в верховьях р. Ак-суу 
(Белая речка) близ г. Нальчик.
КЪАЙЫН-ЭШИК, местность и дорога на плато Буруш- 
Сырты в междуречье Теберды и Асаута. 
КЪАЙЫНЛЫ-КЪУЛАКЪ, балка на левом берегу р. Мара. 
КЪАЙЫНЛЫ-СЫРТ, местность на юге с. В. Мара. 
КЪАЙЫНЛЫ-ТАЛА: 1) поляна на севере с. Нижняя Тебер- 
да на правом берегу р. Теберды; 2) ложбина и поляна на 
левом берегу р. Мара; 3) поляна на правом берегу р. Ак- 
саут у устья р. Гитче-Кёл-Чат; 4) поляна на левом берегу 
.Р- Дуут.
КЪАЙЫНЛЫ-ТЁБЕ; 1) гора в верховьях р. Схауат (бас­
сейн р. Малка) ; 2) местность на востоке с. Сынты (Нижняя 
Теберда) в бассейне р. Теберды.
КЪАЙЫНЛЫ-ТЮБЮ, река, правая составляющая р. Схау­
ат (Хасаут).
КЪАЙЫНЛЫ-ЧЕГЕТ: 1) лес н местность в окрестностях 
пос. Ак-Къала (Новый Карачай) на правом берегу р. Ку­
бань; 2) местность в верховьях р. Схауат (Хасаут) в вер­
ховьях р. Балыкъ (Малка).
КЪАЙЫНЛЫ-ЧУНГУР, местность в Балкарпи.

Къамиш «камыш»
КЪАМИШ-АУУЗУ, балка на правом берегу р. Кёкташ ле- 
вогопоитока р. Чегем.
КЪАМР1ШЛИ-КЪОЛ-БАШЫ: 1) местность в верховьях 
Къамишли-Къо.п, левого притока р. Учкекен (Эшхакоп); 
2) местность в верховьях реки Камишли-Къол в бассейне 
р. Схауат (Хасаут).
КЪАМИПТЛИ, местность на правом берегу р. Длсанукку, 
правого притока р. Кубань.
КЪАМИШЛИ-КЪОЛНУ-КТэАРА-СУУУ; 1) река, .левый при­
ток р. Учкекен (Эшхакон); 2) река в Балкарпи. 
КЪАМИШЛИ-КЪОЛНУ-СУУУ, река—правый приток р. 
Подкумок.
КЪАМИШЛИ-КЪЗ'ЛАКЪ; 1) река в бассейне р. Индпш 
(правый приток р .Кубань) ; 2) балка н.а правом берегу р. 
Мара; 3) балка па левом берегу р. Подкумок у с. Терезе;
4) местность на правом берегу р. Учкулан; 5) балка на 
левом берегу р. Ундурко (Индрикоя); 6) река, левый при­
ток р. Кубань у с. Кумуш.
КЪАМИШЛИ-БАШЫ-ДУППУР, холм в верховьях балки 
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Къамишли-К7.ол на левом берегу р. Схауат (Хасаут). 
КЪАМИШЛИПИ-ДЖОЛУ, дорога и местность в бассейне р. 
Къамишли-Къол левый приток р. Схауат (Хасаут). 
КЪАМИШЛИ-ТАР, местность и теснина на правом берегу 
р. Учкулан.
КЪАМИШЛИ-ДОРБУНУ, пещера в верховьях балки Ка- 
мии1ли--Кол иа левом берегу р. Схауат (Хасаут). 
ОГЪАРЫ-КЪАМИШ, селипщ на правом берегу Басхан 
(Баксан) ниже с. В. Баксан.
ТЁБЕН-КЪАМИШ, селище на правом берегу р. Басхан (Бак­
сан) ниже с. В. Баксан.

Къудору «горох»
КЪУДОРУ, местность в верховьях р. Суулу-Къол (левый 
приток р. Дуут).
КЪУДОРУ-КЪУЛАКЪ, река в бассейне р. Махар.

Мурса «крапива»
МУРСА-КЪУЛАКЪ-СЫРТ, местность на правом берегу р. 
Подкумок, близ с. Терезе в бассейне р. Подкумок. 
МУРСАЛА-БАШЫ, гора на восточной окраине а. Новая Те- 
берда.
МУРСАЛЫ: 1) местность и стойбище в долине р. Учкулан- 
Ичи; 2) река, левый приток р. Гаралы^Кол (левый приток 
р. Уллу-Кам).
МУРСАЛЫ-САБАН, пашня в с. Новая Теберда на правом 
берегу р. Теберды.
МУРСА.ЛЫ-СТАУАТ, стойбище в бассейне р. Учкулан.

Наз «пихта»
НАЗ-АЙРЫ, урочипщ в междуречье Псыша и Къызгъыча в 
Архызе.
НЛЗ-ТАЛА поляна на р Аксаут выше устья Кти-Теберда. 
НАЗЛЫ-КЪОЛ, гора и река—правый приток р. Теберды. 
НАЗЛЫ-РЫНД.ЖИ, перевал 3350 м н. ур. м. соединяет бас­
сейн р. Назлы-Къол и Рынджи (левый приток р. Дуут).

Нарат «сосна»
БЕШНАРАТ, бывшее село в Кабардино-Балкарии. 
ГИТЧЕ-НАРАТЛЫ, местность на правом берегу р. Черек- 
Безенгийский.
НАРАТ-КЪАЯ, скала на правом берегу р. Мара на северо- 
западе а. В Мара.
ПАРАТ-КЪОЛ, урочище и ручей, правый приток р. Мара 
в ее верховьях у юго-восточной окраины а В. Мара.
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НАРАТ-ТАШ, скала в западной части а. И. Мара, в бассей­
не р. Мара.
НАРАТ-ТЮБ-КЪОЛ, балка на левом берегу р, Черек-Бал- 
карский.
НАРАТ-ЭШИК, урочнще в долине р. Маруха, в среднем ее 
течении.
НАРАТЛЫ; 1) ска.ла на левом берегу Башил-Аузу-суу— 
исток реки Чегем; 2) местность на правом берегу р. Черек- 
Безенгийский; 3) левый приток р. Акъ-суу в Баксанском 
районе.
НАРАТЛЫ-КЪОЛ, урочнще и река на левом берегу р. Те- 
берды.
НАРАТЛЫ-КЪАЯЛЛ, скала на юго-западе а. Дуут. 
НАРАТЛЫ-КЪОЛ-БАШЫ, местность и пастбище в верхо­
вьях р. Наратлы-Къол в урочище Буруш Сырты (бассейн 
р. Теберда).
НАРАТЛЫ-КЪУЛАКЪ, местность на левом берегу р. Схау- 
ат (истоки Малки).
НАРАТЛЫ-РАНЫ, урочище в верховьях р. Наратлы, ле­
вый приток р. Схауат (Хасаут).
НАРАТЛЫ-ТЮЗ, равнина в верховьях р. Чегем.

Нартюх «кукуруза»
НАП'ЮХ-САБАНЛА, урочище в бассейне р. Подкумок. 
ИАРТЮХЛАРЫ, местность в верховьях р. Дуут.

Нызы «ель»
БЁДЕНЕЛАНЫ-НЫЗЫЛА, местность в бассейне р. Кертме- 
ли на правом берегу р. Учку.тан.
ГОЛАЛАЫЫ-ИЫЗЬТ, балка на левом берегу р. Учкулэн вы- 
ттге с. В. Учкулан.
ПЫЗЫЛЫ: Л местность на правом берегу р. Худее: 2) 
местность на нравом берегу р. Дуут.
Т1ЫЗЫЛЫ-БЕК, гора в меягдуречье Гаралы-Къол и Нызылы- 
Къол.
ТТЫЗЫЛЫ-КЪОЛ, река, правый Т1рпток р. Учкулан. 
НЫЗЫЛЬТ-КЪОЛДАН-КЕЛГЕИ-ИЛИПИН, оросительный 
канал па правом берегу р. Теберды у гор. Теберда, начина­
ется с р. Нызылы-Къол, протекает по центральной части 
города.
ИЫЗЫЛЫ-КЪО.ТШУ-БЕТИ, скалы в бассейне р. Нызылы- 
Къол выше с. В. Учкулан.
НЫЗЫЛЫ-КЪОЛНУ-КЁЛЮ, озеро в верховьях р. Нызылы- 
Къол.
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Одал «мать-и-мачеха»
ОДАЛЛЫ: 1) местность и пастбище на урочище Буруш- 
Сырты; 2) балка на левом берегу р. Теберды; 3) урочище 
на правом берегу р. Ачалы-Къышлыкъпы-Суу.

Тал «ива»
ГИТЧЕ-ТАЛЛЫ-ЧАТ, река в бассейне р. Махар левой со­
ставляющей р. Учкулан.
КИЧИ-ТАЛЛЬТ-ЧАТ, урочище и река в бассейне р. Махар 
левой составляющей р. Учкулан.
ТАЛЛА, местность в окрестностях а. Учкулан.
ТАЛЛЫ; 1) урочище и лес в окрестностях с. Новый Кара- 
чай на правом берегу р. Кубань; 3) местность на правом 
берегу р, Гара-Аузу-суу в бассейне р. Чегем; 3) местность 
в Суканском ущелье.
ТАЛЛЫ-ЁЗЕН, ущелье в нижнем течении р. Хазнидон в 
окрестностях с. Ташлы-Тала.
ТАЛЛЫ-КЪОЛ, балка на берегу р. Чегем близ Гюдюргю. 
ТАЛЛЫ-СЫРТ-БАШЫ, вершина (3500 м н. ур. м.) возле 
вершины Уллу-Кичкине-Кол.
ТАЛЛЫ-ЧАТ, река, правый исток р. Черек-Къол, слева сли­
вается с рекой Чунгур-Джар ( в верх. р. Уллу-Кам). 
ТАЛЛЫ-ЧАТ-БАШЫ, гора (3672 м) на ГКХ в междуречье 
Таллы-Чат и Казий-Атхан в бассейне р. Уллу-Кам. 
ТАЛЛЫКЪ: 1) селение на р. Таллыкъ в Прикубанском рай­
оне; 2) река в Прикубанском районе. 
ТЁБЕН-ТАЛЛЫ-ЧАТ, урочище в бассейне р. Махар, левый 
исток р. Учкулан.
УЛЛУ-ТАЛЛЫ-КЪОЛ, балка на правом берегу р. Балыкъ 
(Малка).

Терек «дерево»
АКЪ-ТЕРЕКЛИ-СЫРТ, возвышенность б.лиз с. Джемтала. 
ДЖУРТДА-ДЖАНГЫЗ-ТЕРЕК, местность и священное де­
рево в окрестностях с. Хурзук.
КЪАРА ТЕРЕКЛЕ, зимовье и местность на левом берегу р. 
Теберды, в урочище Буруш-Сырты.
КЪАРА-ТЕРЕК, местность на левом берегу р. Къара суу в 
бассейне р. Черек-Безенгийский.
РАУБАЗЫ-ТЕРЕК, священное дерево и местность на пра­
вом берегу р. Чайна1пки в среднем точении левого притока 
р. Черек-Балкарский.
ТЕРЕК, река в Кабардино-Балкарии.
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О Л К Ъ Л Н - ТЕРЕК, местность на левом берегу р Черек-Бе- 
зенгийскпй.

Тихтен «черемша»
ТИХТЕИ-КЪОЛ: 1) .местность в бассейне р. Учкулан; 2) 
урочище в бассейне р. Теберды.
ТИХТЕНЛИ, местность на левом берегу р. Башнл-Ауузу-суу 
—истоки р. Чегем.
ТИХТЕЫЛИ-КЪАЯ, скала в бассейне р. Учкулан. 
ТИХТЕНЛИ-СУУ, река в бассейне р. Мара. 
ТИХТЕНЛИ-ЧАТ, балка в бассейне р. Учкулан. 
ТИХТЕНЛИ-ЧИРИК; 1) местность в междуречье Мушт п 
Схауат (Хасаут) ; 2) урочище у подножия Скалистого хреб­
та у а. В. Мара.

Тюртю «барбарис»
ТЮРТЮЛЮ, урочище на правом берегу р. Теберды.

Ханс «трава»
КЪАРА ХАИСЛА, поляна близ а. Акъ-Суу.

Харбыз «арбуз»
ХАРБЫЗ СЫРТ, возвышенность к северо-западу от с. Яни- 
кой в Балкарии.

Чьшар «бук»
ГИТЧЕ-ЧЫНАР, урочище и ручей на правом берегу р. Кар- 
доник в бассейне р. М. Зеленчук.
УЛЛУ-ЧЫНАР, правый приток р. Кардоиик.
ЧЫНАР; 1) местность на правом берегу р. Аксаут; 2) лес­
ной массив с южной стороны урочища Тёбен Мезгич близ 
с. Ташкёпюр (Каменномост).
ЧЫНАР-АЯГЪЫ, жилой квартал в а. В. Мара. 
ЧЫНАР-БАШЫ, гора к югу от а. В. Мара. 
ЧЫНАР-СУУ, река, левый приток р. Мара у с. В. Мара. 
ЧЫНАРЛЫ-ЧЕГЕТ, лес в окрестностях поселка Новый Ка- 
рачай на правом берегу р. Кубань.

Чырпы «ветка»
КЮННЮМ-ЧЫРПЫ, местность близ с. В. Чегем. 
ЧЫРПЫ, местность на правом берегу с В. Чегем. 
ЧЫРПЫ-БАШЫ; 1) вершина (28.52 м) в междуречье Уч­
кулан и Дуут; 2) хребет, длина 2,5 км на правом берегу 
р. Кичкине-Кол в бассейне р. Учкулан. 
ЧЫРПЫ-КЪУЛАКЪ, местность на левом берегу р. Балыкъ 
(Малка). I
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Чёртлеуюк «лещина», «лесной орех» 
ЧЁРТЛЕУЮК КЪУЛАКЪ, балка близ с. Джага. 
ЧЁРТЛЕУЮК-КЪОЛ, балка к западу от с. В. Жемтала. 

Шкилди «брусника»
ШКИЛДИ: 1) река, левый приток р. Адыл-Суу (правый 
приток р. Баксан) ; 2) ледник в верховьях р. Шхилди при­
тока р. Адыл-Суу.
ШКИЛДИ-СЫРТЛА, урочище близ а. Сынты в бассейне 
р. Теберды.
ШКИЛДИ-ТАУ (ШХЕЛЬДА), горный массив в ГКХ в вер­
ховьях р. Шхилди (.девый приток р. Адыл-Суу). 

Ышхылды «можжевельник»
ЫШХЫЛДЫ-АЯГЪЫ: 1) урочище у устья р. Ышхылды- 
Чат, левый приток р. Дуут в 10 км от аула Дуут; 2) мест­
ность на левом берегу р. Уллу|-Кам.
ЫШХЫЛДЫ-КЪАЯ, скала в верховьях р. Ышхылды-Чат 
в с. Дуут.
ЫШХЫЛДЫ-ЧАТ-СУУ, река, левый приток р. Дуут, 
ЫШХЫЛДЫ, местность на правом берегу р. Чегем в бас­
сейне р. Чегем.

Эмен «дуб»
ЭМЕН-ТАШЫ, ка.мень в бассейне р. Ак-суу.
ЭМЕН-ТЁБЕ, местность в бассейне р. Хусба, правый приток 
р. Б. Зеленчук.
ЭМЕНЛИ: 1) местность и лес в бассейне р. Мара на левом 
берегу а. Б. Мара; 2) лесной массив на левом берегу р. Че­
гем напротив с. Н. Чегем; 3) урочище на востоке с. Акъ-Ка- 
ла в мелсдуречье р. Уллу-Шупшурук и р Гитче-Шупшурукъ. 
ЭМЕНЛИ-КЪУЛАКЪ; 1) балка на левом берегу р. Балыкъ 
(Малка) в ее верховьях; 2) река в бассейне р. Мара. 
ЭМЕЫЛИ-СЫРТ, урочище в окрестностях а. Жемтала. 
ЭМЕНЛИ ТАЛА, местность на левом берегу р. Теберды 
близ устья р. Амгата.
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Приложение 2

ЗООТОПОНИМЫ В КАРАЧАЕВО-БАЛКАРСКОЙ 
ТОПОНИМИЧЕСКОЙ СИСТЕМЕ

Аслан «лев», имя собственное 
ЛСЛАП-СЫРТ, возвышенность на левом берегу р. Чегем. 
АСЛАН-ХАДЖИМИ-БАУ-ОРУНУ, местность на правом бе­
регу р. Кубань.
АСЛАННЫ-АЙЮ-ТАЛАГЪАП-КЪУЛАКЪ, река, левый 
приток р. Дуут.
АСЛАННЫ-ТИРМЕНИ, бывшая мельница па левом берегу 
р. Басхан (Баксан).

Айю «медведь»
АЙЮЛЮ, река, левый приток р. Псыш, исток р Б. Зелен­
чук.
АИЮЛЮ-КЪАЯ, скала на правом берегу р. Схауат (Хаса- 
ут).
АЙЮЛЮ КЪОЛ: 1) правый приток р. Схауат (Хасаут);
2) левый приток р. Раралы-къол в бассейне р. Кубань. 
АЙЮЛЮ-КЪОЛ-БАШЫ, местность в бассейне р. Учкекеи. 
ЛЙЮЛЮ-КЪУЛАКЪ: 1) река в бассейне р. Гондарай сос­
тавляющая р. Учку.пан; 2) река, левый приток р. Мара;
3) ручей и балка, левый приток р. Теберды. 
АЙЮЛЮ-ТАЛА: 1) поляна в бассейне р. Шуншурукъ пра­
вого притока р. Кубань; 2) поляна на восточном склоне 
г. Балалы-Къая на Домбае; 3) поляна в верховьях р. Ак-суу. 
АЙЮЛЮ-ТАЛАНЫ-КЪУЛАГЪЫ, балка на правом берегу 
реки Теберды.
АЙЮЛЮ-ЧАТ, левый приток р. Псыш в Архызе. 
ЛСЛАННЫ-АЙЮ-ТА.ЯАГЪАН-КЪУЛАКЪ, балка на левом 
берегу р. Дуут.

Ат «лошадь»
АТ-БОДУРКЪУ, местность в верховьях р. Башил-Ауузу-Суу, 
исток р. Чегем.
АТ-ДЖАЛ-СЫРТ, урочище близ с. Учкулап. 
АТ-ДЖАЛ-СЫРТЛЫКЪ, возвышенность па правом берегу 
р. Схауат (Хасаул).
АТ-ДЖАЛЛА, местность на левом берегу р. Черек-Балкар- 
ский.
АТ-ДЖОЛ: 1) дорога на восточном склоне Скалистого хреб- 
Черек-Балкарский.
та близ с. Сары-Тюз; 2) местность и дорога в верховьях р. 
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АТ-ДЖЫЛКЪЫ, местность в бассейне р. Теберды. 
АТ-ЁЛГЕН-ДЖЕР, местность на востоке с. Зарагиж в бас­
сейне р. Сукан.
АТ-ИЛКИЧ-КЪУЛАГЪЫ, балка на левом берегу р. Архыз. 
АТ-КЪОЛ, местность на левом берегу р. Уку суу — левый 
приток р. Думала, бассейн р. Черек-Безенгийский. 
АТ-ТАГЪЫУЧУ-ТАШ, местность и камень в с. Элькъуш. 
АТ-ТУРУУЧУ, местность в верховьях р Ак-суу (Белая реч­
ка) .
АТ-ЧАБХАН, местность и равнина на левом берегу р. Те- 
беоды.
АТ-ЧАБХАН-САБАНЛА, местность на левом берегу р. Те- 
берды.
АТ-ЧАБХАННЫ-ИЛИПИН, оросительный канал на левом 
беоегу р. Теберды.
АТ-ЧАБЫУЧУ, местность в верховьях р. Чегем. 
ДТ-ЧАБЫУЧУ-СЫРТ, возвышенность у с. Элькуш. 
АТЛА-УРУУЧУ, местность в бассейне р. Мижерги правого 
притока р. Черек-Безенгийский.
ЧИРИК-АТЛА, местность в бассейне р. Балыкъ (Малка). 

Байта л, «кобыла»
БАЙТАЛ-ЕЛГЕН, балка, местность в бассейне р. Мушт. 
БАЙТА.Л-ЧАБХАН, урочише н река на левом берегу р. Ку- 
бант1 близ нос. Московский.

Бёрю * волк »
БЕРЮ СЫНЛА, местность и скала близ с. Элькуш в Мало­
карачаевском районе.
БЕРЮЛЮ-КЪОЛ; 1) местность на левом берегу р. Дуут; 
Я) ба.лка на правом берегу р. Кёиде.пенло-суу, б.лиз пер, 
Ыпчик (бассейн р. Дуут); 3) местность близ а. Карт-Джурт. 
БЕРЮЛЮ КЪУЛАКЪ: 1) балка и река на левом берегу 
р. Мара; 2) лощина на правом беоегу р. Мара; 3) балка на 
правом берегу р. Кичи-Балыкъ (Кичи-Малка); 4) балка на 
левом берегу р. Худе; 5) балка в бассейне р. Шупшурукъ. 
БЁРЮСЮН, урочише в междуречье р. Джегута и ее правого 
притока Эльтаркач.

Борсукъ «барсук»
БОРСУКЪ-КЪОЛ, балка на левом берегу р. Схауат (Хасаут). 
БОРСУКЪ ТЕШИКЛЕ, местность на правом берегу р, Дже­
гута.
БОРСУКЪЛУ, левый приток р. Джалян-Къол. 
БОРСУКЪЛУ, урочище в верховьях р. Борсукълу на п.лато 
Бт1йчесын. .
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БОРСУКЪЛУ-КЪАРА-СУУ, источник в бассейне р. Учкекен. 
БОРСУКЪЛУ-КЪОЛ, балка близ с. Кызыл-Покун на правом 
берегу р. Кумы. I
БОРСУКЪ.ЛУ-КЪОЛ-АЯГЪЫ, местность у устья р. Бор- 
сукълу, на правом берегу р. Кумы.

Бугъа, гал «бык»
БУГЪА-КЕТГЕН-КЁЛ, озеро в истоках р. Чунгур-Чат, пра­
вый приток р. Кёнделен-суу.

Буу, марал! «олень»
БУУ-БАШЫ, вершина в Черекском районе.
БУУ-ЁЛГЕН: 1) ледник; 2) урочище; 3) вершина; 4) река, 
левый приток р. Гоначхир.
БУУ-ЁЛГЕН, южный ледник на р. Буу-Ёлген, 
БУУ-МЮИЮЗЛЕ-КЁЗИ: 1) местность в поселке Ак Су у (Бе­
лая речка); 2) местность между Черек-Безенгийский и Че- 
рек-Балкарский.
МАРАЛЛЫ-КЪОЛ, балка на правом берегу р. Балык (Мал­
ка)).

Бузоу «теленок»
БУЗОУЛА-УРУУЧУ, местность на правом берегу р. Черек- 
Безенгийский.

Гаммеш «буйвол»
ГАММЕШ-ОРУН, местность на левом берегу р. Схауат (Ха- 
саут).
ГАММЕШ-ТАЛА, поляна близ устья р. Софии в Архы.зе. 
ГАММЕШ-ЧАТ, урочище в бассейне р. Софии.

Доммай «зубр»1
ДОММАЙ: 1) перевал в верховьях р. Доммай-Ёлгеп на ГКХ; 
2) поселок городского типа в верховьях р. Теберды. 
ДОММАЙ-ЁЛГЕН, река, правый приток р. Аманауз на Дом- 
бае.
ДОММАЙ-ЁЛГЕН, вершина в истоках р. Теберды. 
ДОММАЙЛЫ, местность в Суканском ущелье. 
ДОММАЙ-ТАЛА, поляна в бассейне р. Аманауз в поселке 
Домбай.
ДОММАЙЧЫНЫ-ТАРЫ, местность в среднем течении р 
Подкумок.

Джубуран «суслик»
ДЖУБУРАН^^ТЕПШК, местность близ а. Хурзук.

Дл^угъутур «тур»
ГЙТЧЕ-ДЖУГЪУТУРЛУ-ЧАТ, урочище на правом берегу 
Р ДУУ1'.
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ДЖУГЪУТУРЛУ-КЁЛ, озеро в верховье р. Алибек на Дом- 
бае.
ДЖУГЪУТУРЛУ-ТЁБЕ: 1) местность на р. Адыл-суу; 2) 
холм на правом берегу р. Балыкъ (Малка). 
ДЖУГЪУТУРЛУ-ЧАТ: 1) хребет; 2) вершина, Западный 
Джугутурлу-Чат, Бостонный Джугутурлу-Чат; 3) ледник 
на ГКХ в бассейне р. Доммай-Ёлген; 4) горный массив и 
седловина в бассейне р. Адыл-Суу; 5) гопа в верховьях р. 
Дуут; 6) урочище на правом берегу р. Уллу-Кам; 7) уро­
чище, вершина, балка на правом берегу р. Учкулан-Ичи, 

Джумарыкъ «тетерев»
ДЖУМАРЫКЪ-ТЁБЕ, гора на хребте Абишира-Акуба, 
близ нос. Архыз.

Джур «косуля»
ДЖУРЛА ДЖЫЙЫЛЫУЧУ, местность в бассейне р. Те- 
берды.

Джылан «змея»
ДЖЫЛАН-ДОРБУН, пещера на левом берегу р. Дуут. 
ДЖЫЛАН-КЪАЯ, балка на левом берегу р. Кумыш. 
ДЖЫ.ЛАН-КЪУЛАКЪ, урочище у с. Римгорка на левом 
берегу р. Подкумок.
ЛЖЫ.ЛАНЛЫ, местность в долине р. Уллу-Джыланлы-Чат. 
ЛЖЫ.ЛАНЛЫ-ЛОРБУН, пещера в Балкарии. 
У.Л.ЛУ-ЛЖЫЛАН.ЛЫ-ЧАТ, урочище в бассейне р. Джандар- 
ланы-Кичкине-Кол левого притока р. Учкулаи.

Джылкъы «табун»
ДЖИЛКЪЫ-АКЪГЪАН, местность на северной окраине 
массива Чаркес-Сырт.
ДЖЬТЛКЪЫ-АУУПТ, урочище и перева.д в междуречье Те- 
беоды и Дуута.
ДЖЫЛКЪЫ-АУШНУ-КЁЛЛЕРИ, озеро в бассейне р. Гара- 
лы-Къол в бассейне р Теберды.
ДЖЫ.ДКЪЫ-АЯГЪЫ-ЧАТ, урочинщ в верховьях р. Дуут. 
ЛЖЫЛКЪЫ-ДЖАЛ, местность и дорога в долине р. Эни- 
Къол, правого притока р. Теберды.
ЛЖАЛКЪЫ-КЪЫРЫЛГЪАН, урочище на .левом берегу р. 
Дуут.

Ёгюз, гал «вол
АЛТЫ-ЁГЮЗ, урочище на левом берегу р. Кубань, близ 
с. Сары-Тюз.
ГА.Л-СТАУАТ, местность в Чегемском ущелье. 
ГАЛ-ДУППУР, местность близ урочища Акъ-Топуракъ в 
Чегемском ущелье.
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ГАЛ ГЪУНДУР, местность на левом берегу р. Кёкташ ле­
вого притока р. Чегем.
ЁГЮЗ-ОРУНЛА, местность на севере а. Ташкёпюр (Камен- 
номост), в Карачаевском районе.
ЁГЮЗЛЕ-УРУУЧУ, местность на берегу р. Чегем.

Ит «соб.ака»
ИТ-КЪОЛ, балка и местность на левом берегу р. Басхан 
(Баксан) в ее истоках.

Къаплан «тигр»
КЪАПЛАН ДОРБУН, пещера на левом берегу р. Мара. 
КЪАПЛАН ДУППУР, гора, на левом берегу р. Мара. 
КЪАПЛАН ЁЛГЕН, местность на левом берегу р. Теберды 
у г. Теберда.

Кийик «дикое животное», «тур» 
КИЙИК-КЪОЛ, балка в бассейне р. Теберды. 
КИЙИКЧИ-КЪОЛ, местность в Чегемском ущелье. 
КИЙИКЧИ-СЫРТЫ, возвышенность в Балкарпи. 
КИЙИКЧИ-ТАЛА, поляна в Балкарии.

Киштик «кошка»
КЙШТИК ТЮШКЕН, местность на левом берегу р. Гестенти 
в Баксанском ущелье, недалеко от с. Быллым.

Къандагъай «лось»
КЪАНДАГЪАЙ: 1) река правый приток р. Учкекен; 2) 
урочище на правом берегу р. Учкекен.

Къаргъа «ворона»
КЪАРГЪА АЯКЪ, местность близ с. Ак-Суу (Белая Речка), 
недалеко от г. Нальчика.

Къуш «орел»
КЪУШ-УЯ: 1) местность в окрестностях а. Хурзук; 2) го­
ра и скалы на правом берегу р. Кёк-Таш, левого притока 
р. Чегем; 3) гора на правом берегу р. Кубань, в 10 км к югу 
от г. Карачаевска.
КЪУШ-УЯ-ЧЕГЕТИ, местность в бассейне р. Жылгы, лево­
го притока р. Чегем.
КЪУШ-ДЖЕТЕР-КЪОЛ, местность близ а. Карт-Джурт. 
ЭЛЬКЪУШ, речка, правый приток р. Подкумок и аул в Ма­
локарачаевском районе.
ЭЛЬКЪУШ-СЫРТ, возвышенность близ аула Элькуш.

Къозу, маркъа, токълу «ягненок» 
КЪОЗУ-ДЖЮНЛЕ, местность в бассейне р. Мара.
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КЪОЗУ-КЪУЛАКЪ-ТАЛА, поляна на левом берегу р. Уч- 
кулан.
КЪОЗУ-ОЙНАГЪАН: 1) местность в верховьях р. Нальчик; 
2) местность на правом берегу р. Чегем. 
КЪОЗУ-ОЙНАГЪАН-СЫРТ, возвышенность на юго-востоке 
с. Н. Чегем.
ГИТЧЕ МАРКЪА: 1) река, правый приток р. Уллу-Маркъа, 
правый приток р. Аксаут; 2) горный массив в бассейне р. 
Аксаут; 3) ледник, в верховьях реки Аксаут. 
ГИТЧЕ-МАРКЪА-КЁЛЛЕРЙ, озеро в верховье р. Гптче- 
Маркъа.
КЪУРУ-МАРКЪА-ТАШ, гора в междуречье р. Теберды и 
Аксаута.
ТОКЪЛУ-БАУ-ТЮЗЮ, равнина в пойме р. Учкекен. 
ТОКЪЛУ-БАУ-ТОХАНА-ТЮЗЮ, поляна на левом берегу 
р. Башил-Аузу-Суу.
УЛЛУ-МАРКЪА; 1) река, правый приток р. Аксаут; 2) вер­
шина в бассейне р. Аксаут.

Къой, къочхар «овца»
АЙСАНДЫРЛАИЫ-КЪОЙ-КЪЫРКЪАН, местность в бас­
сейне р. Кпчи-Балыкъ (Кичи-Малка). 
АКЪБАЙЛАНЫ-КЪОЙ-КЪЫРКЪАН, местность в бассейне 
р. Учкулан.
АТАБИЙ-КЪОЙ-КЪОЗЛАТХАН, местность выше гор. 
Нальчика.
КЮЧЮК-КЪОЙ-КЪЫРК1>КЪАН, местность на северо-вос­
точной окраине с. Кызыл-Покун.
КЪОЙ-СЮРЮЛГЕН. местность на левом берегу р. Басхан 
(Баксан).
КЪОЙ-ЧАПХАН, местность близ с. Чегем.
КЪОЙДАН, селеште на р. Абазинка.
КЪОЙ-ЮЛЕШГЕН-ТАЛА, поляна на правом берегу р. Кич- 
кине Къол, левый приток р. Индрикой (бассейн р. Учкулан). 
КЪОЙ.ЛА-ЁЛТЮРГЕН, местность близ с. Карт-Джурт. 
КЪОЙЛА-КЮИГЕН, местность в бассейне р. Балыкъ (Мал­
ка).
КЪОЙЧУ-МЫРЫ, болото на востоке с. .Жемтала. 
КЪОЙЧУЛАНЫ-СУУ, река на правом берегу р. Черек-Бал- 
карский.
КЪОЧХАРЛА-КЪЫРЫЛГЪАН-СЫРТ, местность на севе­
ро-западе а. Н. Мара.
ХАДАРЧУК-КЪОЙ-СЮРГЕН, перевал и ледник в верховь­
ях р. Уллу-Ёзен.
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ЧУККУ-КЪ0Н-КЪ0Г5ЛАТХАН, местность выше г. Нальчи­
ка.

Лячин «ястреб»
ЛЯЧИН-КЪАЯ, селение на левом берегу р. Чегем. 
ЛЯЧИН-КЪАЯ, местность и дорога близ с. Лячин-къая. 
ЛЯЧИН-КЪАЯ-КЁЗИ, лоидина близ с. Лячинкъая в Чегем- 
ском ущелье.

Макъа «лягугика»
МАКЪА-КЪОЛ, местность на правом берегу р. Кубани близ 
с. Карт-Джурт.
МАКЪА ЧУКЪА, местность к востоку а. Мамугей. 
МАКЪАЛЫ, местность и урочище на левом берегу р. Узун- 
Къол, бассейн р. Уллу-Кол.
МАКЪАЛЫ-КЁЛ, местность на левом берегу р. Дуут, ле­
вого притока р. .Кубань.

Мамурач «медвежонок»
МАМУРАЧ, урочище и местность па плато Бпйчесын. 
МАМУРАЧ ТЕБЕ, гора в бассейне р. Мара.

Сюлеусюн «рысь»
СЮЛЕУСЮННУ ХУ ПАСЫ, местность в Чегемском ущелье. 

Тай «жеребенок»
ТАЙ-БУГЪА, местность на правом берегу р. Сукан. 
ТАЙ-БУГЪА-КЁЗЛЕУ, минеральный источник в бассейне 
р. Сукан.
ТАИБИЧЕН, MecTiiocTb на левом берегу р. Аксаут. 
ТАЙ-ЁЛГЕНЛЕ, урочище на левом берегу р. Схауат (Ха- 
саут).
ТАЙ-ОРУН-БАШЫ, хребет в бассейне р. Джугутурлу-суу 
ТАЙ-ОРУНЛА, местность в баосеГгне р. Подкумок. 
'ГАЙ-ТУРУУЧУ, местность в бассейне р. Ак-суу (Белая 
речка), близ гор. Пальчика.

Тана «теленок»
ТАБА-АЯГЪЫ, урочище на юге а. Сары-Тюз. 
ТАПА-КЪУЛАКЪ, балка у восточной окраины пос. Ак- 
Кала (Новый Карачай), на правом берегу р. Кубань. 

Таукъ «курица»
ТАУКЪЛУ, местность в междуречье р.р. Черек-Балкарский 
и Сукан.

Къабан, тонгус «дикая свинья» 
КЪАБАН-КЪОЛ, балка на правом берегу р. Чегем. 
КЪАБАН-ТЕШИК, местность на левом берегу р. Балыкъ 
(Малка).
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ТОНГУЗ-ОРУН, местность в окрестностях с. Ак-Суу (Белая 
Речка).
ТОНГУЗ-ОРУЫ-БАШЫ, местность в окрестностях с. Ак-Суу 
(Белая Речка).
ТОНГУЗ-ОРУН-ГИТЧЕ-ЧАТ-БАШЫ, хребет и гора на пра­
вом берегу р. Басхан (Баксан).
ТОНГУ3-ОРУН-ЧЕГЕТ-КЪАРА-БАШЫ, гора, на правом бе­
регу р. Басхан (Баксан).
ТОНГУЗ-ОРУН-ЧЕГЕТ-КЪАРА-БАШЫ, гора на ГКХ. 
ТОНГУЗ-ОРУН-КЁЛ, озеро близ перевала Тонгуз-Орун-Ба- 
шы — исток р. Басхан (Баксан).
ТОНГУЗ-ТАШ, камень на окраине с. Чегем.

Мал, туар «крупный рогатый скот» 
МАЛ-КЪАБЫРЛА, местность у а. Эльтаркач в Усть-Дже- 
гутинском районе.
ТУАР-ОЛТУРГЪАН, местность на левом берегу р. Черек- 
Безенгнйский.
ТУАРЛА-КЪЫРЫЛГЪАН: 1) местность близ пер. Махар 
в верховьях р. Махар; 2) местность и поляна у аула Сынты 
(Нижняя Теберда).
ТУАРЛА-ТУРУУЧУ, стойбище в верховьях р. Нальчик. 
ТУАРЧЫ-ОРУН, урочище на плато Бийчесын в бассейне 
р. Учкекен.

Уку «филин»
УКУ, урочище на левом берегу р. Думала, правого притока 
р. Черек-Безенгийский.
УКУ-СУУ, река, левый приток р. Думала, правого притока 
р. Черек-Безенгийский.
УКУ-ЧЫРАНЫ, ледник в верховьях р. Черек-Безенгийский.

Чабакъ «рыба»
ЧАБАКЪ-КЕЛ, озеро недалеко от а. Джангъы-Джёгетей 
(Новая Джегута) в Усть-Джегутинском районе. 
ЧАБАКЪ-ТАШ, камень на р. Кичи-Балыкъ (Кичи-Малка). 
ЧАБАКЪЛЫ: 1) перевал на хребте Морх-Сырты, в между­
речье Маруххи и Б. Зеленчука; 2) речка, правый приток 
р. Шхалуха.
ЧАБАКЪЛЫ-ТЕБЕН-КЁЛЬ, озеро в верховьях р. Рапочай, 
правого притока р. Б. Зеленчук.

Эшек «осел»
ЭШЕК-ДЖОЛУ, местность на левом берегу р. Уку суу. 
ЭШЕКЛЕ-ТОХТАУЧУ, местность на правом берегу р. Ба- 
лыкъ (Малка), выше с. Хабаз.
ЭШЕКЛИ-КЪОЛ, балка на левом берегу р. Муху. 
ЭШЕКЛИ-КЪОЛ-АЯГЪЫ, местность в бассейне р. Муху.
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З А М Е Ч Е Н Н Ы Е  О П Е Ч А Т К И  И  О Ш И Б К И

С т р а ­
н и ц а

С т р о к а Н а п е ч а т а н о Д о л ж н о  б ы т ь

1 2 3' 4

3 с в е р х у  8 С е в е р н о г о с е в е р н о г о

3 с н и з у  8 М и ж н р г и М и ж е р г н

7 с н и з у  1 7 0 0 — 2 8 0 0 1 7 0 0 — 2 8 0 0  м н а д  у р о в ­
н ем  м о р я

13 с н и з у  3 « с т р у к т у р н ы е » « С т р у к т у р н ы е »

15 с в е р х у  9 у г о д и й  ф о р м у  р е л ь е ф а у г о д п й ,  ф о р м у  р е л ь е ф а

15 с н и з у  19 . . . и м е ю т н е о ц е н и м у ю . . .и м е ю т  н е о ц е н и м у ю

16 с н и з у  5 ЭТО э т а ЧТО, э т а

1G с н и з у  1 п о с л е  т е к с т а  « . . . ф о р м и ­
р о в а н и я  к а р а ч а е в о - б а л ­
к а р с к о й  т о п о н и м и и » ,  
н а д о  ч и т а т ь :

Ч а с т ь  I I I .  З а к о н о м е р н о ­
с т и  ф о р м и р о в а н и я  . к а ­
р а ч а е в о - б а л к а р с к о й  т о ­
п о н и м и и .

17 с н и з у  16 . . . К а р а ч а я ,  и Б а л к а р н н . . . . . . К а р а ч а я  и Б а л к а р и и .

18 с в е р х у  21 Э н д е м и ч е с к и х э н д е м и ч н ы х

2 0 с н и з у  7 . . . ф т и з и а т р о в ф т и з и а т о р о в

2 3 с в е р х у  5 . . . н с т о р и к о - с о ц и а л ь н о -
к о р е . . .

. . . и с г о р и к о - с о ц н а л ь н о -
э к о и о м и ч е с к и м . . .

2 5 с в е р х у  12 . . .п о ч ем у . . . п о т о м у ,  ч т о  )

30 с н и з у  14 в е з д о н с т в н я в о з д е й с т в и я

31 с в е р х у  1 рс р е

3 2 с н и з у  12 ф о р м и р о в а н о с ф о р м и р о в а н о

3 3 с в е р х у  2 0 ( к у л а к , ( к ъ у л а к ъ .

3 4 с в е р х у  4 к о т о р о м В к о т о р о м

3 4 с н и з у  14 « б е о к а » « б а л к а »

3 4 с н и з у  3 « М а л к а ,  Ч е г е м М а л к а ,  Б а к с а н ,  Ч е г е м »

35 1.3. С о с т а в л е н и е  к а р т 2.3 . С о с т а в л е н и е  к а р т

3 6 с в е р х у  14 к а р т о - с х е м ы к а р т а - с х е м ы

4 0 с н и з у  8 Д ж у ч ъ у г у р л у Д ж у г ь у т у р л у

41 с в е р х у  1 « р е к а » ,  б о л ь ш а я  р е к а » « р е к а » ,  б о л ь ш а я  р е к а » .

41 с в е р х у  22 н а м  н а и б о л е е  п р н с м л о  
м ой

н а м  н а и б о л е е  п р и е м л е ­
м о й »

41 с н и з у  12 с л о в о м  «),ЛОН С Л О В О М  « Д О Н » ,

42 с в е р х у  5 (р .  К у б а н ь  н а  С е в е р н о м  
К а в к а з е )

(р. К у б а н ь  н а  С е в е р н о м  
К а в к а з е ) »



I 2 3 4

43 с в е р х у  2 0 д и м и н и р у ю т д о м и н и р у ю т

4 3 с н и з у  4 К ь а р а » ; Ч у у л К з - а р а - Ч а у у л ,

45 с в е р х у  8 , Ш х е л ь д а  ( Ш к и л д и )  
К ъ а ш х а т а у

Ш .х о л ь д а  ( Ш к н л д н ) ,  
К ъ а ш х а - т а у

4 5 с в е р х у  16 „ К е л ь - Б а н ш , . . . К с л ь - Б а ш ы ,

47 с в е р х у
17-18

, к ъ о т у р  т а у  и т. д . , , к ъ о т у р  т а у  « п л е ш и в а я  
г о р а »

4 7 с н и з у  17 Л р к ъ а а р к ъ а

4 7 с н и з у  2 1 - 2 2 2 )  п р и з н а к  ( к ъ ы н т ы р  
« к р и в о й » .

2)  п р и з н а к  ( к ъ ы н г ы р  
« к р и в о й » ,

4 8 с в е р х у  8 п е щ е р - с п е л и о н и м о в п с щ е р - с п е л е о н и м о в

4 8 с н и з у  3 ( 1 9 6 8 ,  с, 3 7 0 ) (1 9 5 8 ,  с. 3 7 0 )

49 с в е р х у
10-11

А л г ъ ы н д а г ъ ы  д о р б у н Л я г ъ ы н д а г ь ы  д о р б у н

4 9 с в е р х у  19 К н у р у - К г о л н у - д о б у  ну К ъ у р у - к з , о л н у - д о р б у н у

49 с н и з у  12 м ъ о ш - д о р б у н л а К ъ о ш - д о р б у н л а

5 2 с в е р х у  13 а у у ш  п е р е в а л а у у ш  « п е р е в а л »

5 2 с в е р х у  16 К н а м ы ш к ъ а м и ш

5 2 с в е р х у  18 . . .ка  Б в е р х о в ь я х  р. Л4ара 
« К а м ы ш о в а я  б а л к а » ,  б

в с я  с т р о к а  н е  н у ж н а

5 2 с в е р х у  24 « Т е с н и н а  К а м ы ш е в а я » « Т е с н и н а  К а м ы ш о в а я »

53 с в е р х у  1-2 , т а к и х  к а к  б у д а й  « П ш е ­
н и ч н ы е  п а ш н и »

. т а к и х  к а к  б у д а й  с а б а н -  
л а  « П ш е н и ч н ы е  п а ш н и » .

54 с в е р х у  1 . . . б е р е з ы » ,  « О л ь х а »  о б ­
р а з у е т  т о п о н и м ы :

. .б е р е з ы » .  Д ж е р к  « о л ь ­
х а »  о б р а з у е т  т о п о н и м ы :

56 с в е р х у  16 г д е  е л г е н  « п а л » г д е  д ж о л  i4 fl .opora» , 
« т р о п а »  1

5 6 с н и з у  4 б у г ъ а ,  г а л ,  т а л а . б у г ъ а ,  г а л ,  т а н а .

61 с в е р х у  16 ( Ю х и ы й  н С е в е р н ы й ) ( Ю ж н ы й  и С е в е р н ы й )

62 с н и з у  8 М а л к ъ а р - К а ъ л а  в К а р а -  
чае .

М а м и я - К ъ а л а  в К а р а ч а е

68 с в е р х у  10 4 .1 . ’}. Н а з в а н и я  д о р о г  и 
м о с т о в .

Н а з в а н и е  д о р о г  и 
м о с т о в

71 с в е р х у  2 -3 . .б ы т а  н а р о д о в  п о л о в и ­
ны К а в к а з а . . .

б ы т а  н а р о д о в  К а в к а з а »

7 5 с в е р х у
1 1 -12

к а н а м а н т ы  д о р б у н у  
« К а н а м а т а  п е щ е р а » .

К ъ а н а м а т н ы  д о р б у н у  
« |К а н а м а т а  п е щ е р а » .

76 с в е ( )х у  9 4 .2 . Н а с е л е н н ы е  п у н к т ы  
и т о п о н и м и ч е с к а я  с и с ­
т е м а

Н а с е л е н н ы е  п у н к т ы  н 
т о п о н и м и ч е с к а я  с и с т е м а



1 2 3 4

77 с в е р х у  15 Т е б е н  Ч е г е т  Н и ж н и й  с е ­
в е р н ы й  с к л о н » ;

Т е б е н  Ч е г е т  « Н и ж н и й  
с е в е р н ы й  е к д о н » .

77 с п и ъ у  19 Т е б е р д и  « В ы с е л о к » ,  
« В ы т о л к н у т ь .

Т е б е р д и  « |В ы с е л о к » ,  
« В ы т о л к н у т ь » .

8 0 с н и з у  3 К я ф а р - Б а ш н К я ф а | р - Б а ш ы .

81 с в е р х у  20 Д ж а н г ы  Д у у ,  т Д ж а н г ы  Д у у т ,  Д ж а н г ы  
Д ж ё г е т е й

8 3 с н и з у  15 6  к н а з в а н и я м  м е с т н о ­
с т е й

6  К н а з в а н и я м  м е с т н о ­
с т е й

83 с н и з у  5 , э т о  г о в о р и т , . Э т о  г о в о р и т .

85 с в е р х у  10 К а б а р д и н о - Б а л к а р и и  и
К а р а ч а е в о - Ч е р к е с с к о й
Р е с п у б л и к ,

К а б а р д н н о - Б а л к а р о к о й  
п К а р а ч а е в о - Ч е р к е с с к о й  
Р е с п у б л и к

85 с н и з у  1 Д ж а й г ъ ы  к ъ о ш  « Л е т н и й  
к о ш » ,  к ъ ы ш х ы  к ъ о ш .

Д ж а й г ъ ы  к ъ о ш  « Л е т н и й  
к о ш » ,  К ъ ы ш х ы  к ъ о ш .

86 с н и з у  1 Д о р б у н н у  Б а у , Д о р б у н н у  Б а у у ,

87 с н и з у  12 с о в р е м е н н ы х  и с т о р и й с о в р е м е н н ы х  м е т о д о в

87 с в е р х у  17 н а з в а н и я  м е с т н о с т е й , н а з в а н и я  м е с т н о с т е й

87 с н и з у  4 « П л е т е н н ы е  з а б о ы » « П л е т е н н ы е  з а б о р ы »

89 с в е р х у  10 с ы н т ы н ы д ж е р и  С е н -  
т ы у ч а с т о к »  и т. д .

С ы н т ы н ы  д ж е р н  « С е н ­
т ы  у ч а с т о к »  н т. д .

89 с н и з у  19 « к а р а б и е в ы х  з и м о в ь е »  и 
т. д .

« К а р а б и е в ы х  з и м о в ь е »  
и тт д .

93 с н и з у  7 Э л и п с о в и д н о й , п л л и п с о в и д н о н ,

9 5 с в е р х у  21 П о  В. А . К а л о е в у  
( 1 9 8 1 ,  с т р .  5 8 )

П о  Б .  А . К а л о е в у  
(1 9 8 1 ,  с т р .  5 8 )

9 5 с н и з у  10 Д ж е р  « з е м л я » ,  « у ч а с т о к » д ж е р  « з е м л я » ,  « у ч а с т о к »

98 с в е р х у  16 3 К а р а ч а е в о - б а л к а р с к а я 3 )  'К а р а ч а е в о - б а 1 л к а р -  
с к а я

99 с в е р х у  22 о х в а т ы в а ю щ и е  е ю о х в а т ы в а ю щ и е  в с ю

9 9 с н и з у  11 т е р р а с е т е р р а с

99 с н и з у  6 и т е р р а с с ы и т е р р а с ы

102 с в е р х у  2 -3 х о з я й с т в е н н о е  з н а ч е н и е х о з я й с т в е н н о е  з н а ч е н и е

105 с в е р х у  10 В о п р о с ы  а р х е о л й о г н и В о п р о с ы  а р х е о л о г и и

105 с в е р х у  16 т.  П ,  м . ,  1823 г. 11. М . ,  182 3

105 с в е р х у  2 0 Г е о г р а ф и ч е с к о г о  о б -  Г е о г р а ф и ч е с к о г о  о б щ е -  
щ е с т в а  С С С Р .  М .  с. 110  с т в а  С С С Р .  М „  1984 ,

с. 110

105 с н и з у  9 З е м л е в л а д е н и е З е м л е в е д е н и е  ^



1 0 3 4

106 с в е р х у  1 , 3 Г н и л о в с к и й  в. Г. Г н и л о в с к о н  в. Г.

106 с н и з у  10 д о к т о р с к о й й д о к т о р с к о й

107 с н и з у  10 К р а в ц о в  в. и. К р а в ц о в а  В. И .

108 с в е р х у  3 С о с т а в и т е л и  П а н о в  и 
П с а р с в а  Т.  В.

С о с т а в и т е л и  П а н о в  В. Д .  
и П с а р е в а  Т . В.

108 с в е р х у  7 К о к о в  Д ж .  Н .  Ш а х м у р -  
з а е в  С. 0 .

К о к о в  Дл<. И . ,  Ш а х -  
м у р з а е в  С. О.

108 с в е р х у  21 р у с с к о г о  г о р н о г о  о б щ е ­
с т в а

Р у с с к о г о  г о р н о г о  о б ­
щ е с т в а

109 с в е р х у  18 т.  и К - Я .  1982 т .  2  К - Я .  1982

111 с в е р х у  8 г. Ю т р о б а х а . Г . Ш т р о б а х а

111 с н и з у  10 . . .м е с т н о с т е й  и п л е м е н и  
К а в к а з а

. . .м е с т н о с т е й  и п л е м ё н  
К а в к а з а

114 с в е р х у  3 Т о п н и м и ч е с к о й  с и о т е м ы Т о п о н и м и ч е с к о й  с и с т е м ы

113 с в е р х у  12 Ч и р с и н  Г .  Ф. Ч у р с и н  Г.  Ф,

114 с в е р х у  7 А г ъ а т - А р т ы - к ъ у л а к 1>, А п > а ч - А р т ы - К ъ у л а к 1.,

114 с н и з у  9 А Р Т - А Г Ъ А Ч ,  М е с т н о с т ь А Р Т - А Г Ъ А Ч ,  м е с т н о с т ь

115 с н и з у  14 У ю г о з а п а д н о й  о к р а и н ы ю г о - з а п а д н о й  о к р а и н ы

115 с н и з у  3 Г е л е у т н п ч а к  « г о р н а я  
т р а в а »

Г е л е у  « т и п ч а к » ,  « г о р н а я  
т р а в а »

117 с н и з у  5 2 )  м е с т н о с т ь  и у р о ч и щ е  
А у а р - С ы р т ы

2 )  м е с т н о с т ь  у  у р о ч и щ а  
А у а р - С ы р т ы

118  с н и з у  18-19 л е в о г о п р и т о к а  р .  Ч е г е м л е в о г о  п р и т о к а  р .  Ч е г е м

118 с н и з у  16 р.  У ч к е к е н  ( Э щ х а х о н ) р. У ч к е к е н  ( Э щ к а к о н )

119 с в е р х у  3 К ъ а м и щ л и - К 'ь о л  л е в ы й  
п р и т о к  р. С х а у а т  (Х а -  
с а у т )

К ъ а м н ш л и - К ъ о л ,  л е в ы й  
п р и т о к  р, С х а у а т  (Х а -  
с а у т )

119 с н и з у  11 Н А З Л Ы - К Ъ О Л н ы з ы л ы -к ъ о л
119 с н и з у  10 Н А З Л Ы - Р Ы И Д Ж Ы Н Ы З Ы Л Ы - Р Ы Н Д Ж Ы

121 с в е р х )  20 р.  Ч е р е к - К ъ о л р. Ч е р е н -К з> о л

123 с в е р х у  6 р .  Ш х и л д и р, Ш к и л д и

123 с в е р х у  11 р .  Ш х и д д и р. Ш к и л д и

123 с н и з у  11 р .  Х у с б а р|. Х у с с а

123 с н и з у  9 Э М Е Н , П И :  1) м е с т н о с т ь  
и л е с  в б а с с е й н е  р. М а р а  
на! л е в о м  б е р е г у  а .  В .  
М а р а

Э М Е Н Л  И :
1) м е с т н о с т ь  и л е с  в б а с ­
с е й н е  р. М а р а  н а  ее  л е ­
в о м  б е р е г у ,  б л и з  а. В. 
М а р а

I



1 2 3 4

123 с н и з у  6 в  м е ж д у р е ч ь е  р .  У л л у -  
Ш у п ш у р у к  и р .  Г и т ч е -  
Ш у п ш у р у к ъ

в  м е ж д у р е ч ь е  р р .  У л л у -  
Ш у ш п у р у к  и Г и т ч к -  
Ш у п ш у р у к .

124 спер^су 6 А С Л А М - Х А Д Ж И М И -
Б А У - О Р У Н У

А С Л А Н - Х А Д Ж И Н И -
Б А У - О Р У Н У

124 с н и з у  17 г. Б а л а л ы - К ъ а я  н а  Д о м .  
б а е

г. Б е л а л ы - К ъ а я  н а  
Д о м б а е

124 с н и з у  2 -4 А Т - Д Ж О Л :  1) д о р о г а  н а  
в о с т о ч н о м  с к л о н е  х р е б -  
Ч Е Р Е К - Б А Л К А Р С К И Г 4 .  
т а  б л и з .  с. С а р ы - Т ю з ,  
2 )  м е с т н о с т ь  и д о р о г а  
в  в е р х о в ь я х  р.

А Т - Д Ж О Л :  1) д о р о г а  
н а  в о с т о ч н о м  с к л о н е  
С к а л и с т о г о  х р е б т а  б л и з  
О. С а р ы - Т ю з ;
2 )  м е с т н о с т ь  и д о р о г а  
в  в е р х о в ь я х  р .  Ч е р е к -  
Б а л к а р с к и й .

125 с в е р х у  14 А Т - Ч А Б Х А Н Н Ы -
И Л И П И Н

А Т - Ч А Б Х А Н Н Ы .
И Л И П И Н И

126 с в е р х у  13 2 )  м е с т н о с т ь  м е ж д у  
Ч е р е к - Б е з е н г и н с к и й

2 )  м е с т н о с т ь  в м е ж д у р е ­
ч ь е  Ч е р е к - Б е з е н г и й с к и н

127 с н и з у  10 м а с с и в а  Ч а р к а с - С ы р т М а с с и в а  Ч е р к е с - С ы р т

127 с н и з у  13 Д Ж Ы Л К Ъ Ы - А У Ш Н У -
К Е Л Л Е Р И

Д Ж Ы Л К Ъ Ы - А У У Ш И У -
К Е Л Л Е Р И

127 с н и з у  10 Д Ж Ы Л К Ъ Ы - Д Ж А Л д ж ы л к ъ ы -д ж о л
127 с н и з у Д Ж А Л К Ъ Ы -

К Ъ Ы Р Ы Л Г Ъ А Н
д ж ы л к ъ ы -
К Ъ Ы Р Ы Л Г Ъ А Н

129 с в е р х у  10 , о з е р о  в  в е р х о в ь я х  р. 
Г и т ч е -М < а р к ъ а

, о з е р а  в  в е р х о в ь я х  
р .  Г и т ч е - М а р к ъ а

129 с в е р х у  2 0 А П С А Н Д И Р Л А Н Ы -
К Ъ О Й - К Ъ А Р К Ъ А Н

А Й С А Н Д Ы Р Л А Н Ы -
К Ъ О Й - К Ъ Ы Р К Ъ К Ъ А Н .

129 с в е р х у  2 2 А К Ъ Б А Й Л А Н Ы - К Ъ О И -
К Ъ Ы Р К Ъ А Н

А К Ъ Б А Й Л А Н Ы - К Ъ О Й -
К Ъ Ы Р К Ъ К Ъ А Н

130 с в е р х у  11 а. М А М У Ч Е Й р ,  Б А Б У Г Е Й

131 с н и з у  10 ' М А Р У Х Х И М А Р У Х И

П О  И Л Л Ю С Т Р А Ц И Я М :

Р и с  62 с н и з у  6 Б О Р Л А К Ъ Л А Р Ы Б О Л А Т Л А Р Ы
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Рис. 2. Гипсометрическая карта
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Рис. 3. Карта м есторож дений  полезны х ископаем ы х
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Рис. 4. Климатическая карта







Рис. 7. География проживания тю ркоязы чны х народов



Рис. 8. Э тническая карта (состояние на 2 0 -е  годы  XX в.) (по Кобы чеву В. П.)



П Е Р Е Ч Е Н Ь  РАЙОНОВ И А В Т О Н О М Н Ы Х  ОБААСТЕЙ С Е В К А В КР А Я

И В Х О Д Я Щ И Х В  ИХ СОСТАВ О КРУГО В
(по  ДЛйПЫЫ РАНОННМкАНиЯ НА 2 5  АПРСАЯ 1 9 3 1  г . )
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Рис. 998 Ш и горскии  округ  (район)





Маршруты экспрдииий 197S-90pp.

Территории, охбаиенные исспедо£анием и сррои- 
тальным сбором географических названий

Территории, не охбаиенные исслейобанием и  
фронтальным сбором геоградшиеских названий, сбор 
Ьыборрнный

Рис. 11. Карта-схема территории , охваченной исследованиям и топоним ов
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Рис. 12. Населенные пункты  ком пактного  проживания карачаевцев и балкарцев
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Рис. 13. М етод реконструкции  распространения древнего оледенения 
на территории Тебердинского  заповедника (по Т уш инском у Г. К.)
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Рис. 14. Карта-схема 
г. Къарачай-шахар 
(Карачаевска) и его 
окрестностей

Рис. 15. Д ж ангы з Т е р е к



Рис. 16. Схематическая карта Приэпьбрусья



Рис. 17. Схематическая карта верховья реки Учкулан







Рис. 20. а) Ч врвкская теснина, б) Ч егемская теснина



Рис. 21. Гора Теш ик-таш  (Кольцо-гора)
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Рис. 22. Гора Эльбрус
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Рис. 23. Верш ины Главного Кавказского  хребта (истоки  р. Баксан)
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Рис. 24. Гидрограф ическая схема бассейна р. Кубань





Рис. 26. Л едники  Эльбруса
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Рис. 28. Схема язы ка ледника Аманауэ



УСЛОВНЫЕ ЗНАКИ

V Лрпа . яч1ив»й ■ • хар5о13 .а р 5 и з‘
V Кендир , конопля’ X ищ ка .к р а п и б а ’
л тихтвн .черемша' «0 нартюх рсикяруза’
о Кюнднзш .чвмерииа' ■ къудору .ф асолр '
□ къамиш .камы ш ' ▼ одал .м а т ь -и -м а ч еха '

Рис. 29. Ф итотопоним ы , образованны е от названий травянисты х растений





УСЛОВНЫЕ ЗНАКИ

D ТюрФЮ . барбарис “
ЧР ашх-ылдш .  Ма>кжевелшик ‘
О иертлеуизк ^орех"
А Шкилди , яорника"

Рис. 31. Фитотопонимы, образованные от названий кустарниковых i



УСЛОВНЫЕ ЗНАКИ 
о д о м м а й  .зи б р ' и дёою ,6омк’
•  Буу .олень' и Джур .косуля'
▲ Джугъутур .тур" ш борсукь .барсук"
D къандагъай „лось" »  Джубуран „суслик"
■ къаплан .тигр' ▼ гаммеш .буйдол" ^
С /Сийик -  дикое жибот л  джылан .зяте я '

Дйнз .иедбедь" ® мамурая „медвежонок"
а Сюлеусюн .рь/сь"

Рис. 32 . Зоотопоним ы , образованны е от названий д ики х  ж ивотны х



УСЛОВНЬЕ ЗНАКИ
ш Кегнхчюн ,голу5ь' ▲ Лвяин . ястреб'V йждмардкъ „(пе/переб" Gr Тауукъ . курица"
V къаргъа .Ворона' чабакь .оо/За'о къуш ,орёл’ е Макъа . лягушка"• Уку . срилии"

Рис. 33. Зоотопоним ы , образованны е от названий птиц  и рыб







Рис. 36. Ф орм ы  стоянок летних пастбищ  в вы сокогорье -  
ближе к нивальному поясу

Рис. 37. Схема расположения сел в Кубанском ущелье



круглой треугольной

линейное

Рис. 38. Схема ф ормирования лугово-пастбищ ной топоним ии

С £ Л

Рис. 40 . Схема расположения сел в бассейнах рек Ч ерек-Б езенгийский  
и Черек-Балкарский
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Рис. 42. Косовица в горах



Рис. 43. Ирригация
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ЯСНЫ9 -  X

Ясно ОДНО из дбии слоз-£5Х 

Пока не ясные -  ЗЗХ

Рис. 44 . С оотнош ение "понятных и непонятных" топонимов

от назД рост, 
и жиботных

от событий tX

от назйрний гор

от назй рек, 
балок, озёр

от назбаний 
РРОНШц

Рис. 45. Ф орм ирование географ ических названий, отражаю щ их пастбищ ное 
животноводство в бассейне р. Теберды
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Р и с .50
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Рис. 53

Рис. 5 2 -5 3 . Древние жилищ а пещ еры и ниш и в Баксанском  
ущелье (грот Сосурка)
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Рис. 54. Хурзукская башня Мамиа Кала
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Рис. 55. Башня Балкаруковых в с . Эль-Тюбю



Рис. 56. Башня Адиюх

Ь гФ к

Рис. 57. Чегемскив мавзолеи



Рис. 58. Схема распространения населенны х пунктов и крепостей  (баш ен)







Рис. 61. Примерная схема расположения аула Учкулан 
Карачаевской АО (по родовы м признакам)



Рис. 62. Схема кварталов аула Хурзук



Рис. 6 3 . Соотнош ения 0 Й К 0 Н И М 0 8  по их 
возникновению  от названий: 1 - п р и р о д н ы х  

я в л е н и й ,  2  -  г о р  и  п е р е в а л о в ,  3  -  п о ч а о - г р у н г о в ,  

п о л я н ,  4  -  о т о б р а ж а ю щ и х  ц в е т  и  к р а с к у ,

5  -  о т о б р а ж а ю щ и х  " в е р х " ,  " н и з " ,  6  -  р е к

L
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Рис. 6 4 . Количество топонимов с терм ином  
къала ("крепость", "баш ня") в названиях:
1 -пещ ер , 2-возвы ш енностей, 3 -скал , 
4-холмов, 5 -р е к , 6-населенны х пунктов,
У м естностей, 8 -кр епо стей  и баш ен



Рис. 6 5 -6 7 . Водяные мельницы

Рис. 65

Р и с .66



Рис. 67



Рис. 68. М олотьба (ы нды р), 1927 г.
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Карта расположения стойбищ 
Карачаевского района (1933 г.)
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